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ELEMENTY SKLADOWE DILY KOMMJIEKT NOCTABKM
Karton 1 Krabice 1 KapToHHbii siuyuk 1
A Brodzik A  vanicka A [lywesoh nopggoH
B Obudowa brodzika (opcja*) B  zdstéra vanicky (opce*) B O6nuuoBouHas naHens
A1 AyLUEBOrO noAfoOHa
Karton 2 Krabice 2 (onumoHanbHO*)
C Daszek z kolorowym oéwietleniem C stiecha s barevnym svétlem
(opcja™) (opce™) KapToHHbI# auyuk 2

D Pokrywa daszka (opcja*)

Karton 3

Kolumna z bocznymi prysznicami
(opcia*]

Kolumna z zawiasami (prawa)
listwa zaciskowa (lewa)

Listwa zaciskowa (prawa)
Kgtowniknik daszka

-zom

Karton 4

J Panel narozny

K Szafka narozna z uktadem pary i
dozownikiem zapachu (opcja*)

L Szyba rewizyjna

Karton 5

M Drzwi szklane

N Scianka boczna (lewa)
O Scianka boczna (prawa)

Karton 6 (w kartonie 4)

P Wyposazenie (elementy mocujqce)
Q Prysznic reczny Aktiva A8

R Waz prysznica

S Odptyw

Karton 7 (w karfonie 4)
T Odchylane siedzisko z podktadkg
na plecy

* Wszystkie czeéci zaznaczone "opcja"
mozna zaméwié oddzielnie. Jedynie w
wykonaniu Deluxe daszek z oéwietleniem
kolorowym, kolumny z bocznymi pryszni-
cami i dozownik zapachu sq juz zawarte
w dostawie.

D  kryt sfechy (opce*)

Krabice 3

E  sloup s boénimi sprchami (opce*)
F  sloup s kloubovym zdvésem (zavés
vpravo)

svéraci lista (vlevo)

svéraci lidta (vpravo)

Ohelnik krytu stfechy

-Ie

Krabice 4

J  rohovy panel

K  rohové skfifika s parotechnikou
véetné rozptylovade aroma (opce*)
revizni 3titek

-

Krabice 5

M sklenéné dvefe

N  boéni vyplii (vlevo)
O  bodni vyplii (vpravo)

Karton 6 (v krabici 4)
P pfisludensivi (upeviovaci dily)
Q  ruéni sprcha Aktiva A8

R  hadice ruéni sprchy
S  odtok

Karton 7 (v krabici 4)
T  Sklapéci seddtko s opéradlem

* Veskeré dily s doplitkem "opce" miZou
byt objednany samostatné. Jen u verzi
Deluxe jsou stfecha s barevnym svétlem,
sloupy s bo&nimi sprchami a rozptylovaé
aroma iz zahrnuty v rozsahu doddvky.

C Kpebiwa c useTHsIM cBETOM
(onumoHanbHO™)
D [okpeiTre kpbiwm (onuuoHansHO™)

KapToHHbIN auLuk 3

E KonoHHa c 6okoBbiMM Ayluamm
(onumoHanbHO™)

F  KonoHHel ¢ wapHupamu (npasoe

ucrosiHeHue)

3axuMmHas peiika (cnesa)

3axuMHasi peiika (cnpasa)

OropHbIi YroJibHHK KpbILM

-Ie

KapToHHbI# auLuk 4

J  Yrnosas navess

K Yrnosoit wkad ¢ napoBoi TexHMKo#H,
BKJIFOUas apoMaThzaTop
(onumoHanbHO™)

L PesusuonHas waiiba

KapToHHbIX auLuk 5

M CreknsHHan gsepb

N bokosoe crekno (cnesa)
O bokosoe crekso (cnpasa)

KapToHHbIN auLuk 6 (B KapTOHHOM
Awmke 4)

P OcHactka (kpenexHsie getanm)

Q Pyunoit gyw Aktiva A8

R [ywesoit wnaHr

S Crwme

KapToHHbIM auLuk 7 (B KapTOHHOM
Awmke 4)
T OrtkugHoe cugeH1e co CnMHKOM

* Bce getanu, noMeueHHsle "onuuoHansHo",
MOXHO 3aKa3sblBaTb OTAesIbHO. TOJSIbKO B
ucnonHenuax Deluxe B komnnekT Bxogsar
KPbIlLa C LIBETHbIM OCBELLEHMEM, KOJTOHHbI C
60OKOBbIMM [yLIaMu U apOMaTH3aTop.
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CZESCI SERWISOWE SERVISNI DiLY KOMMJIEKT
Pos Opis Popis 0603HaueH1e Nr. VE

1| Dach kpl. DT 115 stfecha kompl. DT 115 Kpbiwa cobp. DT 115 97066xxx 1
Dach kpl. DT 100 stiecha kompl. DT 110 Kkpbiwa cobp. DT 100 97067 xxx 1

2 | transformator transformator TpaHcopMaTop 97068000 |1
3 | katownik vyrovnavaci thelnik na sténu | BeipaBHMBarOLWMIA Yrosiok 97069xxx 1
4 [ uszczelka drzwi/dach tésnéni dvere/strecha YNIOTHMTENb ABepb/ Kpbila 97070000 |1
5| suwak kpl. jezdec kompl. AepXatesis, cobp. 97024xxx 1
6 |panel kpl. rohovy panel kompl. yr/ioBasi naHeJsib, cobp. 97071980 |1
7 | przykrycie kolumny kryt sloupu Hakslafika Ha KOJIOHHY 97026xxx 1
8| listwa zaciskowa svérna lista kompl. KJIeMMHas MsiaHKa 97072xxx |1
9 | szyba boczna DT 115 boc¢ni tabule DT 115 60okoBoe cTeks10 KabuHel 115 97073000 1
szyba boczna DT 100 boéni tabule DT 110 60okoBoe cTeksio KabuHel 100 97074000 1

10 | kolumna prawa z funkcjami sloup sprch. altdnu pravy, s funkci [ kosloHHa KabuHel npaBasa ¢yHky,. | 9707 5xxx 1
kolumna lewa z funkcjami sloup sprch. altanu levy, s funk- [[kofloHHa neBas 6e3 dyHKL,. 9707 6xxx 1
kolumna prawa bez funkcji ci KOJIOHHa npaBasi 6e3 dyHKL,. 97077 xxx 1
kolumna lewa bez funkgji sloup sprch. altanu pravy, bezfunkce | kosioHHa kabuHb! fieBasi dyHKL, 9707 8xxx 1

11 Juszczelka szyba/ kolumna sloup sprch. alténu levy, bezfunkce | ynnothurens gns crekna/konorrsr - | 29978000 |1
12 uszczelka tésnici profil tabule/sloup KpernexHas CTOpoHa 96980000 |1
13| brodzik DT 115 uzaviraci lista noAfoH Kabukel 115 97035xxx 1
brodzik DT 115 (antyposl.) sprchova vanicka DT 115 ...115 ¢ aHTHckosb3sLYM NokpbiTHeM 9703 6xxx 1
brodzik DT 100 sprchovdvanicka DT 115 s protiskluz. noagoH kabuwel 100 97037 xxx 1
brodzik DT 100 (antyposl.) Gpr. ... 100 ¢ aHTHcKosb3siLLmMM NokpbiTueM| 9703 8xxx 1

14| Staro 90 el.zewn. sprchova vani¢ka DT 110 Staro 90 HapyxHas yacTb 60055xxx 1
Staro 90 el.podst sprchova vani¢ka DT 110s protiskluz. dpr. [ Staro 90 ckpbitas yactb 60054180 1

15 Juszczelka szyba/brodzik vrchni sada Staro 90 niaHKa-yrioTHuTess Gokosoro creksiy 26996000 |1
16 | uszczelka kolumna/brodzik lewg| zédkladni sada Staro 90 YIIOTHUTES b KOSIoHHa/ MogAcH eswii| 97042000 1
17 | ogranicznik lewy tésnici lista boéni tabule OrpaHuuMTESb JSIEBbLIN 97043000 1
18| wlew do srodkéw zapach kpl. [ t&snici profil sloup/vana vlevo | emkocts asisi apomatiu. Betects cobp) 97079000 |1
korek naraznik dvefi vlevo KpbIlWKa 97080000 |1
sitko jednotka pro aromatizaci kompl. [ cyreuko 97081000 |1
ogranicznik vicko perynstop apoMarta 97082000 |1
zbiornik sitko pesepsyap 97083000 |1

19 | zawdr magnetyczny omezovac aromat. latky MarHUTHbIA BEHTUITb 97084000 |1
czujnik poziomu nédobka na aromat. latku CEeHCop ypOoBHS 97085000 {1

20 | generator pary kpl. elektromagneticky ventil naporeHepaTop cobp. 97086000 |1
21 |spirala grzejna ¢idlo hladiny CMpaib HaKasuBaHus 97087000 |1
22| dysza wylotu pary generator pary kompl. naposasi popcyHka 97458000 |1
23 | zestaw $rub topna spiréla Habop BMHTOB 21880xxx 1
24 I modul elektroniczny vystupni tryska pary napoBoi Mogy sk 97088000 1
25 | szyba generatora sada Sroub CTeKNAHHasA NaHesb 21881000 |1
26 |obudowa brodzika DT 115 modul pary tobka nogaoHa kabumel 115 29715xxx 1
obudowa brodzika DT 100 sklenéna deska tobka noppaoHa kabursl 100 29710xxx 1

27 | n6zki brodzika kryt vani¢ky DT 115 HOXKM MogfoHa 29965000 1
mocowanie obudowy kryt vani¢ky DT 110 Kpenex robku nofgAoHa 29966000 1

28 | zestaw mocujacy nohy vanicky KpeneXHsli Habop 97044000 |1
29 uszczelka drzwiowa upevnéna krytu vanicky [BepHoi1 crioitep 97045000 1
30 | uszczelka kolumna/brodzik prawa | montazni sada YIUIOTHMTES b KOSTOHHa/ MogAoH npaesid 97046000 1
31| ogranicznik prawy spojler dvefi orpaH1umMTesb MpaBbli 97047000 |1
32| zawias drzwiowy kpl. tésnici profil sloup/vana vpravo || geepHsie wapHupsi 97150xxx 1
33 | uchwyt drzwiowy zestaw naraznik dvefi vpravo KOMMJIEKT fIBEPHBIX pyyek 29922xxx 1
34 Juszczelka drzwi/zawias zavésy dvefi kompl. YNIOTHUTESTb Yropa 29980xxx 1
35 | kolumna zawias prawy/funkcje [ rukojet dvefi, sada LWapHMP KOJTOHHBI MpaBblid GyHKL,. | 97089xxx 1
kolumna zawias lewy/funkcje  [t&snéni dorazu LWapHMP KOSOHHBIN feBbii dyHKL. | 97090xxx 1

... zawias prawy/bez funkgji zavésy sloupu sprch.altanu pravé, s funk | apHMp KosIoHHb! MpaBbii 6e3 GyHKL | 92709 1xxx 1

... zawias lewy/bez funkgji Zavésy sloupu sprch. altédnu levé, sfunk [ wapH1p kooHHSI Sesbiit 6e3 dyHKL,. | 9709 2xxx 1

36 | drzwi prawe ..., bez funkce CTek/I9HHas fBepb npaBas 97093000 |1
drzwi lewe ..., bez funkce CTekJIfHHas [Bepb JleBas 97094000 |1

37 | Dysza boczna 9 (strumien normali dvete z pravého skla pravé 6okoBas popcyHka (HopM. cTpysi) | 28406xxx 1
ny) dvefe z pravého skla levé poseTka 97095xxx 1

38| Rozeta boéni sprcha OTKMAHOE CHAEHBE COBp. 29730000 1
Siedzenie kpl. rozeta cuaeHse 97096000 1

39| Siedzenie sklopné sedatko komp| CMNUHKa 97097000 1
40 | oparcie sedatko YIUIOTHUTE b YrioBOM Awwk/navess | 97098000 1
41 Juszczelka szafka/panel opérka zad pyKosiTka TepmocTaTa 3639 1xxx 1
UChWyt termostatu tésnéni rohova skfin ka/panel r’Mnb3a 95032xxx 1
tuleja rukojet” termostatu TEPMO3JIEMEHT 94282000 1

wktad termostatyczny




Pos. Opis Popis obo3HaueHne Nr. VE
42| uchwyt rukojef pyKosiTKa 36991xxx |1
rozeta rozeta poseTka 9709 9xxx 1
Zawér zamykajqcy vzaviraci ventil 3aMopHbIM BEHTMJIb 94142000 |1
43 Juchwyt $cienny do gtéwki ndsténny drzdk pro ruéni sprchu [ HacTenHsit gepxatens gns pyud.  [27521xxx |1
44 | panel sterowania ovladani Aywa 97110000 f1
45 | dysza boczna (mgietka wodna) | boéni sprcha (vedlej3i proud) pacnpeaen1rens 28409xxx 1
46 |waz sprchové hadice 6okosasn $opcyHka (cnpeit-cTpys) | 25941 xxx 1
47 | gtéwka prysznicowa AX Carlton  Jrueni sprcha Axor Carlton wnaHr 17850xxx 1
gtéwka prysznicowa AX Starck  |ruéni sprcha Axor Starck pyutoi gyw AX Carlton 28530xxx 1
gtéwka prysznicowa AX Aktiva A8| ruéni sprcha Hansgrohe Aktiva A8 [ pyuroit gyw AX Starck 28547 xxx 1
48 | gtowica wachlarzowa privalové sprcha pyutoi ayw HG Aktiva A8 96928000 |1
49 | gtowica gérna horni sprcha Hacapka "nueHesoro" Auwa 97366xxx 1
50 | modut oéwietlenia halogen/kolo- | osvétlovaci modul halogen./ BEpXHUI Ayl 97100000 1
rowe barevné MOAy b MOACBETKM rasioreH/xpomo 97101000  fI1
51 | modut oéwietlenia tylko halogen |osvétlovaci modul halogen MOAYJ1b MOACBETKM rasioreH 97102xxx 1
52| gtosnik reproduktor AUHaMMK 29725xxx 1
porywa dachu DT 115 stre$ni kryt DT115 BepxHee nepekpbiThe kabuHbl 115 | 29720xxx 1
53| pokrywa dachu DT 100 sttedni kryt DT110 BepxHee nepekpbiThe kabunbl 100 | 97103000 |1
54 | zawoér vzaviraci ventil 3aMopHbIM BEHTMJIb 97922000 |1
55 | czujnik temperatury teplotni cidlo TEepMOAaTUMK 96646000 |1
zestaw zaworéw magnetycznych [ blok elekiromagnetického ventilu [ 610k MarHuTHbIX BEHTUAEH 96647000 |1
szpula zaworu 12V DC civka elekiromagnetu 12V DC MarHuTHas wnynska 12 V DC 96648000 |1
Zestaw serwisowy servisni sada CepBMCHbIM Habop
kody wykonczenia | kéd povrchové Kop upera
XXX ¥ powierzchni ' lnoRepxHOCTY
000 Jchrom chrom XPOM 450 [ bialy bila Benwlii
090 | chrom/zloty chrom/zlato xpom/30510T0 460 |szary 3edd Cepblit
320 | bialy (alpin) bila (alpskd) 6enwii (alpin) 800 | steel steel Crans
410 | pergamon pergamon nepramoH 810 | satinox satinox CaTuHoKC
420 | platyna platina nnatMHa 880 | chrom mat matny chrom v EREEET
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DANE TECHNICZNE

TECHNICKA DATA

TEXHUYECKME JAHHBIE

Minimale ciénienie przeptywu: 2 bary
Zalecane cisnienie robocze: 2
- Sbaréw

Ciénienie proby: 16 baréw

Temperatura gorqcej wody: max 70 °C
Zalecana temperatura gorgcej wody:
60 °C

Blokada bezpieczenstwa: 38 °C
Woydaijnoéé przeptywu przy 3 barach:
Prysznic reczny (1): 12,9 |/min

6 bocznych prysznicéw: 17,0 |/min

12 bocznych prysznicéw (2): 21,0 |/min
Prysznic gérny (3): 14,7 |/min

Prysznic gérny + 12 bocznych
prysznicéw (4): 25,7 |/min

Prysznic falujgcy: 20,4 |/min
Generator pary: 4,1 |/h (parowanie)
Gener?Lor pary: 7,7 |/h (parowanie + spust)

ol | 1g/
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Fliessdruck in bar

0,0
Q=I/mn 0 3 6 9 12 15 18 21 24 27 30
Q=l/sec 0O 0,1 0,2 0,3 0,4 0,5

Zdolno$¢ do funkcjonowania od 2 bar. Mak-
symalnie mozna wiaczy¢ jednoczesnie dwa
urzadzenia zuzywajace wode.

Kabiny prysznicowe Steam i Deluxe nie
moga pracowad z podgrzewaczami
przeptywowymi sterowanymi hydraulicznie,
elektronicznie lub termicznie.

Nalezy wyréwnac réznice cisnienia pomiedzy
przytaczami cieptej i zimnej wodly.

W przypadkuwodywinstalacjiotwardosci 14
stopni (2,5 mmol/l) dla ochrony generatora
pary na doptywie wody nalezy zamontowaé
urzadzenie do jej zmiekczania.

Kabiny sa wykonane z nastepujacych

materiatdw:

- daszek, pokrywa daszka i szafka narozna
z uktadem pary - akryl

- brodzik i obbudowa brodzika - stal

- profile i kolumny - aluminium

Wymagana minimalna wysoko$¢ pomies-
zczenia, w ktérym kabina jest ustawione ,
wynosi 2400 mm, a maksymalne obcigzenie
posadzki - 200 kg/m?

Rurka ochronna A o $rednicy wewnefrzne| @
25 mm (kabel wilgocioodporny 3 x 1,5 mm?).
Zabezpieczenie 16A poprzez wytqcznik
ochronny Fl (30 mA). W przypadku braku rur-
ki ochronnej - minimalna dtugo$¢ kabla przed
éciang-2500. Przewdd wyréwnujqcey potencia
P (idealna strefa €): Przekrdj minimalny 4 mm?
i dlugosé ok. 1500 mm!

Rurka ochronna B o érednicy wewnetfrznej 25
mm dla przewodu gtoénika.

minimdlni tlak protoku: 2 bar
doporugeny provozni tlak: 2 — 5 bar
zkugebni tklak: 16 bar

teplota horké vody: max. 70 °C
doporu&end teplota horké vody.: 60 °C
bezpeé&nosti blokovéni: 38 °C
pritokovy vykon pfi 3 bar:

ruéni sprcha (1): 12,9 |/min

6 bognich sprch: 17,0 1/min

12 boénich sprch (2): 21,0 |/min
horni sprcha (3): 14,7 |/min

horni sprcha +

12 boénich sprch (4): 25,7 |/min
proudové sprcha: 20,4 |/min
generétor péry: 4,1 |/h (parni provoz)
generétor péry: 7,7 |/h (parni provoz +

Drainage)
&/

5,0
45 oV
4,0 /
25 /6

3,0 :4}

2,5
2,0 /
1.5
1,0

/
05 A

Fliessdruck in bar

0,0
Q=I/mn 0 3 6 9 12 15 18 21 24 27 30
Q=I/sec 0 0,1 0,2 03 04 0,5

Funkéni od 2 bard. Mohou byt zérovef
spustény max. 2 spotfebice.

Sprchové altény Duschtempel Steam a
Deluxe nem0zou byt uvadény do provozu
ve spojeni s hydraulicky, elektronicky
a termdlné ovlddanymi pritokovymi
ohfivagi.

Rozdily tlaku mezi pfipoji studené a teplé
vody museji byt vyrovnany.

Od 14 stupid tvrdosti (2,5 mmol/l) Vasi
vody je nutné za G&elem ochrany ge-
nerdtoru péry instalovat do pfivodniho
potrubi zafizeni pro zmékéovani vody.

Sprchové altany jsou vyrobeny z nésledu-
jicich materiali:
- sffecha, kryt stiechy a rohova skfifka

s parni fechnikou jsou z Acrylu
- vani¢ka a zdastérka vanicky jsou z
oceli
- profily a sloupy jsou z hliniku

Potfebnd je minimdlni vyska prostoru 2400
mm a nosnost podlahy 200 Kg/m?, proto
musi prostor, v némz mad byt fento vyrobek
instalovan, odpovidat shora uvedenym
pozadavkim.

Trubka A s vnitinim @ 25 mm (kabel pro
vhlké prostory 3 x 1,5 mm?) jisténi 16A
prostfednictvim Fl ochranného spinage (30
mA). Kdyz neni k dispozici trubka, musi mit
kabel minimélni délku 2500 mm od zdi.
Kabel uzemnéni (idedlni rozsah €): prifez
nejméné 4 mm?2 a délka ca. 1500mm!
Trubka B s vnitinim @ 25 mm pro kabel
reproduktoru.

MuHuManbHoe gaeneHue notoka: 2 6ap
PekomeHgyemoe pabouee gasnerue:2-56ap
KoHTposbHoe pasnenve: 16 6ap
Temnepatypa ropsueit Bogel: Makc. 70 °C
PekomeHgyeMasi Temn. ropsuein sogsl: 60
°C

3awuTHas 6okuposka: 38 °C

Pacxog npu 3 6ap:

Pyunon gyw (1): 12,9 n/muu

6 6okosbix gyweii: 17,0 n/muH

12 6okosbix ayweit (2): 21,0 n/muu
BepxHuit gyw (3): 14,7 n/mun

Bepxnuit gyw +

12 6okosbix ayweit (4): 25,7 n/Muu
JeHeswin gyw: 20,4 71/ MuH
MaporeHepatop: 4,1 n/u (naposoji
pexum)

MaporeHepatop: 7,7 1/ u (naposoit pexmm

+ ApeHax)
&/

5,0
45 o4

4,0

/
35 )
3,0 A

2,5
2,0 /
1,5
1,0

/
05 A

Fliessdruck in bar

00
Q=l/min 0 3 6 9 12 15 18 21 24 27 30
Q=lfsc 0 01 02 03 04 05
KabuHa paGortaet npu 2 6ap. MakcimansHo
paspeluaeTcs nofksIouaTk fAa NoTpesuTes.

Xpambl Bogsl Steam u Deluxe Henbas
3KCTUTyaTHPOBaTL COBMECTHO C MMIPaBIIMUECKH,
3JIEKTPUUECKM M TEPMMUECKM YTPaBIIAEMbIMM
MPOTOUHbIMM BOZJOHarPEBaTES MM,

Nepenapbl faBfeHUA MEXAY XOOAHBIM M
ropsiunM MOAKSTFOUEHMEM BOfbI HEOBXOAMMO
KOMreHcHpoBaThb.

Ecrm rpagyc xéctkocTn Bopael gocturaet 14
(2,5 MMOJ'I%), TO AJ1A 3alLMTLI NMaporeHepaTopa
B JIMHMO MOfauM BOAb! HEOGXOAMMO BCTPOMTL
BOFOYMATUUTESTSHYHO YCTaHOBKY.

Xpam Bopgbl cocTouT m3 crnepyrowmx
MaTepma,Ios:

- KpbllLa, MOKPbITHE KPbILLM M YFSIOBOM Likad
C MapOBO¥ TEXHWKOM MBrOTOBJIEHBI M akpHsia

- [BylLeBO¥ MoA0H M 0BJMLOBOYHAS NaHes b
AJ15 AyLUEBOro MOAAOoHa V3 CTasu

= PO M KOSIOHHSI M3 asTFOMUHMS

Heobxoamumas M HMa isHas BbICOTa MOMELLLEHHs
- 2400 mM, non gosiXeH BblAepXuBaTh
HEOBXOEMMYHO MaKchMaJTsHyto Harpyaky 200 kr/
M2, MOMELLIEHME, B KOTOPOM MPOVBBOAMTCH MOHTaX
AYLEBOM KabuHbl, AOJSIXHO COOTBETCTBOBATL

3TM TpeBGoBaHUAM.

3awurtHasA Tpybka A C BHYTPeHHUM amam. 25
MM (kabesb gst cbipbix nomeleri 3 x 1,5
mul) zawwmra 16A uepes Fl-komBuHMpOBaHHLIA
aBTOMaTHueckuit Bolktouatess (30 MA). Ecrm
HET 3aLUnTHOM TPYBKM, TO ASMHa Kabesi nepeq
CTEHOM [OJIXKHa COCTaBJIATb, KaK MMHMMYM,
2500 mm. Kabestb BbipaBHWBaHMA NOTEHLMAIIOB
(MpeansHsit guanasor €): Monepeuroe ceuerme,
KaK MHMyM, 4 MM2 1 grimHa, npmepHo, 1500
mml

3awwprHan Tpy6ka B ¢ BHyTpeHHuM AraM. 25 Mm
L1 NOGKIHOUEHHS! Kabesst AMHAMUKOB.
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Podiqgczenie doptywu i odptywu nalezy
wykonywaé zgodnie z obowiqzujqcq
normgq DIN 1988 i lokalnymi przepisami
(mufa DN15 ™, réwno z ptytkami).
Zalecane strefy odptywu wody przy
odptywie w dnie D, gérna krawedz mufy
na réwni z gotowq posadzkq z plytek,
przy odptywie w éciance C dolna krawedz
muty do gérnej krawedzi gotowe| posadz-
ki z ptytek max Smm! Srednica odptywu
50 mm.

(Podtqczenie wody i zasilania elektrycz-
nego z lewej lub prawej strony)

Montaz brodzika pod ptytkami,
kabina na ptytkach!

Strefa zakreskowana D jest idealna do
podtgczenia odptywu w dnie, strefa E
do niezbednego wzmocnienia $cianki
za pomocq kqgtownika daszku, natomiast
strefa F dla siedziska odktadanego.
TWW = ciepta woda (z lewej)

TWK = zimna woda (z prawei)

12

‘ 2 L
\ = \‘\ N N
\\\\\\\\\\ >

TSRO

S n

)

SN \<\<\\\:\\\\"

\/

S

Pfipoje pfivodu a odtoku vody museji byt
instalovany v souladu s DIN 1988 a s mistné
platnymi pfedpisy (pfipojnd névle¢ka
DN15 ™, zérovef s dlazdickami).
Doporuéené oblasti pro odtok vody pfi
pfipojeni z podlahy D, horni hrana
pripojného hrdla v roviné s podlahou, pfi
pFipojeni ze zdi C spodni hrana pfipojného
hrdla od horni hrany podlahy maximélné
5 mm! Odtok @ 50 mm.

(PFipoj vody a elekirické sité volitelné vlevo
nebo vpravo)

Instalace sprchové vani¢ky pod
dlazdi¢ckami, sprchovaci kabina
na dlazdickéach!

Srafované oblast D je idedlni pro pripojeni
odtoku z podlahy, oblast E potfebné
vyztuzeni zdi pro Ghelnik drzdku stfechy
a oblast F pro sklapéci seddtko.

TWW = pitnd voda tepld (vlevo)

TWK = pitnd voda studend (vpravo)

2300 mm
min. 2400 mm

Mogkntouenre nopeogsen M oTBogsALLEH
JMHIM HEOBXOAMMO OBECTIEUMTL B COOTBETCTBUM
¢ feicteytoLeit Hopmoit DIN 1988 m mectHbIMM
npasunamm (MpucoepuHmTesnsHas Mygra DN15
S”, 3anog MUO € MAmMTKamy).

PexomeHplyemble ManasoHs! gas c/Ba BOAR
np1 MoAkkoueHun va rog nona D, sepxHui
KaHT MPUCOEAMHMTESBHOM MydThbl 3anofA/MLO
C FOTOBbIM MOJIOM, MPK MOZKITFOUEHNM M3 CTEHS
C HIKHUI KaHT MPMCOEAMHUTESTEHOM MybThI A0
BEPXHEro KaHTa roTOBOrO MoJ1a, MaKcMasibHo 5
mm! Imametp crmea 50 M.

(Mogkntouerre Bofbl M Toka, Ha BeIGOP,
crieBa usM cnpasa)

BcrpauBaHue gyweBoro nogpaoHa
nopa NAMTKY, AyLWeEBYro KabuHy Ha
nmuTky!

LLitpuxoBaHHbIM guanazoH D upeanex gns
NoAKJIFOUEHHUsT CToUHOro TpyBonpoBofa
w3 nog nona, guanasoH E Heobxogumoe
ycusieHue CTeHbl [ KpemneXHoro
yrosbHuKa Kpelwu u guanasod F gns
OTKMIHOMO CHAEHHS.

TWW = nutbeBas Boga, Tennas (cneea)
TWK = nurtbeBas Bopa, xonopgHas
(cnpasa)



WSTEP

PZEDMLUVA

MPEAMCIIOBME

Niniejsza instrukcja przewidziana jest
dla monteréw i opisuje sposoby i metody
poprawnego montowania kabiny pryszni-
cowej Duschtempel Steam / Deluxe.

Kabina prysznicowa Duschtempel Steam
/ Deluxe odpowiada wytycznym i dlatego
nie stanowi zagrozenia dla uzytkownika,
jesli jest zmontowana, uzytkowana i
pielegnowana zgodnie z instrukcjami
dostarczonymi przez producenta, jak tez
pod warunkiem, ze elementy elektryczne
i mechaniczne sq w petni sprawne.

Z tego wzgledu nalezy iciéle stosowaé
sie do wskazéwek zawartych w niniejs-
zej instrukcii.

Kabiny Duschtempel produkowane sq
zgodnie z wytycznymi dotyczgcymi niskie-
go napiecia 73/23/EWG, 93/68/EWG
i normq CEl 64-8 (IEC 364).

Stopief ochrony dla kqpieli parowej jest
IPX5, napiecie znamionowe wynosi 230V,
moc znamionowa - 3,5 kW dla wykonania
Deluxe i Steam.

Wymagania bezpieczeristwa dot. elekiro-
magnetycznej zgodnoéci narzucone przez
wytyczne europejskie (wytyczne 89/336/
EWG, 92/31/EWG, 93/68/EWG),
natomiast zgodnoéé z tymi ostatnimi jest
zagwarantowana poprzez stosowanie
ponizszych norm europeiskich:

EN 55014-1

EN 55014-2

EN 61000-3-2

EN 61000-3-3

EN 61000-4-2

EN 61000-4-3

EN 61000-4-4

EN 61000-4-5

EN 61000-4-11

Tento névod, ktery je uréen pro instalatéry,
popisuje systémy a metody, které je treba
pouzit pro sprévnou instalaci vyrobku
- sprchového alténu Duschtempel Steam
/ Deluxe.

Sprchovy altdn Duschtempel Steam /
Deluxe je v souladu se smérnicemi a neni
proto pro uZivatele z&dnym nebezpedim,
pokud je instalovdn, pouzivan a udrzovén
v souladu s pfilozenym ndvodem
dodavatele, a za podminky, Ze elekirické
a mechanické dily jsou udrzovdny ve stavu
plné vykonnosti.

Z tohoto ddvodu je nutné presné dodrzovat
pokyny uvedené v tomto ndvodu.

Sprchové altany Duschtempel jsou
vyrobeny v souladu se smérnicemi pro
slaboproudd zafizeni 73/23/EWG,
93/68/EWG a normou CEl 64-8 (IEC
364).

Jidténi parni sprchy je druhu IPX5, jmenovité
napéti je 230 V, jmenovity vykon je 3,5
kW pro provedeni Deluxe a Steam.

Bezpeénostni pozadavky stanovené
evropskou smérnici o elekiromagnetické
kompabilité¢ (smé&rnice 89/336/EWG,
92/31/EWG, 93/68/EWG) a soulad s
posledné uvedenou smérnici je zajidténo
pouzitim ndsledujicich evropskych
norem:

EN 55014-1

EN 55014-2

EN 61000-3-2

EN 61000-3-3

EN 61000-4-2

EN 61000-4-3

EN 61000-4-4

EN 61000-4-5

EN 61000-4-11

[aHHas MHCTPYKUMS NpedycMoTpeHa fns
crlecaps-caHTexHMKa, B Hell OonucaHbl
cMcTeMa M meTofbl AN NPaBMALHOTO
MoHTaxa Xpama Bogel Duschtempel Steam
/ Deluxe.

Xpama Bogel Duschtempel Steam / Deluxe
COOTBETCTBYHOT AMPEKTHBAM M He SBISKOTCS
ONacHLIMM ANA NOMb3OBaTess, ecnu
MOHTaX, NOJIb30BaHHe W yXOf MPOM3BOAATCS
COOTBETCTBEHHO yKa3aHWsM W3rOTOBMTESS,
M C ycnoBMeM, uTo obecneueHa MosiHas
pPaBoTOCNOCOBHOCTL 31eKTPUUECKMX M
MeXaHMUEeCKMX fjeTarie.

MosToMy Heo6Xxo[MMO T aTesbHO
cobrnopfaTe yKazaHMAa [aHHOJ
MHCTPYKLMK.

Xpama Bogel MarotossieHsl B cooTBETCTBUM
¢ HuskosonbTHoM [upekTtusoit 73/23/
EEC, 93/68/EWG u ¢ Hopwmoi CEl 64-8
(IEC 364).

Bug sawmthl gywesoi kabuHbl ¢ Napom
- IPXS, HomuHanbHoe Hanpsixenue - 230
B, HommMHanbHasi MowHocTs - 3,5 kBT gns
ucnosiHeHusi Deluxe v Steam.

MpegnucanHsie Esponeiickoin [upekTusoit
TpeBoBaHusi 6e30MacHOCTH OTHOCHTESTBHO
3/1€KTPOMarHUTHON COBMECTMMOCTH
(OupexTusa 89/336/EWG, 92/31/EWG,
93/68/EWG) u cooTBeTCTBME C 3TOW
AMPEKTUBON OBECTIEUMBAFOTCS MPUMEHEHMEM
CrIefyFoLLNX eBPONENACKMX HOPM:

EN 55014-1

EN 55014-2

EN 61000-3-2

EN 61000-3-3

EN 61000-4-2

EN 61000-4-3

EN 61000-4-4

EN 61000-4-5

EN 61000-4-11
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SYMBOLE ZASTOSOWANE W
INSTRUKCJI

V NAVODU POUZITE SYMBOLY

YNOTPEBJISSEMBIE B MHCTPYK-LIMA
YCJIOBHbIE 3HAKA

W niniejszej instrukcji montazu i w kilku
miejscach na samej kabinie znajdujq sie
symbole opisane ponize;j.

ZWYKLE SYMBOLE | ICH OPIS.

UWAGA RYZYKO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM
Sygnalizuje odpowiedzialnemu per-
sonelowi, ze opisana czynnos¢ niesie
ze sobqg ryzyko porazenia elekirycz-
nego, jeéli nie sq zachowane przepisy
bezpieczenstwa.

A

UWAGA OGOLNE ZAGROZENIE
Sygnalizuje odpowiedzialnemu persone-
lowi, ze opisana czynno$¢ niesie ze sobg
ryzyko obrazen ciata, jesli nie sq zacho-
wane przepisy bezpieczefstwa.

UWAGA

Wskazuje odpowiedzialnemu personelowi
informacje, ktérych nieprzestrzeganie
moze doprowadzi¢ do lekkich szkéd
osobowych lub wyrobu.

1]

WSKAZOWKA

Wskazuje odpowiedzialnemu personelowi
informacije, ktérych treéé¢ jest wazna i
powinna by¢ uwzgledniona.

MONTER HYDRAULIKI

Technik branzowy, ktéry w normalnych
warunkach jest w stanie zmontowaé
produkt i wykonaé takie czynnosci jak:
ustawienie, konserwacja i niezbedne
naprawy czeéci mechanicznych. Nie
jest on uprawniony do ingerowania w
instalacje elekiryczng, gdy ta jest pod

napieciem.
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V tomto névodu pro instalaci a na
n&kterych mistech na samotném vyrobku
se nachdzeji syxmboly, které jsou popsdny
nize.

OBVYKLE SYMBOLY A JEJICH PO-
PIS.

POZOR NEBEZPECi URAZU EL.
PROUDEM

Oznamuje pracovnikilm obsluhy, Ze
popsany proces, pokud neni proveden
v souladu s bezpe&nostnimi pfedpisy,
zpUsobuje nebezpedi Grazu elektrickym
proudem.

>

POZOR VSEOBECNE NEBEZPECi
Oznamuje pracovnikim obsluhy, Ze pop-
sany proces, pokud neni proveden v sou-
ladu s bezpeénostnimi predpisy, zpdsobuje
nebezpedi Grazu.

>

B paHHOM MHCTPYKUMM MO MOHTaxy M B
HEKOTOpbIX MeCcTax Ha caMoM NpofykKTe,
YNOTPeB NSO TCA YCSIOBHbIE 3HaKK, 3HaUeHWe
KOTOpPbIX OMMCaHO HUXe.

YCNMOBHBLIE 3HAKU N UX
3HAYEHME.

OCTOPO>XHO, ONMACHOCTb
SIEKTPHUYECKOTIO YOAAPA
YKasblBaeT Ha TO, UTO €C/IM OMUCaHHbINA
MPOLLECC He BbIMOJTHAETCS NPk COBIIHO fleHMM
NpaBuJ1 TEXHMKM 6E30MaCHOCTH, TO BO3HUKaET
OMacHOCTb 3JIEKTPUYECKOro YAapa.

A

OCTOPO>XHO OBUWAHA
OIMNACHOCTb

YKasblBaeT Ha TO, UTO €C/IM OMMCaHHbIMA
MPOLLECC He BbIMOJTHAETCS NPk COBJIHO leHMM
MpaBu TEXHMKM GE30MaCcHOCTH, TO BO3HMKaeT
OMacHOCTb TEJIECHBIX NMOBPEX AEHUNA.

A

POZNAMKA

Upozorfivje pracovniky obsluhy na infor-
mace, jejichz zanedbdni miZe mit za nés-
ledek mensi osobni nebo vécnou skodu.

-

NMPUMEYAHUE

YkasbIBaeT Ha MHpopMaLMio, HecoBtO fieHHe
KOTOPO#M MOXXET NPUMBECTH K JIETKMM PaHEHUAM
U NOBPEXAEHUAM MPOAYKTa.

UPOZORNENI

Upozorfivje pracovniky obsluhy na infor-
mace, jejichz obsah je dilezity a mélo by
k nému byt prihlédnuto.

ol

INSTALATER

Specialista, ktery je zpdsobily instalovat
vyrobek za normdlnich podminek a
provadét préce sefizeni, 4drzby- a nutné
opravy na mechanickych dilech. Neni
oprdvnén provadét préce na elektrickych
zafizenich, kdyZ jsou pod napé&tim.

YKA3AHUE

YkasbiBaeT Ha BaXxHyl uHPopMaLmio,
KoTopyto HeobxofmuMo cobtofatb.

(@]

CNMECAPb-CAHTEXHUK,
BOAOMPOBOAUYNK
TexHMK-CcneLnanncT, KoTopblid MoXeT
cobpaTb feTasnm, BbINOJSHATL YCTaHOBOYHbIE
paboTbl, paboTbl MO TEXOBCITYKMBAHMIO
M Heo6XOAMMbIE PEMOHTHbIE paBoThl
Hag MexaHuuveckumun petanamu. OH He
yMNOJIHOMOYEH BBINOJIHATL paboThl Haf
3S1EKTPUUECKMM OBOPYAOBaHMEM, KOTOPOE
HaxXOAUTCS MO HanpPsXKEHUEM.




MONTER ELEKTRYKI

Technik branzowy, ktéry w normalnych
warunkach jest w stanie zmontowaé pro-
dukt. Jest kompetentnym do wykonywania
takich czynnoéci jak: ustawianie, kons-
erwacja i naprawy. Jest on uprawniony
do pracy przy szafach sterowniczych i
puszkach elektrycznych, gdzie te sq pod

napieciem.
T4

UWAGA NA GORACA
POWIERZCHNIE

W czasie dziatania nie dotyka¢ dyfuzo-
ra pary.

Moggq sie tutaj wydostawaé krople
gorqcej wody!

AD

ELEKTRIKA™

Specialista, ktery je zpdsobily instalovat
vyrobek za normdlnich podminek. Je
prislusny pro veskeré préce na elektro-
instalaci jako sefizeni, Gdrzbu a opravy
. Jde zpUsobily provadét prace v rozvod-
nych skfinich nebo elektrickych krabicich

pod napétim.
LK

POZOR HORKY POVRCH

Nedotykat se parniho difuzoru bé&hem
provozu.

Zde mize kapat horkd vodal

A\ D

CNMNECAPb-CAHTEXHMUK,
SNEKTPUK

TexHuK-cneLManmcT, KOTOpLIA OTBETCTBEHHEH
3a Bce paboThl No XJeKTpuke, Kak
YCTaHOBOUHbIE, TaK M PEMOHTHbIE M MO
o6cnyxuBaHuto. OH MOXET BbIMOJIHATH
paboTbl B 3nekTpolwKadax MM Hap
3N1eKTPUUECKMMM po3eTKamu, KoTopble
HaXOAATCS NOA HaNpsXEHHUEM.

T4
OCTOPOXHO! rOPAYASA
NOBEPXHOCTb
Bo Bpems aKkcnnyaTtaumm He npukacarbest

K pacceunBarternto napa.
30ecbh KannsiMm MOXET BbIXO4UTb ropsivas

15



PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

BEZPECNOSTNIi PGEDPISY

NPABUJIA TEXHUKA
BE3OMACHOCTA

Przed montazem produktu nalezy
doktadnie sprawdzié, czy posadzka, na
ktérej ma stana¢ kabina, jest dostatecz-
nie wypoziomowana, czy jej nosnosé
jest wystarczajaca (p. Przygotowanie
do montazu na stronie 8) i czy jest cate
wyposazenie technologiczne.

Przed czyszczeniem i czynnosciami kons-
erwacyjnymi kabine nalezy wytaczyc
spod napiecia, tzn. wyzwoli¢ wytacznik
ochronny FI.

Montaz elektrycznych elementéow
(gniazda wtykowe, przefaczniki, lampy,
itp.) w tazience lub w pomieszczeniu
instalacji urzadzenia nalezy prowadzi¢
zgodnie z obowiazujgcymi dla nich
przepisami.

UWAGA.
Nie stosowaé zadnych silikonéw
zawierajacych kwas octowy.

W wyniku stosowania silikonu
zawierajacego kwas octowy moga ulec
uszkodzeniu akrylowe i metalowe czesci

kabiny.

Aby para nie przenikata §cian, nalezy
je pokryé warstwa odporna na
przenikanie.

Nie nalezy modyfikowa konstrukcji ka-
biny parowej. Prosimy stosowa wycznie
oryginalne czci zamienne.

Zasilanie energi elektryczn:

Przycze elektryczne moze by wykona-
ne wycznie przez specjalist elektryka.
Catkowite zasilanie pradem dobywa sie
za pomoca zasilania pradu zmiennego
230V/50Hz i musi by¢ zabezpieczone
bezpiecznikiem réznicowym (RCD) z
doktadnosciag pomiaru < 30mA.

Podczas montazu instalacji elektryczne;j
nalezy przestrzega stosownych prze-
piséw danego kraju lub UE w aktualnym
brzmieniu. Prace instalacyjne i sprawd-
zajce musz by przeprowadttzone przez
uprawnionego elektryka i przy zacho-
waniu normy VDE 0100 cz 701. Wszel-
kie prace przy kabinie parowej nalezy
przedsiwzi po odczeniu napicial
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Pfed instalaci vyrobku musi byt zkon-
trolovéno, zda podlaha, na které ma
byt sprchova kabina instalovana, je
dostateéné nivelovéna, zda unese
zatiZeni, (viz Pfiprava na instalaci na
strané 8) a zda je veskeré technologické
vybaveni k dispozici.

Pfed provedenim praci Gdrzby a ¢isténi
musi byt vyrobek uveden do nulové-
ho energetického stavu, tzn. zapnout
ochranny spinac Fl.

Instalace elektrickych zafizeni (zasuvky,
spinace, lampy, atd.) v koupelné popf.
v prostoru, ve kterém je instalovano
zafizeni, musi probihat v souladu s
prislusnymi pfedpisy.

POZOR.
Nepouzivat silikon s obsahem ky-
seliny octové.

Poutziti silikonu s obsahem kyseliny octo-
vé by mohlo mit za nasledek poskozeni
akrylocvych popf. kovovych dill sprcho-

vé kabiny.

Veskeré stény museji byt opatfeny
difuzné tésnou vrstvou, aby péra ne-
pronikala do stén.

Nesmite zménit typ konstrukce parni
sprchy. Pouzivejte pouze originalni
nahradni dily.

Zasobeni proudem:

Instalaci elektrické pFipojky by mél pro-
vést vyhradné opravnény pracovnik s
elektrotechnickou kvalifikaci, tudiz Vas
elektroinstalatér. Veskeré elektrické
napajeni je z pfipojky stfidavého proudu
230 V/50 Hz a musi byt jisténo proudo-
vych chraniéem s chybovym proudem
< 30 mA.

Pi elektroinstalaci musite dodrzet
pfislusné predpisy VDE, narodni
predpisy a predpisy EVU, vzdy v platném
znéni. Instalaci a zkousky musi provést
autorizovany elektrika¥, se zohlednénim
VDE 0100 ¢&ast 701. Veskeré prace tyka-
jici se parni sprchy se smi provést pouze,
je-li tato ve stavu bez napéti!

Mepen MoHTaxom MpPoAyKTa HEOBXOAMMO
NPOBEPUTL, AOCTATOUHO JIM POBHBLIM NOJI,
Ha KOTOpPOM YCTaHaB/IMBaeTCs fyluesas
KabuHa, M PacCUMTaH JIM MOJT Ha BEC yLLEBOV
KabuHbl (cM. nogroToBuTesbHblE PaBoThl
AN MOHTaXxa Ha cTpanuue 8), a Takxe,
uMeeTcsi JSIn HeobXxo[uMMoe TexHuueckoe
o6opyAOBaHMe 415 MOHTaXa.

Mepep Hauvasom paboT Mo oOuUCTKE M
Texobcly XuBaHMIO dHeprocHabxeHue
HeobXOAMMO YCTaHOBMTb Ha HOJIb,
37O 3HaumT, uto Fl- KOMEMHMPOBaHHbIM
aBTOMAaTHUECKHH BbIKJTFOUaTES b HEOBXOMMO
pacLenuTb.

MoHTax anekTpuueckux npubopos
(wTencenbHble po3eTku, BbIKAOUATENM,
NlaMnbl, U T. f.) B BaHHOM MJM B MOMELLEHMM,
B KOTOPOM MPOM3BOAMTCH MOHTaX,
HeOo6XOAMMO MPOMBOAMTL B COOTBETCTBMM
C [ENCTBYOLLMMM HOPMaMM.

BHMUMAHMUE.

He npuMeHaUTe CUNUKOH,
copep>XAaUW, MU YKCYCHYIO
KMCrOTY.

CunuKoH, coepXalLiuii yKCyCHYHO KMCSIOTY,
MOXeT NOBPEeAMTb aKpPWIOBbIE WK
MeTaJliMueckme feTasm AylleBon KabuHbl.

A

Yro6bl nNnpepoTBpaTUTb
NMPOHUKHOBEHME Mapa B CTEHbI,
CTeHbl BOMKHbI 6bITb MOKPbITbI
MapoHEeNpPOHMULLaeMbIM CrfloeM.

M3MeHsTb KOHCTPYKLMIO MapoBOro Aylua
3anpeujaetca. [lpumeHaiiTe Tonbko
OpMrMHasIbHEIe 3aMyacTy.

SnexkTponuTaHue:

MopknroueHne K 371eKTPOCETH [OJIKHO
NPOBOAMTLCA TOJILKO CrelMaiucToM-
3NeKTPUKOM. DsieKTponuTaHue
obecneunBaeTca UYepes NOAKItOUEHNE
nepemerHoro Toka 230 V / 50 Hz u
AOJIKHO BbITh 3aluieHo agantepom (RCD)
¢ pasHmuei B HanpsixeHn < 30 mA.

[Mpu NoAKIFOUEHUM K DS1EKTPOCETH ClieflyeT
cobirofaTh COOTBETCTBYHOLLME NPpeNMCaHMs
VDE, EVU u npefnucaHus no nposepeHMto
3/1eKTpUUECKUX paboT, AeHCTBUTESbHbIE
B CTPaHe MCMOJIb30BaHUA. Y CTaHOBOUHbIE
M NPOBEpPOUHble 3J1eKTpuueckue pPaboThl
AOJIXHBI MPOBOAMTLCSA CreluasIuCTOM-
anektpukom cornacHo VDE 0100 uvactb
701. Bce pabotbl B naposoM fgylie
AOSKHbI MPOBOAMTLCA MPH OTKITIOUEHHOM
3/1eKTPONMUTaHUM!



Gtosnik

Po podtaczeniu do zewnetrznego uktadu
stereofonicznego nalezy zwréci¢ uwage
na fakt, ze:

Zamontowane gtos$niki moga zostaé
podtaczone do wzmacniaczy Audio, kto-
re odpowiadaja normie DIN EN 60065 i
posiadaja maksymalne napiecie ponizej
35V najednym kanale.

e Osoby starsze i niedotezne, z
ograniczong mozliwoscia ruchu,
powinny przy uzywaniu whirlpoolu
zachowac szczegdlng ostroznosé.

e W wypadku watpliwosci
zwigzanych ze stanem zdrowia,
nalezy zwréci¢ sie do lekarza.

e wanien Dampfdusche nie wolno
stosowad w obiektach publicznych.

e W czasie kapieli w wannie Whirl-
pool dzieci muszg znajdowad sie
pod opieka rodzicow.

Reproduktor

Pfi zapojeni na externi stereoapaturu je
tfeba dbat nasledujiciho:

Zabudované reproduktorové systémy
se sméji pfipojit jen na takovy audio
zesilovac, ktery vyhovuje pozadavkim Ev-
ropské smérnice o nizkém napéti 73/23/
EWG, respektive spliiuje bezpeénostni
pozadavky DIN EN 60065. Maximalni
vystupni napéti audio zesilovace musi byt
v kazdém kanalu nizsi nez 35 V.

e Star$im a postizenym osobéam,
které jsou ve svém pohybu omeze-
ny, se musi poskytovat pfi pouziti
vifivé |dzné zvlastni péce.

e Jestlize méte pochyby ze zdravot-
ni-ho hlediska, konzultujte svého
léka-Te.

® Hydromaséazni vany Dampfdusche
nesméji byt pouzivany ve vefejném
provozu.

e Déti nesméji byt ponechény bez
dozoru v hydromasazni vané Whirl-
pool.

Aunamuka

Mpu nopgkntoueHUu K BHeWHEH
CTEpPeoyCTaHOBKM HEOBXOAMMO YUMTLIBaTH
crepyrollee:

BcTpoeHHas cucTema guHaMMKOB MOXET BbiTb
NOAKJIIOUEHA K YCHITUTESTFO, OTBEUAIOLLEMY
TpeBoBaHUAM MO HU3KOMY HanpsiXXeHuto
73/23/EWG, a nmenHo ctangapty DIN
EN 60065. MakcumarbHoe HanpsixeHue
Ha BbIXOAe ycunutens - He Bbiwe 35 V Ha
KaxkAbli KaHan.

e Toxwunble NOAKN 1 NoAN OrpaHUYEHHbIe
B ABWXeHWUU npu nonb3osanuy Whirl-
pool AoMmKHBI NPOSIBNATL 0COGYI0
OCMOTPUTENBHOCTb.

* B cnyuae, ecsimy Bac umetotea
onaceH1si OTHOCHTESTEHO 30POBLS,
obpaTuTech K Bpauy.

e [uppoMaccaxHsle BaHHbI 3anpeLyeHo
MCMOJIb30BaTh B OBLIECTBEHHBIX
MoMelLLLeHUAX.

o [leTel 3anpelieHo ocTaBNATL B
rMppoMaccaxHoi BaHHe 6e3 Hafzopa.
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POTRZEBNE NARZEDZIA

POT@EBNE NARADI

HEOBXOAMMbIA MHCTPYMEHT

Przed montazem nalezy zaopatrzyé sie w
ponizsze narzedzia:

Wiertarka udarowa
Wiertto @ 6 mm

Wiertto @ 8 mm

Wiertto @ 10 mm

Wiertto @ 14 mm

Klucz imbusowy SW 2 mm
Klucz imbusowy SW 4 mm
Klucz imbusowy SW 8 mm
Klucz ptaski SW 10 mm
Klucz ptaski SW 13 mm
Klucz ptaski SW 17 mm
Klucz ptaski SW 19 mm
Klucz ptaski SW 24 mm
Srubokret krzyzakowy
Maty wkretak

Poziomnica 1500 mm
Poziomnica 400 mm

N6z

Pita

Otéwek

Metréwka

Niska drabinka rozstawna

Silikon
UWAGA

Stosowaé wytgcznie silikon nie
zawierajgcy kwasu octowego

S<CHVWIPOUVOZIrA-"IQTMMUO®D>
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Pfed instalaci je tfeba se vybavit ndsledu-

jicim néfadim:

priklepové vrtatka

vridk @ 6 mm

vridk @ 8 mm

vrtdk @ 10 mm

vridk @ 14 mm
inbusovy kli€¢ SW 2 mm
inbusovy kli¢ SW 4 mm
inbusovy kli¢ SW 8 mm
stranovy kli¢ SW 10 mm
stranovy kli¢ SW 13 mm
stranovy kli¢ SW 17 mm
stranovy kli¢ SW 19 mm
stranovy kli¢ SW 24 mm
kiizovy $roubovak

maly k¥izovy $roubovak
vodovéha 1500 mm
vodovéha 400 mm

n0z

pila

tuzka

skladaci metr

stafle
POZNAMKA

silikon
Pouzivat vyhradné silikon bez obsahu
kyseliny octové

S<CHVWRPOUVOZIrA-"TIQTMMUAOAT>

Mepen HauasoM MOHTaXa Heo6XoAMMO
obecneunTb HasMume criegytolero
MHCTPYMEHTa:

A Tlepdoparop

B Caepno guam. 6 mm

C Caepsio guam. 8 uMm

D Ceepno gram. 10 mum

E Ceepno gnam. 14 mum

F Kniou gnsi BUHTOB C BHYTpeHHUM
wecTurpaHHMkoM SW 2 Mm

G Kntou gns BMHTOB C BHYTPEHHMM
wecTurpaHHukoM SW 4 mm

H Kniou gnsi BUHTOB ¢ BHYTpeHHUM
wecTurpaHHukoM SW 8 mm

I Taeunbiit knrou SW 10 mm

J  Taeunbiit krou SW 13 mm

K Taeunbliit knrou SW 17 mm

L Taeunbiit knrou SW 19 mm

M  Taeunbiit knrou SW 24 mm

N BuHTOBEPT C KPECTOBLIM LWMLLEM

O Manbiit BuHTOBEPT

P YpoeeHs 1500 mm

Q Yposens 400 mm

R Hox

S [luna

T Kapangaw

U CknagHoi MeTp

V  CrpewmsiHka

W CunamkoH

1]

NPUMEYAHUE
Mcnosb3yiTe UCKIIFOUMTESTBHO CHITMKOH 6e3
OT YKCYCHOM KMCSIOTbI
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MONTAZ BRODZIKA MONTAZ SPRCHOVE VANICKY MOHTAX [YLIEBOro NOAAOHA
A Nézki brodzika A nozky sprchové vanicky A Hoxku gywesoro nogfoHa
B Taéma dzwigkochfonna B akustickd izolaéni paska B 3eykonornowatowas feHta
C Brodzik C sprchova vanicka C [lywesoi nogaoH
D Obudowa brodzika D zdstérka vanicky D O6nmuoBouHas naHess A5 AyLWEBOro
wraz z 3 uchwytami magneséw véetné 3 magnetickych drzakd nofAoHa
E Zestaw gotowy Staro 90 E souprava Staro 90 BKJ1. 3 MarHUTHbIX fepxaTess
F  zestaw podstawowy 90 F zdkladni souprava Staro 90 E Kowmnnekr Staro 90
G Kréciec podigczeniowy G odpadni prechodka F  OcHosHoit komniekt Staro 90
H Elementy mocowania do posadzki: H Pripevnéni k podlaze: G [lopcoeamHmTeNbHBIA NaTpyGoK
2 éruby z tbem szeéciokgtnym 2 3rouby s Sestihrannou hlavou H Kpennetue « nosy:
2 podktadki 2 U-podlozky 2 WwecTurpaHHbIX BUHTa
2 kotki @ 8 mm 2 hmozdinky @ 8 mm 2 U-o6pasHbix a6

1 wspornik brodzika
I Elementy do mocowania naroznego:
1 éruba kotkowa
1 przeciwnakretka
1 tuleja dzwigkochfonna
1 kotek @ 14 mm
J Mocowanie brodzika do iciany,
lewe, prawe:
2 $ruby z tbem szesciokgtnym
2 podktadki
2 kotki @ 10 mm

1]

Przed montazem brodzika i ostony
sprawdzi¢ je na uszkodzenia trans-
portowe!

Po zamontowaniu nie bedqg uzna-
wane zadne reklamacje na usz-
kodzenia transportowe lub wady
powierzchni!

20

1 zajidt'ovaci patka vanicky
I Upevnéni do rohu:

1 Sroub

1 kontramatice

1 pouzdro akustické izolace

1 hmoZdinka @ 14 mm
J  Upevnéni na zed

a vpravo:

2 3rouby s Sestihrannou hlavou

2 U-podlozky

2 hmozdinky @ 10 mm

1]

Pfed montazi zkontrolovat
sprchovou vani¢ku a zastérku
ohledné poskozeni v disledku

prepravy!

vanic¢ka vlevo

Po instalaci dilb nebudou uznany
zadné skody v disledku prepravy
ani reklamace povrchi!

2 grobens guam. 8 mm
1 CoepuHntenbHasi naMta gylueson
NOAZOH - NoJl
I Yrnosoe kpenneHue:
1 CrepxeHs ¢ pe3sboit
1 Kontpraiika
1 3eykonorsowatouas rusb3sa
1 Qrobens guam. 14 mm
J HacrenHoe kpennenue, noggoH cresa
M cnpasa:
2 WecTUrpaHHbIX BMHTA
2 U-06pazHbix waibbi
2 gro6ensa guam. 10 mMm

1]

MNepep MoOHTa>xoM AyweBOM
nogARoOH U o6NULL,OBOYHYIO
naHenb Heo6xoQMMO NPoBEpPUTb
Ha NnoBpe>XAEeHUA BO BpeMs
TpaHcnopTUpoBKHu!

NMocne MoHTa>xa petanen
peKnaMaLLMu O NMoBpedXXKAEHUSNAX,
BO3ZHUKIWIUX BO BpeMsa
TPAHCNOPTUPOBKMU, U O
noBpe>XAEeHUAX NOBEpXHOCTU He
npuHumatrorcal






MONTAZ NOZEK BRODZIKA

MONTAZ NOZICEK SPRCHOVE
VANICKY

MOHTAX HOXXEK NMOAAOHA

Zamontowaé uchwyty magneséw
Znajdujq sie one przy obudowie
brodzika, ktérq mozna nabyé opcjo-
nalnie.

A = ok. 20 mm

[@]

Aby nie porysowaé brodzika, nalezy np.
podtozy¢ karton.

2,

Whkrecié nézki brodzika (klucz 19

mm)

Podtqczyé przewdd wyrdwnujgcy
potenciat

Sruba imbusowa B (M6 x 25)
Naktadka metalowa € do brodzika
Przewdd wyréwnujgcy potencjat D
(zotty / zielony)

Podktadka podatna fachowa E
Nakretka F (M6)

[@]

Przewdéd wyréwnujacy potencjat D
musi by¢ w nieprzerwanym, dobrym
pofaczeniu z brodzikiem kabiny C!

22

Namontovat magnetické drzdky
Magnetické drzdky se nachdzeji u
zastérky vanicky, kterd je k dosténi
jako doplnék.

A =ca. 20 mm

@]

Aby nedoslo k poskrabéni sprchové
vanicky, musi byt pod ni polozen napt.
karton.

2,

Nozi¢ky nadroubovat na vanicku (SW
19 mm)

Namontovat kabel uzemnéni
inbusovy 3roub B (M6 x 25)
kovové lamela C sprchové vanicky
kabel uzemnéni D (zluty / zeleny)
véjifové podlozka E

matice F (M6)

O

Pospojovaci kabel D musi byt mon-

tovan
elektricky

mé&l  dokonaly

vanickou  C!

tak,  aby
kontakt s

MoHTax MarHuTHLIX gepxareneit

OHM Haxo@sTcA NpH 06JLOBOYHOI
naHesM [nsi QywesBoro NofAoHa,
KOTOpasi MOCTaBJIAETCS OMLMOHASIEHO.
A = npum. 20 mMm

[@]

Yro6b! He NouapanaTe AyLueBoi NoA[oH
HEOBXOAMMO MOAJIOXMTL, HanpuMep,
KapTOH.

MPUBUHTUTE HOXKHM [yLeBOro noffoHa
K noggoHy (SW 19 mm)

MoHTtax kabens AN BblpaBHUBaHMA
noTeHuuaios

BuHT ¢ BHYTpeHHUM wecTurpanHukom B
(M6 x 25)

Metannuueckana Haknapgka C Ha
AyLweBoM noffoHe

Kabenb pgns BbipaBHMBaHMUA
noteHumanos D (xentsit / 3eneHsii)
Ynpyras ¢acoHHas waiba c 3ybuamm E

latka F (M)

Kabenb gnsa BblpaBHMBaHMA MOTeHLMasIoB
D fgonxeH BbiTh HeMmocpefCTBEHHO CBSA3aH
anekTpuuecku ¢ nogaoHom Cl
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MONTAZ NOZEK BRODZIKA MONTAZ NOZICEK SPRCHOVE MOHTAX HOXEK NMOAAOHA
VANICKY

Wymiar A = 140 mm (Dolna krawedz ~ Mira A = 140 mm (spodni hrana okraje  Pasvep A = 140 MM (oT HuXHero KaHTa
brzegu brodzika do dolnej krawedzi  sprchové vani¢ky aZ spodni hrana patky nogpoHa fo HuXHero kaHTa HOXKH
nézki) sprchové vanicky) nofAoHa)

24
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MONTAZ BRODZIKA MONTAZ VANICKY MOHTAX MOAAOHA
1. Postawi¢ brodzik w przewidzianym 1. Sprchovou vaniéku postavit do 1. YcraHoButb Aywesoit noafoH B

dla niego miejscu i wypoziomowaé
Za pomocq poziomnicy.

2. Wyregulowaé magnes A, po czym
zablokowaé nakretkg B (klucz 19
mm)

3. W razie potrzeby wyregulowaé mag-
nesy C wzgledem obudowy.

Dopasowaé obudowe D, po czym odfozy¢
na bok.

26

kone¢né polohy a vyrovnat za pouZiti
vodovdhy.

2. Magnety A vyrovnat a potom zaijistit
matici B (SW 19 mm).

3. Odstup jednotlivych magnetd C
od zdstérky vanicky sefidit podle
potieby.

Zéstérku D prizpdsobit, potom zase od-
stranit.

3.

OKOHYaTe TbHYHO MO3ULIMEO M MPOU3BECTH
BbIBEPKY C MOMOLLBIO YPOBHS.

MpoussecTn BeIBEPKY MarHuta A w
3aKkpenuTb ero raikoit B (SW 19 mm).

YCcTaHOBUTL paccTosiHue OTAesibHbIX
mMmarimtoes C oTHocuTenbHO
06 MM OBOYHON MNaHenu ANA
OyLWeBOro NofgfAoHa COOTBETCTBEHHO
HEOBXOOUMOCTH.

MogorHate o6muoBouHYto natesns D,
3aTeM OTJIOXMTH ee.






MONTAZ BRODZIKA

MONTAZ VANICKY

[@]

Brzeg brodzika musi by¢ wpus-
zczony min 5 mm, max 10 mm

ponizej ptytek.

28

Na lewej lub prawej $cianie zaznaczyé
linie A na wysokosci gérnego brzegu

brodzika.

Zaznaczyé na posadzce wyraznie
$rodek odptywu B.

Zaznaczyé oba otwory C @ 8 mm
pod wspornik mocujqgcy brodzik do
posadzki.

Zaznaczyé oba otwory DiE@ 10 mm
przez tqczniki mocujgce z lewej i z
prawej strony.

Odstawi¢ brodzik.

Zaznaczyé otwér F pod tylng $rube
mocujqcq z lewej lub z prawej strony
a=85mm,b=110 mm.

A

Podczas wiercenia otwordw nalezy
uwaza¢ na rury, ogrzewanie
podfogowe i przewody elekiryczne.

Nawierci¢ otwory, wtozy¢ kotki.
F =0 14 mm

G =08mm
H=010mm
I =@ 10mm

Zakontrowaé nakretke M10 drugg
nakretkg M10. Wkrecié $rube kotkowg
J i wykrecié z powrotem nakretke
M10, po czym nasunqé tulejke K na
$rube. Sruba kotkowa stuzy jedynie
jako oparcie brodzika, dlatego nie
jest potrzebna zadna nakretka do
mocowania.

[0l

Okraj vani¢ky musi presahovat
pod dlaidi¢cky, min. 5 mm, max.
10 mm.

Vyznaéit linii A na levé nebo pravé
sténé ve vy3ce horni hrany sprchové
vanicky.

Zietelné vyznalit stied odtoku B na
podlaze.

Vyznaéit oba otvory C @ 8 mm pro
upeviiovaci desku patku vanigky/
podlaha.

Vyznaéit oba otvory D a E@ 10 mm
skrz upeviiovaci pds vlevo a vpravo.

Odstranit vanicku.

Vyznadit otvor F pro zadni upeviovaci
$roub budvlevo nebo vpravo a = 85
mm, b =110 mm.

A

P¥i vrtdni je tfeba dat pozor na
potrubi, podlahové vytapéni, elekirické
vedeni.

Vyvrtat otvory, nasadit hmoZzdinky.
F =0 14 mm

G =08mm
H =010mm
I =3 10mm

Matici M10 zakontrovat druhou matici
M10. Sroub J zasroubovat a matice
M10 zase odejmout, pouzdro aku-
stické izolaceK nasunout na 3roub.
Sroub plni jen funkci podlozky pro
vani¢ku, proto neni potieba zadnd
matice pro upevnéni.

Kpah pyweBoro noppoHa
AONM>KEeH BXOAUTb nop MAUTKY,
KaK MMHMMYM Ha 5 MM, makc. 10
MM.

2.

Haueptute nunuo A Ha yposHe
BEPXHEro KaHTa [yleBoro noffoHa,
Ha J1eBOM MM NMPaBOW CTeHe.

[MomeTnTe Ha nosly ueTko cepepuHy
cnvea B.

Hameti Mapkuposku At otaepcTuit C
ANA AMaM. 8 MM, AJ1S KpeneXHOM NamTl
nogfoH/non.

HameTuts o6e MapkupoBku AAs
oteepctuit D u E guam. 10 MM, uepes
KpenexHble Hakfnafgku cresa w
cnpasa.

OT10XHMTb NOAJOH.

HameTutb, Ha BbIBOp, cieBa MM cnpaBa,
otBepctue F gnst 3agHero kpenexHoro
BuHTaa@ = 85 MM, b = 110 um.

A

Mpu ceepneHun obpalyaTe BHMMaHMe
Ha Tpy6onpoBOAbI, Ha NaHesbHOE
OTOMJIEHME B MOJTY, dJeKTpuUecKkue
npoBoAkl U T. A.

MpoceepsiMTL OTBEPCTHSA, YCTaHOBUTL
arobens.

F = pguam. 14 mm

G = guam. 8 mm

H = guam. 10 mm

I = guam. 10 MM

3akoHTputs raiky M10 BTopo#
raitkoir M10. BBuHTUTL cTepXeHb ¢
pe3bboit J u ycTpaHuTb onsATb raiky
M10, Hacaguts 3ByKOMOrfIOWaKOLLYHO
rnb3y K Ha ctepxeHb ¢ pe3bboit.
CrepxeHb ¢ pesbboit NpegycMoTpeH
JMWb ANIS onopbl NOJAOHA, NO3TOMY
ANA KpereHus He TPpyByroTCst raiku.






MONTAZ ODPLYWU

MONTAZ ODTOKU

MOHTAX CJTMBA

2.
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Wykrecié gérng czesé syfonu.
(dodatkowo dostarczony kréciec
odptywu stuzy jako klucz).

Przygotowaé rure odptywu.

Piericien uszczelniajgc A (czarny)
(§cieta krawedz skierowana do
syfonu)

Pierscien oporowy B (czerwony)

1. Vysroubovat horni dil sifonu.

( dodand prechodka odtoku navic
slouzi jako klig).

Pfipravit odtokovou trubku.

2. Tésnici krouzek A (Eerny)

(zkosenou stranou k sifonu)

opérny krouzek B (Eerveny)

1. BbiBUHTHTE BepxHroto YacTb chdoHa.

(nocTaBnseMbl! QONOAHUTENLHO
CJIMBHOM NaTpyBOK CIyXMT B KauecTse
Karoua).

MopgrotoBuTsh
Tpy6onpoBoab!.

CNINBHBIE

2. YnnoTHutensHoe kosbLo A (uepHoe)

(cTopoHa co cHsiToM dackoi rnokasbiBaeT
K cudoHy)

OnopHoe kosnbLo B (kpacHoe)
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MONTAZ BRODZIKA MONTAZ VANICKY MOHTAX MOAAOHA

1. Zamontowaé taéme dzwiekochtonng 1. Upevnit pds akutické izolace A a 1. 3akpenuts 3BykonorsiowaroLLyto IeHTy
Ai wlozy¢ brodzik. prizpdsobit vanicku. A v noforHaTte nogAoH.

T/ LK LK

2. Podtgczy¢ przewdd wyréwnujgcy 2. Kabel uzemnéni B (4 mm2) pfipojit 2. lNogksirounTs kabesib 415 BbIpaBHMBAHMS
potencjat B (4 mm?) od spodu brodzika na spodni strané sprchové vanicky noteHymasios B (4 mm2l), Ha HuxHeid
za pomocq podktadki zgbkowanej C pomoci véjifové podlozky C (6,4) a CTOPOHE AyILEBOro MOAACHa, C yNpyroi
(6,4) i nakretki D (Mé) do jednej z obu matice D (M6) na jeden z obou $roubg. dacoHHo# Wwaiboi ¢ sybuamm C (6,4) u
$rub tqcznikéw. Uziemienie wykonaé Uzemnéni musi byt provedeno v sou- raitkoit D (Mé), k opHoMy M3 BUHTOB
zgodnie z VDE 0100 cze$é¢ 410 i ladu s normou VDE 0100 &dast 410 a HaknagoK. 3aszemsieHne Heobxo[uMo
cze$¢ 540 . ¢ést 540. NMPOM3BECTH COOTBETCTBEHHO

AENCTBYIOLNM MECTHBIM MPaBUIIaM.

3. Jeszcze raz sprawdzié wypoziomowa- 3. Vanicku je3té jednou zkontrolovat
nie brodzika poziomnicg. pomoci vodovahy. 3. MpoBepuTb NOJAOH MOBTOPHO C
Ustali¢ i dokrecié $ruby z them Zafixovat a dotdhnout 3rouby s MOMOLLEHO YPOBHS.
szeéciokgtnym E (8 x 60) i F (6 x $estihrannou hlavou E (8 x 60) a F (6 BeuHTMTL wecTurpantsie wypynsi E (8 x
50). x 50). 60) u F (6 x 50) 1 3ataHyTb ux.

4. Dokreci¢ przeciwnakretke G. 4. Kontramatice G dotdhnout. 4. 3atsHyTb KoHTpraiku G.

5. Uszczelni¢ dookota otwér odptywu 5. Otvor odtoku utésnit po celém obvodu 5. YnnotHute cnusHoe oTeepctHe

Spr
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silikonem nie zawierajgcym kwasu
octowego. Mocno wkrecié gérng
cze$¢ syfonu H z kréécem odptywu w
dolng (dodatkowo dostarczony kréciec

odptywu stuzy jako klucz).

[@]

awdzié¢ odptyw na szczelnosé.

silikonem bez obsahu kyseliny octové.
Dotahnout horni &dst sifonu H s opérou
odtoku do spodni &asti sifonu ( dodana
prechodka odtoku navic slouZi jako

KIid).

Zkontrolovat tésnost odtoku.

CMJIMKOHOM 6€3 OT YKCYCHOW KMCSIOTbI.
3aBMHTUTL BEpXHIOKO YacTb cupoHa H
CO CJIMBHBIM MaTPy6KOM B HUXHEMR YacTy
c1dpoHa (MOCTaBeHHbIM [JOMOSTHUTESBHO
CJIMBHOM NaTPyBOK CITY>KMT KITHOUOM).

[@]

ﬂpoaepMTb CJIMB Ha repMeTUUHOCTb.






MONTAZ KSTOWNIKA
MOCUJSCEGO

MONTAZ UPEVNOVACIHO

MOHTAXX KPENEXKHOIO YTOJTKA

(@]

Przed kontynuowaniem montazu nalezy
zakonczy¢ uktadanie ptytek, a miejsce
styku brodzika z ptytkami uszczelni¢
dookota silikonem.

Aby nie uszkodzié brodzika nalezy
przykry¢ go folig lub kocem.

1. Zaznaczyé otwory C 6 mm pod
naroznik od gérnej krawedzi brod-
zika i od rogu, nawierci¢ je i wlozyé
kotki.

A =55mm
B =1880mm

Prysznic reczny mozna zamontowac
na prawej lub lewej $cianie, przy
czym nalezy uwzgledni¢ potozenie
siedziska.

C =350mm

D =1330 mm

E = patrz instrukcja montazu uchwytu
gtéwki prysznicowe;j

Zaznaczyé otwory R 8 mm pod szafke
naroznq i uchwyt recznego prysznica
od gérnej krawedzi brzegu brodzika i
od rogu, nawierci¢ je i wlozy¢ kotki.
F =200 mm
G =585mm
H =155mm

2. Montaze naroznika
Powlec otwory silikonem.
Wiozy¢ $rube | M6 x 60 w naroznik.

Powlec silikonem tylng cze$é
naroznika.

Zamontowaé naroznik za pomocg
$ruby J (4,5 x 60) i podktadki K (A
53 x15).

3. Kolana przytgczeniowe uszczelnig,
zamontowaé i dookota uszczelnié sili-
konem. Kolana majq by¢ skierowane

do dotu.

4. Zawor kgtowy uszczelnié, zamontowaé
i powlec dookota silikonem. Zawér
musi by¢ skierowany do géry.
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UHELNIKU

Pzed pokraéovanim montaze je teeba
dokonéit obkladaéské prace a utisnit si-
likonem pgechod mezi okrajem vaniéeky
a obkladem.

Aby nedoslo k poskozeni vaniéky, musi
byt vaniéka chrénina dekou nebo plas-
tikovou félii.

1. Vyznaéit otvory @ 6 mm pro rohovy
Uhelnik a drzék ruéni sprchy od horni
hrany okraje vaniéky pope. z rohu,
vyvrtat otvory a nasadit hmozdinky.
A =55mm
B =1880 mm

Drzak ruéni sprchy muze byt namon-
tovan volitelni na levou nebo pravou
stinu, peitom je vSak potzeba vzit
ohled na sklapici sedatko.

C =350 mm
D =1330 mm
E = viz montdzni navod pro

nastinny drzak ruéni sprchy

Vyznaéit otvory @ 8 mm pro roho-
vou skgioku od horni hrany okraje
vaniéky popg. z rohu, vyvrtat otvory
a nasadit hmozdinky.

F =200 mm
G =585mm
H =155mm

2. Montéz rohového dhelniku
Otvory utisnit silikonem.

Sroub I M6 x 60 zastreit do rohového
thelniku.

Silikon nanéstv zadni &asti rohového
thelniku.

Rohovy thelnik namontovat pomoci
$roubu J (4,5 x 60) a podlozky K (A
5,3 x15).

3. Pgipojovaci kolinko utisnit, namon-
tovat a po celém obvodu utisnit si-
likonem. Pgipojovaci kolinka museji
smigovat dolu.

4. Rohovy ventil utisnit, namontovat
a po celém obvodu utisnit siliko-
nem. Rohovy ventil musi smigovat
nahoru.

(@]

Mepen Tem, Kak NpogosiXaTb MOHTaX,
HEOBXOANMO 3aKOHUMTL MNJIMTOUHBIE paboTsl
M YNJIOTHUTb CUIIMKOHOM Mepexof OT KaHTa
nofAoHa K nJmTKe.

Y7106bl NpefoTBpaTMTL NOBpeXAeHue
NofiAcHa, B MOAAOH HEOBXOAMMO MOJSTOXMTb
OfEASIO MU MIIEHKY.

1. Hametute otBepctua guam. 6 mm gns
YrosisHuKa U iepXaTesisi pyuHoro gylua,
OT BEPXHEro KaHTa noffoHa uim yrna,
NPOCBEPINTL OTBEPCTUA WM BCTaBUTb

arobens.
A =55um
B = 1880 wmm

MoHTax fepxatens pyuHoro gyla
MOXHO MPOM3BOAMTL, Ha BbIGOP, Ha
J1eBOM MM Ha MPaBoOM CTeHKax, O4HaKo
cnepyeTt yuecTb pPacnoJsioXeHue
OTKMIHOIO CHAEHUS.

C =350wmm
D =1330 mm
E = cM. MHCTPYKUMIO MO MOHTaxy K

fepxaresito pyyHoro fylua

Hametuts otBepctusi guam. 8 Mm pns
YrnoBoro wkada, oT BEpPXHEro KaHTa
nogfoHa MAM yrna, NpocBepsiTh
OTBEPCTHMS M BCTaBUTL Aro6ens.

F =200 mm

G =585 MM

H =155um

2. MoHrax yrosika
3anosHUTL OTBEPCTUS CHITMKOHOM.
Bcrasutb BMHT | M6 x 60 B yrosbHuk.

HaHecT Ha 3afHioro uacTb yroska
CHMJTMKOH.

IMpoMaBECTH MOHTaX YrosiKa C MOMOLLLHO
suuta J (4,5 x 60) u nogknagHoi

warboit K (A 5,3 x 15).

3. YnioTHute coepuHuTENbHbIE GUTUHTH,
MOHTUPOBaTb M YMJOTHUTb MX BOKPYT
cusimkoHoM. CoepuHuTesbHble GUTHHIM
OOJ1KHbI MOKa3bIBaTh BHU3.

4. YnnoTHUTL yYraoBOM KianaH,
MOHTMPOBaTb M YMNJIOTHUTL €ro BOKPYr
CMITMKOHOM. YTOBOM KiamaH AoJIXeH
NoKasbIBaThk BBEPX.
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MONTAZ LISTWY ZACISKOWEJ

MONTAZ SVIRACICH LIST

MOHTAX 3AXKMHbIX PEEK

Zaznaczyé linie pionowg A = 35 mm od
przedniej krawedzi brodzika na wysokosci
max 1850 mm.

Zaznaczy¢ otwory od gérnej krawedzi
brzegu brodzika:

B =190 mm
C =690 mm
D =1305mm
E =1805mm

To samo wykonaé po drugiej stronie.
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Vyznaéit kolmou linii A = 35 mm od
predni hrany vani¢ky, maximéln& 1850
mm vysoko.

Vyznaiit otvory od horni hrany okraje

vanicky:

B =190 mm
C =690 mm
D =1305mm
E =1805mm

Na druhé strané postupovat presné
stejné.

HauepTtuth BepTukanbHyto nuHuio A =
35 MM oT nepepgHero kaHTa nopgoHa,
MakcuMasibHas Boicota 1850 mm.

Hametutb OTBEPCTHA OT BEPXHEro KaHTa

noggoHa:
B =190 wmm
C =690 wmm
D =1305mum
E =1805mum

Ha pgpyro# ctopoHe npowmseecTn Te Xe
CaMble onepaLum.
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MONTAZ LISTWY ZACISKOWEJ MONTAZ SVIRACICH LIST MOHTAX 3AXKMMHbIX PEEK
1. Nawierci¢ otwory pod kotki A@ 6 1. Vyvrtat otvory pro hmozdinky A @ 6 1. lpocsepsnte otBepcTus gns Arobesiei
mm. mm. A gnam. 6 mMm.
Wihozy¢ kotki. Nasadit hmozdinky. Bcraeuts gro6ens.
Powlec otwory silikonem. Otvory utésnit silikonem. 3aro/1H1Tb OTBEPCTMS CMITMKOHOM.
Roztozy¢ listwy zaciskowe; zachowaé Svéraci lidty rozloZit a zprvu nepouzité Pazo6paTh 3aXHMHbIE PEitki M COXPaHHTb
nie wykorzystywane $ruby (M5 x $rouby (M5 x 18) uschovat. HeHyXHble noka BuHTbI (M5 x 18).
18).
2. Nanést prouzek silikonu B na zadni 2. Havectu cunukon B Ha oBpatHyto
2. Nanie$¢ pasemko silikonu B z tytu stranu svéraci listy . CTOPOHY 3aXMMHOM PEMKM.
listwy.
3. Svéraci lidtu prisroubovat za pouziti 3. 3akpenTb 3aXuMHYLO pPeiKy BUHTOM
3. Przykrecié listwe zaciskowq $rubq z $roubu se zdpustnou hlavou C ¢ noTaiHol ronoekoit C (3,9x60).

tbem wpuszczanym C (3,9x40). Listwa
musi byé pod kgtem 90° do éciany.

Listwe zaciskowqg ustawié za pomocq
poziomnicy.

To samo wykonaé po drugiej stronie.
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(3,9x60). Svéraci lidta musi byt v
poloze 90° ke st&né.

Svéraci lidtu vyrovnat pomoci dlouhé
vodovdhy.

Na druhé strané postupovat presné

stejné.

3axumHas peiika AoJSIXHa 6biTb
PacnosioXeHa OTHOCHTESIBHO CTEHKM
nog yrsiom 90°.

MpousBecTn BbIBEPKY 3aXKMMHOM peitki
C MOMOLLBIO [JIMHHOTO YPOBHS.

Ha gpyroit ctopoHe npouseecti Te xe
CaMble onepaLum.
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MONTAZ KSTOWNIKA DASZKU

MONTAZ UHELNIKU KRYTU
ST@ECHY

MOHTA>X ONMOPHOIO YTOJIKA
KPbILLIA

1. Whozy¢ $rube z tbem soczewkowym
A M5 x 16 w obie listwy zaciskowe
(stuzqg joko ograniczniki dla kqtownika

daszku)

Potozyé kgtownik daszku na listwie
zaciskowej, wypoziomowaé za
pomocq poziomnicy i zaznaczyé

otwory.

Grozba porazenia elektrycznego lub
wyptywu wody. Podczas wiercenia
uwazaé na przewody elekiryczne i rury
wody!

Nawierci¢ otwory @ 6 mm.

Wihozy¢ kotki.

Powlec otwory silikonem.

2. 7 tytu kagtownika daszku nanie$¢ pa-
semko silikonu B.

3. Zamontowaé kgtownik daszku za

pomocq $ruby C (4,5 x 60) i podktadki
D (5,4x15).

Na listwe zaciskowq potozy¢ drugi
kgtownik daszku i matq poziomnicg
dopasowaé go w rogu do pierwszego
kgtownika mocujgcego.

Zaznaczy¢ otwory.

Nawierci¢ otwory @ 6 mm.

Wihozy¢ kotki.

Powlec otwory silikonem.
Zamontowaé kgtownik daszku.

4. Nawierci¢ otwory pod $ruby kotkowe w
zewnetrznych wybraniach kgtownika
daszku E= @& 10 mm.

Wihozy¢ kotki.

Powlec otwory silikonem.

Nakretke M8 zakontrowaé inng
nakretkg M8 i $rube kotkowg F (M8 x
80) tak gteboko wkreci¢, az bedzie wi-

doczna jeszcze ok. 20 mm. Wykrecié
nakretki M8.
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1. Nastréit Sroub s Eockovitou zdpustnou
hlavou AM5 x 16 do obou svéracich
i3t (slouZi jako doraz pro Ghelnik krytu
strechy)

Polozit Ghelnik krytu stfechy na svéraci

lidtu, za pouziti vodovéhy vyrovnat a
vyznacit ofvory.

A

Vyboj elekirického proudu nebo vystup
vody. Pfi vrtani davat pozor na elektrické
vedeni a vodovodni potrubil

Vyvrtat otvory @ 6 mm.
Nasadit hmozdinky.

Otvory utésnit silikonem.

2. Na zadnf stranu Ghelniku krytu stfechy
nanést pruh silikonu B.

3. Uhelnik krytu strechy namontovat po-

moci 3roubu C (4,5 x 60) a podlozky
D (5,4x15).

Druhy Ghelnik krytu stfechy poloZit
na svéraci lidtu a za pouziti malé
vodovdhy vyrovnat v rohu podle
prvniho upinaciho Ghelniku.

Vyznadit otvory.

Vyvrtat otvory @ 6 mm.

Nasadit hmozdinky.

Otvory utésnit silikonem.

Namontovat Ghelnik krytu stfechy.

4. Vyvrtat otvory pro Srouby do vnéjsich
vybréni Ghelniku krytu stfechy E = &
10 mm.

Nasadit hmozdinky.
Otvory utésnit silikonem.

Navzdjem zakontrovat matici M8 s
druhou matici M8 a 3roub s vdlco-
vou hlavou F (M8 x 80) tak daleko
zadroubovat aZ je vidét jesté ca. 20
mm, matice M8 zase odstranit.

1. BcraBuTb BMHT C LMIAMHZpPUUYECKON
rososkoit 1 cpepoit A M5 x 16 B obe
3aXMMHblEe PEikK (CyXXMT yropoM ans
OMOPHOrO Yrosika Kpbiuh)

MosfoXKuTb OMOPHBIN yroska Kpbilim
Ha 3aXWMHYIO peiKy, NpOoU3BEeCcTH
BbIBEPKY C MOMOLLbO YPOBHS M MOMETHTL

OTBEPCTUSA.

DrekTpuueckuit ygap uam soga. lpu
CBEpPJIEHMU CNIeAnTb 3a 3J1eKTPO- W
TpyBonposofamu!

MpoceepamnTe oTBEPCTUS AMaM. & MM.

Bcraeute grobensi.

3anosHUTL OTBEPCTHS CUITUKOHOM.

2. HaHectu Ha o6paTHYy CTOPOHY
OMOPHOro Yrosika Kpbilm cuukoH B.

3. [lNpoussecT MOHTaX OMOpHOro yroska

Kpbiwm ¢ nomolysto BuHTa C (4,5 x 60)
u nogknagHoi waibel D (5,4x15).

MosoXnTe BTOPOM OMOPHBINA Yrosiok
KPbIWM Ha 3aXMMHYI peiKky M
MPOM3BECTM C MOMOLLLIO MaJIOFO YPOBHS
B 30He yrjla BblBEPKY OTHOCHTESIbHO
NepBOro KPeneXHoro yrosibHuKa.

MomeTuTb oTBEPCTHS.

MpoceepamnTe oTBEPCTUS AMaM. & MM.
Bcraeute grobensi.

3anosHUTL OTBEPCTHS CUITUKOHOM.
MpouaBecT MOHTaX OMOPHOro yrosika

KpbILLM.

4. MpoceepnuTe oTBEPCTMA AN
CTepXHel ¢ pe3bboit B HapyXHble
BbIEMKM OMOPHOrO YroJlbHMKa KpbILUM

E=0 10 mm.
Bcraeute grobensi.
3anosHUTL OTBEPCTHS CUITUKOHOM.

3akoHTpuTb raiiky M8 c nomoubro
BTOPOM raitkn M8 1 BBMHTHTL CTep>KeHb ¢
pess6oit F (M8 x 80) HacTosbko, utobsl
ewe 6bis10 BugHo 20 MM, ycTpaHuTb
onsiTb raitku M8.
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MONTAZ DASZKU MONTAZ STGECHY MOHTAXX KPbILLIM
1. Sciggnqé folie ochronng z tadmy 1. Odstranit ochrannou félii z lepicich 1. CHaTe 3awuTHyl nneHKy ¢
klejgcej na spodzie transformatora pdsd na spodni strané transformatoru KJIEHKOM JIEeHTbl Ha HMXHeNH uYacTu
A, potozyé transformator na daszku A a transformdtor potom umistit do TpaHcdopmaTopa A M yCTaHOBUTbL
w podanej pozycji. uréené polohy na strechu. TpaHcdopMaTop B MpefHasHaueHHoe
MECTO Ha KpbILLe.
Przewdd doprowadzajqey B od trans- Vedeni B od transforméatoru A zistane
formatora A pozostaje na daszku. na strede. Mopgsopgswmuin nposopg B
TpaHcdopmaTopa A ocTaeTcs Ha
Ponizsze przewody nalezy Nasledujici kabely museji byt vedeny KpbILLe.
doprowadzié przez wybranie skrz vybrani ve sffese:
daszku: Crepytowme nposofa Heo6XoANUMO
C = dlouhy kabel od transformétoru NPOJIOXMTL UYEpes BLIEMKY B KpbILUE:
C = dtugi przewéd od D = PE kabel od rozvadéci krabice
transformatora E = vedeni pro generdtor péry C = AnuHHBIM Kabestb
D = Kabel PE-od puszki rozdzielc- F = svételny kabel od svételného TpaHcpopMaTopa
zej modulu D =13-kabesnb pacnpegenmresiHoi
E = Przewdd zasilajgcy od G = fidici kabel od barevného KopoBKHM
generatora pary svétla (opce) E = nogeopswuit nposog gnst
F = Przewdéd od modutu naporeHepatopa
oéwietlenia F = ocBetuTenbHblit kabenb
G = przewdd sterowania $wiattem CBETOBOIO MOAY N5t
kolorowym (opcja) G = KOHTPOJIbHLIM Kabeslb LIBETHOTO
2. Upeviiovaci Ghelnik H zasunout Gplné cBeTa (onLuoHasibHo)
smérem dovnitf.
2. Przesunqé¢ kgtownik mocujgcy H
catkowicie do wewnatrz. 3. Kratky kabel | od transformatoru se 2. OtopeuHyTb KpenexHsiit yrossHuk H
pouZije jen u barevného svétla, jinak se MOJTHOCTBHO BHYTPb.
nezapojuje. Kabel I od transformatoru
zapojit na kabel J od barevného
3. Krétki przewdd | transformatora jest svétla.
wykorzystywany jedynie w przypad- 3. Koportkuit kabesb | ot Tpatcdopmatopa
ku $wiatta kolorowego; w przeciw- NPUMEHSIETCA TOSIBKO [JIA LBETHOrO
nym razie pozostaje nie podigczony. cBeTa, B MPOTMBHOM CJlyUyae HUYero He
Przewéd | transformatora pofqczyé z 4. Povolit Srouby K (M5 x 20) a Gchyt- nogktouaetcsi. MNogksroumnts kabess |
przewodem J $wiatta kolorowego. ku stiechy L zasunout Gplné smérem TpaHcpopmMaTopa K kabento J LBeTHoOro
dold. cBerta.
4. Poluzowaé $ruby K (M5 x 20) i zacisk
daszku L przesungé catkowicie do 5. Sfechu nasadit, zasunout dozadu do 4. Ocnabute BunTtel K (M5 x 20) u
dotu. rohu a montézni pomdcku M zasunout OTOABMHYTb 3aXnM Kpbilun L nosHocTbro
kvili podepfeni mezi strechu a Ghelnik BHM3.
krytu stiechy. U modeld DT 100 DL 40
Deluxe a DT 100 ST 40 Steam musi
5. Potozy¢ daszek, przesungé do tytu do byt montdzni pomicka M zkrdcena na
rogu i przyrzqd pomocniczy M do po- 1340 mm. 5. Hacagutb kpbllly, oTofBUHY Tb €€ Hazap
dpierania przesungé miedzy daszek a B YroJl M BJIOXMTb BCMOMOraTesibHyHo
jego katownik. W przypadku DT 100 MOHTaxHyto Aetasb M, B kauectse
DL 40 Deluxe i DT 100 ST 40 Steam onopbl, MexXfy Kpbllled U OMOPHbIM
przyrzqd pomocniczy M nalezy skréci¢ 6. Tésnéni N v rohu stfechy musi byt za- yronkom kpeiwu. Ons DT 100 DL
do 1340 mm. lomeno dold. 40 Deluxe u DT 100 ST 40 Steam
BCMOMOraTesIbHYHO MOHTaXHYHO AeTaslb
M Heobxogumo ykopotute go 1340
MM.
6. Uszczelke N w narozniku daszku
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nalezy zagiqé¢ do dotu.

YnnotHetme N B yrny Kpbllii [OSIKHO
6bITb OTOTHYTO BHM3.
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MONTAZ KOLUMN MONTAZ SLOUPU MOHTAXK KOJ1OHH
1. Zdemontowaé nakretki A, podktadki 1. Matice A, podlozky B a plastové 1. Mpoussectu pgemoHTax raek A,
B i podktadki z tworzywa C . podlozky C demontovat. nofkafHbIX Wwai6 B u nnactMaccossix
waii6 C.
Przy zaktadaniu kolumny uwazaé, aby Pfi nasazovéni sloupd je treba dbdat
kotkami gwintowanymi nie uszkodzié na to, aby svorniky sprchové vanicky Mpu ycTaHoBKE KOSOHHLI HEOBXOAMMO
brodzika. nebyly poskozeny. cNeamThb, UTOBkI Nablsl ¢ pe3bboit He
MoBPeAnM AyLWeBow NOAKOH.
2, Zatozyé kolumng na brodzik zwracajgc 2. Sloupy nasadit do sprchové vanigky,
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uwage na jej potozenie na brod-
ziku (lewy lub prawy ogranicznik).
Zabezpieczyé kolumne nakretkami
A podktadkami B i podktadkami z
tworzywa €, nie dokrecaé.

pfitom dbdt na polohu sloupd na
vaniéce (zavés vlevo nebo vpravo).
Sloupy zaijistit pomoci podlozek z
plastu €, podlozek B a matic A, ale
nedotahovat.

BcTaeuTh kosOHHY B AylueBoit nogAoH,
CcnefuTb NpU 3TOM 3a MNOJIOXEHUEeM
KOJIOHHbI B nofgfoHe (nesBblii uan
npasbiit ynop). 3adukcuposarts
KOJIOHHY MiiacTMaccoBbiMu Wwaibamm €,
nofkAagHeiMu waibamm B v radikamm A,
He 3aTArMBaThb raiku.
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MONTAZ KOLUMN

MONTAZ SLOUPU

MOHTA>X KOJIOHH

A

Dopéki daszek nie bedzie zabezpieczony
za pomocq kgtownika D i nakretki E, moze
tatwo spasé.
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Docisngé¢ kolumne do daszku i
zabezpieczy¢ $rubg A ($ruba imbuso-
wa M10 x 25) wraz z podktadkg B (A
10,5 x 30), nie dokrecaé.

Postawi¢ drugq kolumne na brodziku i
zabezpieczy¢ nakretkami, nakretkami
z tworzywa i $rubami; nie dokrecaé.

Docisngé¢ kolumne do daszku i
zabezpieczy¢ $rubg A ($ruba imbuso-
wa M10 x 25) wraz z podktadkg B (A
10,5 x 30), nie dokrecaé.

Zdq¢ przyrzqd pomocniczy C i
docisngé kolumny do daszku; dokrecié

$ruby A (imbusowe M10 x 25).

Poluzowaé¢ nakretke H, kgtownik
montazowy D z podktadkq F (A 8,4 x
24) i nakretkg E (M8) zatozyé na érube
kotkowq G. Pocisng¢ daszek w strefie
kgtownika montazowego i dokrecié

nakretke E (M8).

Potqczyé dach w narozniku (zbiego-
nie pionowe) i wyréwnaé kolumny
przy pomocy poziomnicy. Dokrecié

nakretke H (M8).

A

Dokud stfecha neni zajisténa
montaznim Uhelnikem D a matici E,
moZe snadno spadnout.

Sloup pfitlagit na stfechu, pomoci
$roubu A (imbusovy $roub M10 x 25)
a podlozky B (A 10,5 x 30) zajistit,

nedotahovat.

Druhy sloup nasadit do sprchové
vanicky, zajistit pomoci plastovych
podlozek, podlozek a matic,
nedotahovat.

Sloup pritlagit na stfechu, pomoci
$roubu A (imbusovy $roub M10 x 25)
a podlozky B (A 10,5 x 30) zajistit,

nedotahovat.

Montdazni pomicku C odstranit a
sloupy pritisknout na stfechu, zaijistit
dotaZzenim $roubd A (imbusovy Sroub

M10x25).

Matici H povolit, montdzni Ghelnik D
s podlozkou F (A 8,4 x 24) a matici
E (M8) nasadit na $roub G. Strechu v
oblasti montadzniho Ghelniku stisknout
dolb a matici E (M8) dotdhnout.

. Stfechu v oblasti rohu vystiedit (s

diagondlni osou) a sloupy za pouzZiti
vodovéhy vyrovnat. Matici H (M8)
dotdhnout.

A

MMoka Kpblla He 3adrKCMpOBaHa MOHTaXKHbIM
yrosibHukom D u raitkoii E, oHa MoxeT oueHb
JIerko ynacTe.

MpuxaTb KOJIOHHY K Kpbile,
3a$pUKCMPOBaTL KOJIOHHY BMHTOM A
(BMHT ¢ UMAMHAPUMUECKON FOSIOBKOM M
BHYTpeHHUM WecTurpaHiukom MT10 x
25) v nogknagHoi waiiboi B (A 10,5
x 30), He 3aTAruBaTh.

« BcTaButh BTOpYto AylueByrO KOJIOHHY

B AYyLEBON MOAAOH M 3aduKcupoBaTh
nnacTtMaccoBbiMM Wakbawmu,
noAKafHeIMM Lai6aMmu M raifkamu, He
3aTsArmBath.

. [lpuxaTe KONIOHHY K Kpbile,

3adpUKCMPOBaTL KOJIOHHY BMHTOM A
(BMHT ¢ UMAMHAPUMUECKON FOSIOBKOM M
BHYTpPeHHUM WecTurpaHiukom MT0 x
25) v nogknagHoi waiiboi B (A 10,5
x 30), He 3aTAruBaTh.

YcTpaHMTb BcnoMoraTtesibHYto
MOHTaXHyto petanb C u npuxatb
KOJIOHHbI K Kpbllle, 3adukcuposath
BUHTaMW A (BMHT C LMIIMHApPUMUECKOM
TFOJIOBKOWM M BHY TPEHHMM LLIECTMIPaHHUKOM

M10x25).

Ocnaburs raiiky H, HageTts MOHTaXHbIM
yronok D ¢ nogknagHoi waiGoin F (A
8,4 x 24) v raiikoit E (M8) Ha cTepxeHb
c pesbboit G. MpupaeuTe Kpbiwy B
AManazoHe MOHTaXHOrO YroJika BHU3 U
3aTsaHyTb raiky E (M8).

Mo3uumoHmMpoBaTh KpbILLY B AManas’oHe
yrna (guaroHasibHan BbiBepka)
M NMPOM3BECTHM BbIBEPKY KOJIOHH C
MOMOLLLIO yPOBHSI. 3aTaHyTb raiiky H

(M8).






MONTAZ KOLUMN

MONTAZ SLOUPU

MOHTA>X KOJIOHH
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(@]

Podczas dokrecania dolnych nakretek
kolumn nalezy uwazaé, aby uszczelka
A dobrze wokét przylegata i aby w
wyniku za mocnego dokrecenia nie
odstawata lub nie zostata uszkodzo-
na.

Podtqgczenie przewodu wyréwnu-
jacego potencjat od brodzika do
kolumn.

Nakretka B (M10)

Podktadka zgbkowana €

Przewdd wyréwnywania potencjatéw
D

2,

@]

Pfi dotahovani spodnich matic sloupl
je freba dbdt na to, aby t&snéni A do-
léhalo fadné dokola a v disledku prilis
silného dotaZeni neodstévalo nebylo
poskozeno.

Pripojeni kabelu uzemnéni od vanicky
na sloupy.

matice B (M10)

véjifovd podlozka €

kabel uzemnéni D

(@]

Mpu 3aTArMBaHWUM HMXHUX raek
KOJIOHH HeoBxoauMo criegmTb, UTobbI
ynnoTHeHne A xopowo npuaerano
no BCel OKPYXHOCTH, M UTOBLI OHO,
BCNeJCTBME CJIMWKOM CHIILHOM
3aTIXKM, HE OTTOMLIPUBAJSIOCH M He
6b1710 NOBPEXAEHO.

MopgknioueHue kabens pgn«
BbIpaBHMBaHWSA NOTEHLUMaNoB OT
NOAAOHA K KOJSIOHHAM.

lalika B (M10)

Ynpyrasi ¢acoHHasi waiba ¢ 3ybuamm

Ka6ens pgns
noteHymasos D

BblpaBHMBaHKWA
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MONTAZ DASZKU MONTAZ STGECHY MOHTAX KPbILLIVA
1. Dokreci¢ $ruby A (M5 x 20) zacisku 1. Srouby A (M5 x 20) zajisténi sttechy 1. 3atamyTs Buntel A (M5 x 20) 3axmma
daszku. dotdhnout. KpbILLK.
Uszczelnienie w narozniku B docisngé Rohové utésnéni B zatladit v rohu Orpgasuts yriosoe ynnotHeHwe B e yrny
do géry. nahoru. BBEPX.
Przewdd doprowadzajgecy C (3 x Vedeni C (3 x 1,5 mm?) a audiokabel Mpogets nogsopswmi nposog C (3
1,5 mm?) i przewéd gtoénikowy D D vést nahoru skrz vybréni v rohovém x 1,5 mul) u aypmokabens D Beepx,
poprowadzi¢ do géry przez wybranie utdsnéni B a stfede. Uepes BbleMKy YrJIOBOrO ynsioTHeHus B
uszczelnienia B i daszek. M Kpbily.
2. Barevné oznacené hadice vzdjemné
2. Potqczyé ze sobq weze zaznaczo- spojit, potom zafixovat kabelovou 2. CoeguHmtb nomeveHHsIe LBETOM LnaHrk,
ne kolorami, po czym zamocowaé sponkou E. 3aTeM 3apUKCUPOBaTb MX XOMYTOM A5
tacznikiem kablowym E. kpernenus kabens E.
3. Sroub F odstranit a prechod mezi

50

Wykreci¢ $rube F i przejicie pomiedzy
listwg zaciskowq a kgtownikiem dasz-
ku uszczelnié¢ silikonem.

svéraci litou a upinacim Ohelnikem
strechy utésnit silikonem .

Y cTpahuTb BUHT F 1 3anoniHuTL nepexop
MeXAY 3aXXMMHOM PEKOM U KpeneXHbIM
YTFOJIbHUKOM KPbILLM CHITMKOHOM.
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MONTAZE SIEDZISKA

MONTAZ SEDATKA

MOHTAX

Na lewej lub na prawej $cianie zaznaczy¢
otwér do zamontowania siedziska.

A =700 mm Duschtempel 115 i
= 600 mm Duschtempel 100

B =232mm
C =350mm
D =90 mm

E =790 mm
F =170 mm

Istnieje mozliwoéé zamontowania drugie-
go siedziska, ktére mozna zaméwié pod
numerem artykutu 29730000.

A

Podczas wiercenia uwazaé na rury i prze-
wody elektryczne.

Nawiercié otwory, wlozy¢ kotki.
G =0 10mm
H =36mm

Powlec otwory silikonem.

1]

Nalezy stosowaé tylko elementy mocujqce
odpowiednie dla muru! Dotgczone $ruby
i kotki nadajq sie tylko do masywnego
muru.

W przypadku montazu na sucho nalezy
przewidzie¢ wzmocnienia do elementéw
mocowania siedziska (patrz strona 9
strefa F)
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Vyznaéit otvor pro montéz sedadla
volitelné bud”na levé nebo pravé sténé.

A =700 mm u sprchového alténu 115
a

= 600 mm u sprchového alténu 100
=232 mm

=350 mm

=90 mm

=790 mm

=170 mm

mMmmpgNw

Je mozné dodate&né& namontovat druhé se-
ddtko. Toto sedadlo mize byt objednéno
pod &islem vyrobku 29730000.

A

P¥i vrtdni ddvat pozor na potrubi a
elektrickd vedeni.

Vyvrtat otvory, nasadit hmoZdinky.
G =0 10mm
H =06mm

Otvory utésnit silikonem.

1]

Na zdivo smi byt pouzit jen vhodny
upeviovaci materidl! Pfilozené 3rouby
a hmozdinky jsou uréeny jen pro masivni
zdivo.

U lehkych montovanych pficek se musi
pouzit zesileni pro upevnéni seddtka (viz
strana 9 Oblast F)

[MomeTHTb OTBEpCTHE A1 MOHTaXa CHAEHMS,
Ha BbIGOP, Ha J1IEBOM WJIM MPaBO¥t CTeHe.

A =700 mmM grisi Xpama Boger 115
"
= 600 mM gns Xpama Bogel 100
B =232 mm

C =350 mm
D = 90 mm
E =790 mm
F =170 mm

BoamoxHo BnocsieactBun nNpousBecTH
MOHTa>X BTOPOro CMAeHus. Ero BoamoxHo
3aKa3aTb noa npeagMeTHbIM HOMEpPOM

29730000.

Mpu cBeprieHnm HeobxopAMMO ClieAuTb 3a
TPy6OnpoBOfaM1 M DJ1EKTP. NMPOBOJaMM.

MpoceBepnuTe OTBEPCTHS, YCTAHOBMTH
aroberns.

G =pguam. 10 mm

H = guam. 6 mm

3anonHuTb OTBEPCTHUA CUJTMKOHOM.

1]

Paspewaetcs npumeHsTb ToNbKO
KpenexXHblM MaTepuas NpUrofdHeld Ana
cooTtBetcTBytolei cTeHbl! [MpunoxerHsle
BUHTBI M Aobesis paccuuTaHbl [As
MaCCMBHbIX CTEH.

Mpu cyxoM cnocobe cTpouTesibcTBa
HEOBXOANMO MPEeRyCMOTPETL YKpensieHue
ans cupenms (cM. ctpanmyy 9, 3oHa F)
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MONTAZ ODKEADANEGO SIED- MONTAZ SKLAPECIHO SEDATKA  MOHTAX OTKMAHOTO CHEHA
ZISKA
1. Przykrecié¢ $rubami (4,2 x 38) plyte 1. Upinaci deskuA pro opéradlo 1. Bakpenmts kpenexHyto nauty A s

5.

34

oparcia plecéw A.

Weisngé oparcie plecéw B na plyte
A

Za pomocq $rub z tbem szedciokgtnym
(7 x 80) i podktadek zamocowaé
podktadke zabezpieczajgcq C i uch-
wyt siedziska D.

Witozy¢ siedzisko we wczeéniej
zamontowany uchwyt, drugi uchwyt
E wlozy¢ na siedzisko, za pomocq
$rub z them szedciokgtnym (7 x 80)
i nakretek zamocowaé podktadke
zabezpieczajgeq F i uchwyt E siedzis-
ka i dokrecié $ruby

Zatozy¢ kotpaki G.

pfisroubovat pomoci $roubd (4,2 x
38).

Opéradlo B nasunout na upinaci desku
A

Ochrannou podlozku C a upinaci
prvek D pro seddtko pfisroubovat po-
moci $roubd (7 x 80) s 3estihrannou
hlavou a podloZek.

Seddtko nejprve nasadit na dfive
namontovany upinaci prvek, druhy
upinaci prvek E nasadit na seddtko,
ochrannou podlozku F a upinaci prvek
E pro seddtko prisroubovat pomoci
3rouby s 3estihrannou hlavou (7 x 80)
a podlozek.

. Namontovat krytky G.

CcrvHKM BUHTamum (4,2 x 38).

. Hacagutb cnunky B Ha kpenexHyto

nauty A.

. 3aBMHTUTL 3awwmTHYtO nofknagky C u

KpenexHsii anemeHt D ana cupgenus
wecturpanHsiMu BuHTammu (7 x 80) u
noAkAagHeIM1 Wwanbamm.

. BcraButb cMaeHune B MOHTMpOBaHHbIﬁ

KpeneXHbIi 371EMEHT, HacafuTb BTOPOV
KpenexHslit aneMeHT E Ha cupenme,
3aKpenmTb 3aluTHyto nogknagky F u
KpenexHslii anemeHt E gns cupgenus
wecturpanHeiMu BuHTamu (7 x 80) ¢
noAkAagHeIM1 Wwanbamm.

5. MoHTupoBaTh MackupytoLyme kosnavukm

G.






MONTAZ SZAFKI NAROZNEJ MONTAZ ROHOVE SKRINKY MOHTAXK YTJIOBOTO LIKADA
1. Kotek do montazu szafki naroznej 1. Hmozdinky pro montéz rohové skiiky 1. 3anonuute aro6ens gns MoHTaxa
powlec silikonem. utésnit silikonem. YrJI0BOTO WKada CUIIMKOHOM.
Srubami A (wkrety do drewna 6 x Rohovou skfifiku s integrovanym MpuBMHTUTL yraoBol wkad c
45) z podktadkami B (A 6,4 x 18) generdtorem pdry pfidroubovat za MHTErpUpPOBaHHBIM MapOreHepaToOPOM,
zamocowaé szafke narozng wraz pouziti $roubl A (Sroub do dfeva 6 x BuHTamMn A (wypyn 6 x 45) u
z wbudowanym generatorem pary, 45) a podlozek B (A 6,4 x 18), &tyfi noakiagHeiMu waibammn B (A 6,4 x
przy czym cztery $ruby jedynie lekko $rouby pfitom jen lehce dotdhnout. 18), npu 3ToM NOATAHYTb JMLLB CJierka
dokreci¢. ueTkIpe BMHTA.
2. Pripojit lakovou hadici C pro generétor
2. Podiqczyé C generatora pary do zo- pdry na rohovy ventil D. 2. Mogksitoumts HamopHslit pykas C gns
woru kgtowego D. naporeHepaTopa K yrsioBoMy KranaHy
Ofevfit rohovy ventil D.
Otworzyé zawdr katowy D.
OrtkpebITb yrsiosoi knanaH D.
3. Kabel Ez modulu pdry spojit s vedenim
3. Przewdd E modutu pary potgezyé z F od rozvddéci krabice na stfese.
przewodem zasilajgcym F na dasz- 3. Coeaunuts kabenb E naposoro
ku. MOAY /IS C NOABOASWMUM NPOBOAOM
F pacnpegenurtenbHol Kopobku Ha
Kpbilue.
A 4. Kabely museji byt v rohové skfini
ulozeny a upevnény tak, aby se A
4. Kable w szafce naroznikowej, musza nemohly dostat do blizkosti kovové
by¢ tak utozone aby nie znajdowaty nadoby a trubky vystupu z parniho
sie w obrebie metalowego zbiorni- generatoru. Zasuvkové spoje 4. Kabenu B yrnosom wkady AOSIXKHbI
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ka i wylotu z generatora pary. Ztaczki
kabli nie powinny leze¢ na dnie szafki
naroznikowe;j!

nesméji lezet na dné rohové skfiné!

6bITb PacnoJioXeHsl M 3aKpernsieHsl
Takum obpasom, UYTOBbl OHM He
comnpuKacasiMcb B MaporeHepaTopoMm
M ero BbIXOAHLIM oTBepcTHeM. Hesbas
pacroaratk po3eTkn MOAKIIFOUEHHs! Ha
AHe yrsosoro wkadal
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MONTAZ PANELU NAROZNEGO

MONTAZ ROHOVEHO PANELU

MOHTAX YTJIOBOM MAHES N

1. Szarq uszczelke gumowq A u dotu
wecisngé na panel narozny.

2. Potqczy¢ przewdd zasilajgey B z prys-

znicem falujgcym .
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1. Sedé pryzové t&snéni A stlagit dold na
rohovy panel.

2, Pfivodni hadici B spojit s proudovou
sprchou.

1. Mpuxatb cepoe pesnHoBOE YNNOTHEHWE
A BHM3Y Ha yrnioByto naHesib.

2. CoeauHnTb noparolwmii wnaHr B ¢
NOTOUHbIM AYLUEM.
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MONTAZ PANELU NAROZNEGO

MONTAZ ROHOVEHO PANELU

MOHTAX YTJIOBOM MAHES N

W  celu tatwiejszego przedstawienia
ponizszych czynnoici na rysunku brak
jest daszku i kolumn.

1. Wkrecié kotek dystansowy A w
kqtownik mocujqcy B.

2. Wiozy¢ panel w kqtownik C na szafce
naroznej i oprze¢ na odsadzeniu.

3. Zamontowaé przewdd wyréwnywa-
nia potencjatéw D za pomocq $ruby
E (wstepnie zmontowanej) i podktadki
zebatej F do korpusu termostatu G.

4. Zdjgé zabezpieczenia transportowe
(taczniki kablowe) z przewodéw
doptywu H i potgczy¢ ja z kolanami
przytqgczeniowymi I na icianie - ciepta
woda z lewej, natomiast zimna - z pra-
wej. Otworzyé $rubokretem ztqezki
kgtowe i wykonaé prébe szczelnosci.

5. Potgczy¢ przewdd zasilania elekirycz-
nego J sterownika w panelu naroznym
( szara i czarna zyta ) z przewodem
K transformatora lezgcego na dachu
. Przewéd oswietlenia L sterownika w
panelu naroznym (rézowa i liliowa
zyta) z przewodem M oéwietlenia ha-
logenowego na dachu. Krétki przewéd
N sterowania o$wietleniem kolorowym
(niebieska, zielona, zétta i czerwona
zyta) z przewodem O.

6. Zdjgé zabezpieczenie transportowe
(taczniki kablowe) z przewodéw P +
Q. Przewdd czujnika P (brgzowa i nie-
bieska zyta) i dtugi przewdéd sterowa-
nia generatora pary Q (zyta niebieska,
zielona, zétta i czerwona).

7. Polqgczyé ze sobq zaznaczone kolora-
mi weze.

8. Ostroznie docisngé¢ panel do
naroznika, zwracajqc przy tym
uwage, aby wszystkie przewody
znalazly sie za nim. Zabezpieczajgc
panel narozny $rubq R ($ruba z tbem
walcowym M5 x 12) z podktadkg S
(A 5,3), nie dokrecaé.
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Aby bylo mozné nésledujici montazni
kroky lépe zndzornit, nejsou zde
zobrazeny stfecha a sloupy.

1. Distan&ni svorniky A na3roubovat na
upinaci Ghelnik B.

2. Panel nasadit v upinacim Ghelniku Cna
rohovou skiifiku a podepfit ramenem.

3. Kabel uzemnéni D upevnit pomoci
$roubu E (pfedem namontovdn) a
ozubeného kole¢ka F na zdkladni
t&leso termostatu G.

4, Transportni zajisténi (kabelové spon-
ky) odstranit z pfivodnich vedeni
H a potom je spojit se sténovymi
pripojovacimi kolenyl - teplé vlevo a
studené vpravo. Sténovd pripojovaci
kolena oteviit Sroubovdkem a provést
kontrolu tésnosti.

5. Sit'ovy kabel J ovladani na panelu
(zily kabelu 3edd a &ernd) spoijit s ka-
belem K transformatoru na steese.
Kabel osvéteni L ovladani na panelu
(zily kabelu rozové a lila) spojit s ka-
belem M halogenového osvitleni na
stoese. Kratky fidici kabel pro barev-
né svétloN (Zily kabelu modrd, zelend,
Zlutd, gervend) spoijit s kabelem O.

6. Transportni zajidténi (kabelové sponky)
odstranit z kabeld P + Q. Kabel gidla
P (zily kabelu hn&dd a zlutd) a dlouhy
fidici kabel pro generdtor pary @ (zily
kabelu modrd, zelend, Zlutd, éervend)
vést do rohové sk¥ifiky a po provedené
montdzi rohového panelu je tam spo-
it.

7. Barevné oznadené hadice spojit
navzdjem.

8. Rohovy panel opatrné zatladit do
rohu a dbét pfi tom na to, aby
vedkerd vedeni byla dobfe ulozena
za panelem. Rohovy panel zaijistit
pomoci $roubu R (Sroub s vélcovou
hlavou M5 x 12) a podlozky S (A
5,3), nedotahovat.

YtobLl 6oslee HarnagHo M3obpasuTb
nocsieAytoLe MOHTaXHbIe LWark, Kpbilia u
KOJIOHHbI Ha UepTexe He M306paeHsl.

1. HaBuHTUTe pacnopHbiit 6ont A Ha
KpenexHsii yrosisHuk B.

2. YctaHOBMTb NaHeslb B KpeneXHbiii
P
yronok C Ha yrnoeom wkady u
nognepeTs NIEUOM.

3. 3akpermtb kabesib 4159 BbIPaBHUBaHMA
noteHyunanos D BuHTOM E
(npepBapuTeibHO CMOHTHpOBaH)
u 3ybuaToi wanboi F k kopnycy
TepMoctata G.

4, YcTpaHuTb kpensieHua pns
TPaHCMNOPTUPOBKM (XOMyTbl Anf
KpenneHus kabens) ¢ nogsoAsALLMX
Tpy6onposogos H u coefuHuts 1x
3aTeM C HaCTEeHHLIMU COeMIMHMTE TbHBIMM
yronkamu | - Tennas Bofa cresa,
xonogfHas cnpasa. OTKPbITE HaCTeHHble
COefMHUTESTbHbIE YTOJIKM BUHTOBEPTOM
M NPOBEPUTb MX Ha FEPMETUUHOCTD.

5. Coeguunte kabenb nutaHua J
ynpaBJieHus B NaHes (cepble 1 UepHble
xunbl) ¢ kabenem K tpaHcdopmatopa
Ha Kpbiwe. CoeMHUTL cBETOBOM Kabesib
L ynpasneuua B naHenu (poszossie
M nusoBble Xubl) ¢ kabenem M
rasloreHoBOM MOACBETKM Ha Kpblle.
CoeMHUTbL KOHTPOJIbHBIN KabeJsib
Aansa usetHoro ceeta N [kusbl cuHss,
3esieHasn, XesTasi, KpacHas) ¢ kabesiem

0.

6. YcTpaHuTe kpenneHua pns
TPaHCMNOPTUPOBKK (XOMyThl fns
Kpennienus kabens) ¢ kabenei P
+ Q. Mposioxute kabenb gaTumnka
P (xunbl kopuuHesas u 3eneHasi)
AJMHHBIA KOHTPOJIbHBIA Kabeslb A4S
naporeHepatopa Q (Xunbl cuHss,
3efleHas, XeJTasi, KpacHas) B yr/loBoi
wkad, M nocsie MOHTaXxa yrjoBOW
naHesi NOAKJIFOUMTE MX TaM.

7. CoegMHUTL MOMEYEeHHble LBeTamM
WaHMM.

8. OcTopoxHO BAaBUTL YrIoByHO NaHesTs B
YroJ 1 NpocsieAmTs, UToBkl BCe NpoBoAa
XOPOLLO BblIM CMPATaHbl 3a NaHeJibHo.
3adukcupoBaTh yrnosyto naHesb
BuHTOM R (BMHT ¢ umuaMHpgpuueckon
ronoekoi M5 x 12) u nogknagHoi
wahbon S (A 5,3), He 3ataruBaTth.






MONTAZ PANELU NAROZNEGO ~ MONTAZ ROHOVEHO PANELU MOHTAX YTJIOBOM MAHESA

1. Panel narozny docisngé do géry do 1. Rohovy panel zatladit nahoru proti 1. lMpuxate yrsiosyro naHesib BBEPX K
daszku i zabezpieczyé $rubg A . stfeSe a zajistit pomoci $roubu A. KpbIle 1 3adpuKcHpoBaTh BUHTOM A.
Poluzowaé $ruby mocujgce szafke Upeviovaci $rouby rohové skiifiky Ocnabutb KpenexHble BUHTbI yTIOBOro
naroznq i docisngé do géry do panelu. povolit a zatlagit nahoru proti wkada M MpuAaBuTb BBEPX K YrJSIOBO
Z powrotem dokrecié¢ $ruby. rohovému panelu. Srouby znovu naHesu. 3aTsHyTb OMATb BMHTbI.

zaijistit.

Poluzowaé $éruby kqtownika ; Ocnabutb BUHTBI KpPEneXHOro yrosika
mocujqgcego €, docisngé panel Srouby upinaciho Ghelniku C povolit, C, npuxXatb YrsioByto naHesib B yrosi,
do naroznika, dosungé kgtownik rohovy panel zatlaéit do rohu, upinaci NPUABMHYTb KPEneXHblil yrosoK w
mocujqcy i zabezpieczyé. Ohelnik jesté posunout a zajistit. 3admKcHpoBaTh €ro.

2. Pomiedzy daszkiem a panelem 2. Mezi stfechou a rohovym panelem 2. Mexpy Kpbiwen u yrnosoi naHensto
naroznym musi by¢ szczelina B ok. 3 musi byt mezeraBca. 3-10 mm, aby ponxeH ocTaBaThcs 3asop B,
- 10 mm, aby zapewni¢ dostateczng byl panel dostatecné vétran zezadu. npumepHo 3 - 10 MM, uToBEI 0BecneunTs
wentylacje panelu. BOCTaTOUHYK BEHTUAALMIO 3a

naHesIso.
3. Hmozdinky drzdku ruéni sprchy
3. Kotek uchwytu prysznica recznego utésnit silikonem. Upinaci prvek D
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powlec silikonem. Element mocujqgcy
D uchwytu recznego prysznica
przykreci¢ $rubami E (4,5 x 35) .
Nasungé¢ uchwyt prysznica F na ele-
ment mocujqey D i zatrzasngé.

drzéku ruéni sprchy pfisroubovat po-
moci $roubl E (4,5 x 35). Drzdk ruéni
sprchy F nasunout na upinaci prvek D
a zaklapnout.

3.

3anonHuTL Atobenib gepxatens
PYUHOro Aylla CMSIMKOHOM. 3aKpenuTb
KpenexHbln anemeHT D pgepxarens
pyuHoro gywa suHTamm E (4,5 x 35).
Hacagute gepxatens pyuHoro fAylua
F Ha kpenexHbiit anemeHT D, utobbl oH
BOLUES B KaHaBKy.
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MONTAZ SCIANKI BOCZNEJ MONTAZ BOCNICH VYPLNI MOHTA>K BOKOBOTO CTEKJTA
1. Przy zaktadaniu $cianek szklanych 1. Pfinasazovdni sklenénych vyplni dbé&t 1. Mpu BcTtaBke cTekna HeobxopuMo
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zwracaé uwage, aby nadruk na
$ciance byt skierowany do goéry.

Uszczelka A po stronie wybrania
$cianki musi dociska¢ do uszczelki B
kolumny.

Zaznaczy¢ uszczelke A v dotu od
wewngtrz po stronie listwy zacisko-
wej.

Zdjg¢ szybe i ostrym nozem skrécié¢
uszczelke A.

Nanie$é nieco silikonu na i w wybrzu-
szenie listwy uszczelniajgcej, ja tez
troche na érodek listwy zaciskowe;.

Przed ponownym zafozeniem szyby
w rowek kolumny nalezy wprowadzi¢
nieco silikonu.

na to, aby horni potisk na vyplni byl
obrdacen dovnitf.

Tésnéni A na vybrané strané sklenéné
vyplné musi dosedat dole na tésnéni
sloupu B.

Na strané svéraci listy vyznadit zevnitf
dle t&snéni A.

Vyplii odstranit a ostrym nozem t&snéni
A zkrdtit.

Nahofe na a v klenuti tésnici .listy
nastiitkat trochu silikonu, pfiblizné do
stredu svéraci listy.

Pfed znovunasazenim sklenéné
vypIné& musi byt do drazky sloupu byt
vstiiknuta kapka silikonu.

cneauTb, uTobbI BEepXHaAA Hapgne4yaTtka
Ha CTeKJie NoKasbiBajsia BHYTPb.

YnnoTHeHne A Ha CTOpoHe cTeksa ¢
BbIEMKOM [OJI)KHa BHM3Y CTblKaTbCs C
YMIOTHEHMeM KosoHHb! B.

BHyTpK, Ha cTopoHe 3aXXMMHON peitky,
MOMETMTb YNJIOTHeHue A BHM3Y.

Y CTpaHuTb CTEKJI0 M YKOPOTHTE OCTPbIM
HOXOM yrnJsioTHeHue A.

Ceepxy, Ha, M B BbINYKJIOCTb
YNJOTHUTENIbHOW PeNKM HaHecTH
HEMHOIO CUJIMKOHA, MPUMEPHO MO LEeHTPY
OTHOCHMTEJILHO 3aXKMMHOM PErKM.

l‘lepen NOBTOPHbIM MOHTa>XOM CTeKsa
B Na3 KOJIOHHbI HeO6XOF|,l4MO HaHeCTH
Kanako CUSIMKOHA.






MONTAZ SCIANKI BOCZNEJ MONTAZ BOCNICH VYPLNI MOHTA>X BOKOBOTO CTEKJSTA
1. Miejsce styku ptytek, listwy zacisko- 1. Pfechod dlazdicky, svéraci lista A, 1. YnnoTHuTb nepexop MamMTKM, 3aKMMHOM

Dru
spo
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wej A, Scianki szklanej B i brodzika
C uszczelnié silikonem, wysoko$¢ ok.
100 mm.

Ustawi¢ szklang écianke, zatozyé profil
D z zewnatrz i zabezpieczyé $rubami
E ($ruba imbusowa M5 x 18), jeszcze
nie dokrecaé.

Docisngé $cianke szklang do dotu,
aby uszczelka F dobrze przylegata
do brodzika.

Dokreci¢ $ruby i zatozy¢ kotpaki G.

Uszczelke H wtozy¢ do gorgceej wody
na ok. 3 minuty, po czym wcisngé
ia w rowek po wewnetrznej stronie
zaczynajqc od dotu. Przy tym zwracaé
uwage na prawidfowe potozenie us-
zczelki klinowej. Po wlozeniu obcigé
uszczelke od géry do prawidtowej
dtugosci. Dla utatwienia wciskania
uszczelki mozna uzyé skréconego do
600 mm przyrzqdu pomocniczego do
daszku.

gq szybe zamontowaé w taki sam
séb.

sklenénd vypli B a vani¢ka C utésnit
silikonem, vyska ca. 100 mm.

Sklen&nou vyplA vyrovnat tak, profil
D zevné nasadit a pomoci $roubd E
(imbusovy Sroub M5 x 18) zajistit, jesté
nedotahovat.

Sklenénou vypli zatlaéit dold, aby
t&snéni F dobte dosedlo na vani¢ku.

Srouby dotdhnout a namontovat krytky

G.

Tésnéni H vloZit na ca. 3 minuty do
horké vody, potom t&snéni zatladit na
vniffni strané - nejprve dole do drézky.
Pfitom dbédt na spravnou polohu kli-
nového tésnéni. Po nasazeni tésnéni
nahofe zkrdtit na sprévnou délku.
Za G&elem lehéiho zatlageni tésnéni
moZe byt pouZita montdzni pomicka
pro stfechu zkrécend na 600 mm.

Druhou sklenénou vypli namontovat
stejnym zpUsobem.

peiikn A, ctekna B u nogpgoHa C
cusIMkoHoM, BeicoTa npumepHo 100
MM.

MpowuasecTy BuIBEPKY CTEKA, HACaAUTL
cHapy>u npodusis D 1 zapukenposats
BuHTamn E (BMHT ¢ uunuHgpuueckoi
FOJSIOBKOM M BHY TPEHHMM LIECTMIPaHHMKOM
M5 x 18), Ho He 3aTAruBaTh.

anﬂaBMTb CTeKJZ1I0O BHMU3, UTobHI
ynnaoTtHeHue F Xopouwo npunerasio K

NOAFOHY .

3aTHH)’Tb BUHTbBI M MOHTHWpPOBAaTb
MacCKupyrolime KoJinauku G

Monoxute ynnotHenme H npuMepHo
Ha 3 MUHYTHl B ropsuyto BOAy,
3aTeM BAaBWTb YMJIOTHEHME, HaumHas
BHM3Y Ha BHYTpeHHel CTOPOHe, B
nas. Mpu aTomM HeobxogMMO CrefuTh
3a NPaBMJILHBIM PacnosiOXEHHEM
KAMHoBOro ynaoTHeHus. [locne
YCTaHOBKM YMJIOTHEHME HEOBXOANUMO
YKOPOTUTb [0 Hy>XHOM AsiuHbI. YTOBbI
o6sierunTb Npouecc BAaBJIMBaHUSA
YMJIOTHEHNS, MOXHO MCMOJIb30BaThb
BCMOMOraTesTbHbIM MOHTa)XKHbIA DJIEMEHT
¢ KpbilwK, ykopoueHHsiit o 600 mM.

I'Ipomsaecm TakKuMm Xe 06pa30M MOHTaXxX
BTOpPOro ctekna.






MONTAZ DRZWI SZKLANYCH

MONTAZ SKLENENYCH DVESIi

MOHTAX CTEKISHHOM [BEPU
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Wykreci¢ éruby A (SW 4 mm) i
zdemontowaé ptytke zawiasy B, nie
usuwaé podktadek regulacyjnych C.

Przykreci¢ przyrzqd pomocniczy D
do zawiasy. Przyrzqd pomocniczy
D i podktadki regulacyjne C muszq
znajdowaé sie bezposrednio nad
sobg.

Srouby A (SW 4 mm) a desticky zavésu
B demontovat, sefizovaci desticky C
nesmé&ii byt odstranény.

Montézni pomuicky D pfidroubovat
na zdvésy. Montdzni pomuicky D a
sefizovaci desti¢ky C museji byt v
poloze pfimo pres sebe.

1. [lemoHTupoBath BuHTEI A (SW 4 MM) 1

WapHUPHbIE NIUThI B, YCTaHOBOYHbIE
AUCKHU C Henb3s YCTPaHATb.

. HaBuHTUTL BCnoMoratenbHble

MOHTaXHble 3sieMeHTbl D Ha WwapHupel.
BcnoMoratenbHble MOHTaXHble
aneMeHTel D 1 ycTaHOBOUHBIE FMCKM
C ponxHbl 6bITb PacnosioXeHbl
HErMoCPEefCTBEHHO APYT Hag APYroM.
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MONTAZ DRZWI SZKLANYCH

MONTAZ SKLENENYCH DVEG{

MOHTAX CTEKNSHHOWM [BEPU

1. Zamontowaé klamke A z tulejq
ochronng B.

[@]

Do wykonania ponizszych czynnosci
potrzebne sq dwie osoby.

2. Elementy pomocnicze do nastawia-
nia natozy¢ na dolng krawedz drzwi
oszklonych.

3. Zawiesi¢ szklane drzwi w przyrzqdzie
pomocniczym i lekko przesungé, co
zapobiega ich wysunieciu.

4. Wyjqé przyrzad pomocniczy u dotu i
plytke zawiasy C zabezpieczyé $rubg
D (klucz 4 mm).

Tak samo postepowaé w przypadku
gory.

5. Drzwi szklane tak ustawié¢, aby mo-
gnesy drzwi E i kolumny F doktadnie
sie zamykaty, odlegtoé¢ G = 4 mm
pomiedzy drzwiami i kolumng.

6. Dokrecié $ruby D i zatozyé kotpaki
H.

7. Ponownie usungé elementy pomoc-
nicze do nastawiania drzwi.

8. Zatozy¢ icisle spoiler drzwiowy | z pro-
filem mocujgcym magnes J na drzwi-
ach. Wsunqgé zatyczke uszczelniajgeg
Kw spoiler drzwi 1.
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1. Namontovat dveini rukojef A s
ochrannym pouzdrem B.

@]

Pro ndsledujici pracovni kroky jsou potfeba
dvé osoby.

2. Pomlcky pro nastaveni nasadte na
spodni hranu sklenénych dvefi.

3. Sklenéné dvefe zavésit do montézni
pomicky a lehce posunout, tim se
zabrdani vyklouznuti.

4. Montdzni pomicku dole odstranit a
desticku zdvésu C zajistit Sroubem D
(SW 4 mm).

Nahote pouzit stejny postup.

5. Sklené&né dvefe tak sefidit, aby magne-
ty slenénych dvefi E a sloup F se presn&
zaviraly, odstup G = 4 mm mezi dvefmi
sloupem.

6. Srouby D dotéhnout a namontovat
krytky H.

7. Odstrante opét pomucky pro nasta-
veni dvefi.

8. Spoiler dvefi | nasadit na sklen&né
dvefe do roviny s profilem magne-
tického drzdku J. Koncovy dil t&snéni
K zasunout do spojleru dvefi 1.

1. MoHTax gBepHo# pyuku A ¢ 3aLnTHOM

rmnb3oi B.

Huxecnegyrowmne paboune onepatmum
AONXHbl BBINOJIHATLCA [BYMS
paboTHMKamM.

2. YcrtaHoBuTe cpeactBa obneryeHus
PEerynupoBKM Ha HUXHEN KpoMKe
CTEKIISIHHON A1BEPW.

3. MopgBecuTs cTekNAHHYO ABEPH
BO BCMOMOraTesflsHOe MOHTaXxHoe
YCTPOWCTBO M crlerka nepepaBuHyThb
ABEpb, TakiM O0BPa3oM OHa He MOXeT
BbINacTk.

4. YcTpaHuTb BCMOMOraTeslsHOe MOHTaXHoe
YCTPOMCTBO BHM3Y M 3aduKcMpoBaThb
wapHupHyto nmty C suHtom D (SW 4
MM).

MpousBecTn BBEPXY Te Xe caMble pabouure
warm.

5. YcTaHoBUTE cTekNsiHHYrO ABepb Tak,
uTOBbI MarHuThl CTeKAsHHON ABepu E
u kosoHHsl F xopowo 3akpsiBanmcs,
pacctosHue G = 4 MM MEXAY ABEpbO
M KOJIOHHOM.

6. 3ataHyTb BUHTEI D 1 MOHTMpoBaTh
Mackupytolumin konnavok H.

7. CHoBa cHuMUTe cpeacTBa obnerdeHus
perynupoBkv ABepwu.

8. Hacapurs cnoitnep geepm | sanognmuo
c npodunem fepxatena MarHuta J Ha
CTeKJIiHHYtO fiBepb. BcTaBuTh KoHLEeByHo
ynJioTHUTE NbHYrO AeTasnb KB cnoiinep
aeepm L.






MONTAZ KONCOWY

KONECNA MONTAZ

OKOHYATESTbHbIM MOHTAX

1. Zatozyé pokrywke A na kolumny.

2.a

Panel z dozownikiem zapachu:
Zatozy¢ Ogranicznik zapachu E sitko
zapachowe Bi pokrywke C. Jest tylko
w wersji Deluxe, dla wykonania Steam
jako opcija.

2.b - OPTIONAL-
Panel z automatycznym dozowaniem
zapachu:

Zatozy¢ sitko zapachowe Bi pokrywke
C.

3. Zatozy¢ gotowy zestaw Staro 90 D.

4. Zatozy¢ zalepke E.

5. Wtozyé uszczelke F pomiedzy
waqz prysznica a zigczke katowq i
pomiedzy wqz a prysznic reczny.
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1. Nasadit kryty A na sloupy.

2.a

Parni modul s rozptylovac¢em aroma:
Namontovat omezovaé vonné latky
E sitko B a kryt C. Deluxe, pro model
Steam |ze objednat navic.

2.b - OPTIONAL-

Parnimodul s automatickym davkovanim
vonné latky:
Namontovat sitko B a kryt €. To je
sériové vybaveni jen u modelu

3. Namontovat soupravu Staro 90 D.

4, Nasadit clonu E.

5. Namontovat tésnéni F mezi hadici
sprchy a pfipojovaci koleno a mezi
hadici sprchy a ruéni sprchu.

1. Hacagutb kpbiwku A Ha KOSIOHHBI.

2.a

MapoBou mogynb ¢
apoMaTU3aTopoM:
MpousBecTM MOHTaX orpaHuuuTens
apomatunueckoro seuwectsa E, cuta B
u kpbiwkn €. Deluxe, gns ucnonHenus
Steam 3Tu geTanu noctaensroeTcs
OMUMOHASTLHO.

2.b - OPTIONAL-

MapoBoi Mogynb ¢
aBTOMAaTH4E€CKHUM [O03MPOBaHHEM
apoMaTHYecKux BeLLLeCTB!
MpoussecTn MoHTax cuta B 1 kpbiwku
C. lMNocraBnserca cepuitHO TOJBLKO €
MCTIOJSTHEHWEM.

3. lMpoussecTn MOHTax KommsiekTa Staro

90 D.

4. Bcrasutb mackupytolyto getass E.

5. MpousBecT MOHTaX ynnaoTHeHMA
F MeXAy AYWeBbIM WAaHTOM W
COfIMHUTESTbHBIM GUTUHIOM M MeXAY
AYLUEBLIM LSTAHTOM M PYUHBIM AYLUEM.
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MONTAZ KONCOWY

KONECNA MONTAZ

OKOHYATESTbHbIM MOHTAX

Ukt

T4

adanie i podigczanie przewodéw

moze dokonywaé tylko fachowiec!

2.

Na

Do podtgczania przewoddéw puszke
rozgatezng mocowanqg na rzepy
mozna wyciqgngé do przodu.

Otworzyé $rubokretem puszke
rozgatezng i wykona¢ ponizsze
podtgczenia:

A = przewdd doprowadzajgey
(3x1,5 mm?)

B = zasilanie transformatora

C = przewdd wyréwnywania
potencjatéw

D = przewdd zasilajgcy generator
pary

Podiqczy¢ puszke i zamontowaé jq z
powrotem na rzepach.

Podiqczy¢ gtoénik E.

daszek zatozyé pokrywe F.

Zamontowaé obudowe G.
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LK/

Elektroinstalace smit provedena jen kvali-
fikovanym elekirikdfem!

1. Pro zapojeni elektroinstalace mize

byt pfipojovaci krabice pfipevnénd
suchym zipem pfemisténa dopfedu.

Pripojovaci krabici ofevfit Sroubovakem
a provést zapojeni:

A = pfivodni vedeni (3 x 1,5 mm2)
B = napdjeni elekirickym proudem
transformator

C = kabel uzemnéni

D = pfivodni vedeni generdtor pary

Pfipojovaci krabici zavfit a zase
nasadit do suchého zipu.

2. Zapojit reproduktor E.

Kryt stfechy F poloZit na stfechu.

Namontovat zéstérku G.

i' f
MoHTax 351ekTpoobopyfoBaHMs MOHTaX

paspelwaeTca NpoM3BOAMTL TOJIBKO
cneumanmcty!

1. [na MoHTax asekTpoobopypaoBaHus
3aKperJIeHHyto JIEHTOM PO3ETKY MOXHO
BbITaLLMTL Briepes.

OTKpbITb PO3ETKY BMHTOBEPTOM M
MPOM3BECTH DJIEKTPOMOHTaX:

A = nogeopgsawmi nposop (3x1,5

MM2)
B = osnekTponutaHue
TpaHcpopMaTopa
C = kabesnb [NA BbIpaBHMBaHMS
MoTEHLMa 0B
D = nopsopasiwmit nposog
naporeHeparopa

3aKpbITb po3eTKy M 3aduKcHMpoBaTL ee
ONATb 3aMOPHLIMU JIEHTaMM.

2. MNogknrouenre guHammka E.

Monoxute nokpeiTHe Kpbiwm F Ha KpbiLy.

MoHTupoBaTth obnmuoBouHyto naqess G.
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SPRAWDZENIE DZIALANIA FUNKCNI ZKOUSKA KOHTPOJTbHOE BKJTFOYEHME
1. Zdjg¢ z uchwytu reczny prysznic i 1. Ruéni sprchu vzit z drzdku a pomoci 1. BoiHyTs pyuHoit gyw ws gepxarens u
uruchomié jego przyciskiem H. tlagitka ruéni sprchy H aktivovat. aKTMBMPOBaTb €ro C MOMOLYbHO KHOMKM
pyutoro gywa H.
Nie kierowaé strumienia wody na Proud vody z ruéni sprchy nemifit do
otwartq szafke narozng! oteviené rohové skifiky! He Hanpaensts cTpyto pyuHoro gylua
Ha OTKPbITbIA YrioBoi Wwkag!
Wiqcza sig $wiatto i na wyswietlaczu Svétlo se zapne a na displeji je indi-
pojawia sie aktualna temperatura kovéna aktudlni teplota vody. Tla&itko Bknrouaetcs ceeT u Ha gucnnee
wody. Przycisk recznego prysznica H ruéni sprchy H a tlagitko svétla A maiji nokasbiBaeTcs TemnepaTypa BOfAbI.
i przycisk o$wietlenia A sq intensyw- silné zadni osvétleni. Tlagitko horni KHonka pyutoro gywa H u kHonka
nie podéwietlone. Przyciski: prysznica sprchy E, tlagitko boéni sprchy F a oceleHmst A sipko nogcaeuersl. KHorka
gérnego E, prysznicéw bocznych F i tlagitko paryl jsou maiji slabé zadni BepxHero aywa E, 6okosoro gywa F
para |l sq stabo podéwietlone. Przycisk osvétleni. Tlagitko hydromasaze G ma naposas kHorka | cnabo nopcseueHs!.
hydromasazu G jest w tej chwili zgas- také slabé zadni osvétlent. Knonka rugpomaccaxa G He ocselueHa
zony. B AaHHLIA MOMEHT C Thifa.
Opétovnym stisknutim tlagitka ruéni
Ponownym naciénigciem przycisku H sprchy H deaktivovat ruéni sprchu. [leakTmBMpOBaTL MOBTOPHLIM HaXaTHeM
wyltqczyé reczny przycisk. KHOTKM pyuHoro fywa H pyuHoi gyuw.
2, Stisknutim tlaéitka péry I je aktivovén
2. Nacisniecie przycisku pary | powoduje generdtor pary. Svétlo se zapne ana 2. Haxatuem naposoii kHonku |

wlgczenie generatora pary. Wigcza
sie $wiatlo i na wyswietlaczu pojawia
sie czas parowania 30 min. Przycisk
pary H i przycisk odwietlenia A sq
infensywnie podswietlone. Przyciski:
recznego prysznica H, prysznica
gérnego E i prysznicéw bocznych
F sq stabo podéwietlone. Przycisk
hydromasazu G jest w tej chwili
zgaszony. Po ok. 5 min. powinno
zauwazy¢ sie pare.

Teraz po ponownym nacisnieciu przy-
cisku pary I mozna wiqgczyé generator
pary.

Gdyby co$ nie dziatato, sprawdzié¢ elek-
tryczne przewody zasilajgce i doptyw

wod
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Y.

displeji je indikovdna trvani parniho
provozu 30 min. Tla&itko pdry H
a tlagitko svétla A maji silné zadni
osvétleni. Tla&itko ruéni sprchy H,
tlagitko horni sprchy E a tlagitko bo&ni
sprchy F maji slabé zadni osvétleni.
Tlagitko hydromasaze G mé také slabé
zadni osvétleni. Po ca. 5 min by mélo
byt znatelné vytvdFeni pary.

Nyni miZe byt opétovnym stisknutim
stisknutim tlagitka pary | deaktivovdn
generdtor pdry.

Pokud néco nefunguie, je treba kontrolovat
vedkerd elekirickd vedeni a pfivod vody.

aKTUBMPYeTCA MaporeHepaTtop.
Bkntouaetca ceet u Ha pgucnnee
nokasbliBaeTc MPOAOSIXKMTESIbHOCT
napoeoro pexuma 30 MuH. [lapoBas
kHonka | 1 kHomka ocBeleHna A spko
nogceeyeHsl. KHonka pyuHoro gyla
H, kHonka BepxHero Aywa E 1 kHonka
6okoeoro gywa F cnabo nofceeueHs.
KHonka rugpomaccaxa G He ocselueHa
B AaHHbIM MOMeHT ¢ Tbina. [lpumepHo
nocsie 5 MMHYT [OJSIXHO BbITb BMAHO
napoo6pazoBaHue.

[MoBTOPHBEIM HaXaThem NapoOBOf
kHonku | Bo3aMOXHO feakTuBMpoBaThL
naporeHepaTop.

B cnyuae kakoit-nmbo HemcnpasHocTH Bce
nofBOAsLMe NPOBOAA M BOJOCHaBXeHMe
HEOBXOOMMO NPOBEPUTE.
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SPRAWDZENIE DZIALANIA

FUNKCNI ZKOUSKA

KOHTPOJ1bHOE BKJTKOYEHUE

Po pomyslnym zakoriczeniu sprawd-
zania dziatania zatozy¢ szybe otworu
rewizyjnego i przykreci¢ pierécieniem
zabezpieczajgcym A, ptaskg uszczelkg
B (11x6x1) i $rubami C (klucz 4 mm).

1]

Srub nie nalezy dokreca¢ "na krzyz",
lecz po kolei w prawo. Whozyé zatyczki

(@]

W zakresie dostawy znajduje sie masa
uszczelniajgca Nanoperl. Zostata ona
opracowana specjalnie do szklanych i
ceramicznych powierzchni. Stosowanie
- patrz zatqczona instrukcja.
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Po Gspé3né funkeni zkoudce namontovat
sklené&nou vyplfi revizniho otvoru s ochran-
nou folii A, s plochym t&snénim B (11xéx1)
a 3roubem C (SW 4 mm).

1]

Srouby nedotahovat kiizové, ale ve
sméru otdeni hodinovych rugicek. Zatku
D nasadit do hlavy Sroubu.

@]

Doddvka sprchového altdnu zahrnuje
t&snici materidl Nanoperl. Tento materidl
byl specidlné vyvinut pro oSetfeni a
utésnéni sklenénych a keramickych
povrchd. Presny postup pouZiti je uveden
v pfilozeném ndvodu.

Mocne ycnewHoro KOHTPOsA $yHKL Wil
NPOM3BECTHM MOHTaX CTEKS1a PEBM3UOHHOTO
OTBEPCTMSA C 3aLUMTHOM MMNb30I cTekna A, ¢
nnockum yrnotHeHueM B (11x6x1) uBuHTOM

C (SW 4 mwm).

He sataruBath BMHTBI KpecT-HakpecT, a B
HanpaBJleHMM MO XOAY YacOBOM CTPesiKM.
Bcraeutb 3arnywky D B rosioky BuHTa.

[@]

B komnekT nocraeku fAyweBoi kaGuHbI-
JIFOKC BXOAMT MaTepuan ASA 3arnoJSHEHMs
Nanoperl. D10t MaTepnan npegycmoTpen
cneymasHoO A1 06paboTkM M yTNIOTHEHUs
CTEKNAHHBIX M KEPaMMUECKMX MOBEPXHOCTEN.
[MpuMeHeHue onmcaHo B MPUIIOXEHHOM
MHCTPYKLMM.






USTAWIANIE TERMOSTATU

SEQIZENI TERMOSTATU

HACTPOMKA TEPMOCTATA

(@]

Po zakofhczonym montazu nalezy
sprawdzi¢ temperature na wyptywie
termostatu. Jezeli warto$é temperatury
wskazywana na wyséwietlaczu rézni sie
od tej ustawionej na termostacie, fo nalezy
to skorygowaé.

1. Wiqczyé prysznic reczny, naciskajqgce
przycisk recznego prysznica A.
Na wyswietlaczu pojawia sie aktual-
na temperatura na wyptywie. Powinna
ona wynosi¢ 38 °C, jezeli czerwony
guzik B gatki termostatu C wskazuje
do géry.

2. Obracajgc gatkg termostatu €, ustawié
temperature na 38 °C.

3. Wylgczyé prysznic reczny, naciskajgc
przycisk recznego prysznica A.

4, Odkreci¢ $rube z rowkiem D gatki
termostatu C i jq $ciggnqé.

5. Ustawi¢ pionowo gatke termostatu €,
tak aby czerwony guzik B wskazywat
do géry i zatozyé.

6. Dokreci¢ érube z rowkiem D gatki
termostatu C.
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@]

Po provedené montazi musi byt zkontrolo-
vana vystupni teplota termostatu. Korektura
je nutnd tehdy, kdyz teplota indikovand na
displeji se odliuje od teploty nastavené
na termostatu.

1. Stisknutim tlagitka ruéni sprchy A akti-
vovat ruéni sprchu.
Na displeji je indikovana aktudlni
vystupni teplota. Ta by méla byt 38
°C, kdyz &erveny knoflik B rukojeti
termostatu C ukazuje nahoru.

2. Oté&enim rukojeti termostatu C sefidit
teplotu na 38 °C.

3. Stisknutim tlagitka ruéni sprchy A deak-
tivovat ruéni sprchu.

4. Povolit 3roub D rukojeti termostatu C a
rukojef stahnout.

5. Rukoje termostatu C nastavit do kolmé
polohy, takze gerveny knoflik B ukazuje
nahoru a nasadit.

6. Sroub D rukojeti termostatu C
dot&hnout

(@]

MNocne okoHuaHWsi MOHTaXa HeoBXo[MMO
npoBepuTL TemnepaTypy TepMocTaTa
Ha Bbixofe. Heobxofgumo npowmssecty
KOPPEKLMIO, €CIIM BhifjaBaeMast Ha fgucnsiee
TeMnepaTypa OT/IMYaeTCs OT YCTaHOBJIEHHOM
y TepMocTarTa.

1. AkTuBMpoBaTh pyuHoi fAyw, HaXxas
KHOMKy pyuHoro fyla A.
Ha gucnnee nokassisaetcs paktuueckas
TemnepaTypa Ha Beixofe. TeMnepaTtypa
poJixHa pasHsTeca 38 °C, ecnim kpacHas
kHornka B perynatopa tepmoctata C
noKassiBaeT BBEPX.

2. YcraHoeuts TemnepaTypy Ha 38 °C,
noBopaumBasi perysiiTop TepMocTaTa

C.

3. [leakTMBMpOBaTL PyuYHOM AYLU, HaXas
KHOMKy pyuHoro Aywa A.

4, Ocnabutb BUMHT co wnuuem D
perynstopa TepMoctata C u cHaTb
ero.

5. YcraHoeute perynstop Tepmoctata C
B BepTMKasibHOE MOJIOXEHMe, UTOBHI
KpacHas kHorka B nokasbiBana eeepx
M HacaguTb perysIATop TepMocTara.

6. 3atsHyTb BUHT co wimuem D perynsitopa
Tepmoctarta C.
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= Przycisk oswietlenia

($wiatto / $wiatto kolorowe ZAt / WYt)
= Wyswietlacz

(wskaznik temperatury / czasu parowania
/ mocy parowania / czasu impulsu / pro-
gramu i czasu $wiatta kolorowego)

= Przyciski + / -

(ustawianie czasu parowania / mocy
parowania / czasu impulsu / programu
i czasu $wiatta kolorowego)

= Przycisk trybu pracy
(przetqczanie miedzy poziomami
programu)

= Przycisk prysznica gérnego
(prysznic gérny ZAt / WYt)

= Przycisk prysznicéw bocz-
nych

(boczne prysznice ZAt / WYt)

= Przycisk hydromasazu
(hydromasaz ZAt / WYt)

= Przycisk recznego prysznica
(prysznic reczny ZAt / WYt)

= Przycisk pary

(funkcja parowania ZAt / WYt)

Wskazanie na wyswietlaczu po
uruchomieniu

Po elektrycznym zatqczeniu
urzgdzenia na wyséwietlaczu pojawia
sie pewna kombinacja liczbowa. Kryje
sie za tym status oprogramowania. Po
krétkiej chwili gasnie podéwietlenie
wyséwietlacza cieptokrystaliczengo i
pojawia sie migajacy punkt.

Wskazanie na wyswietlaczu w
trybie ,sleep”

Na wyswieflaczu pojawia sie migajacy
punkt, tzn. urzqdzenie znajduje sie
teraz w frybie ,sleep” (jest wylqczone).
Podiwieflenie przyciskéw, podiwieflenie
wyswietlacza, jok tez samo urzqdzenie
sq wylgczone. Urzgdzenie mozna teraz
ponownie wprowadzié w stan czuwania
standby” (gotowosci). Po cyklu kgpieli
lub parowania i wylgczeniu $wiatta trwa
to ok. 15 min. do uzyskania stanu ,sleep”

(WYY,

Biate $wiatto ZAt / WYL

Krétkie naciéniecie przycisku
oswietlenia A powoduje wigczenie sig
lub wylqczenie oéwietlenia kabiny. Na
wyswietlaczu wskazywana jest aktualna
temperatura zmieszanej wody (np. 38
°C). Oéwietlenie wylqcza sie automatycz-
nie po ok. 60 min. Tej wartoéci nie mozna
zmieniag.

Swiatlo kolorowe ZAt / WYt
Noacisniecie przycisku oswietlenia
A diuzej niz 1 s powoduje wigczenie
lub wytaczenie kolorowego oswietlenia
kabiny. Na wyswietlaczu wskazywana
jest osfatnio ustawiona warto$¢ np. €10.
Kolorowe oéwieflenie wylgcza sie auto-
matycznie po ok. 60 min. Tej wartoici nie
mozna zmieniad.

I & ™

= tladitko svétla

(svétlo / barevné svétlo ZAP / VYP)

= displej

(indikace teploty / trvani parniho pro-
vozu / parniho vykonu / doby pulzd
/ programu barevného svétla / trvani
barevného svétla)

= + / - tlaéitka volby

(sefizeni trvdni parniho provozu
/ parniho vykonu / doby pulzd /
programu barevného svétla / trvéni
barevného svétla)

= tladitko modu

(pfepnuti Grovni programu)

= tlaéitko horni sprchy

(horni sprcha ZAP / VYP)

= tlaéitko boéni sprchy

(boéni sprchy ZAP / VYP)

= tladitko hydromasaze
(hydromasaz ZAP / VYP)

= tladitko ruéni sprchy

(ruéni sprcha ZAP / VYP

= tladitko pary

(funkce pary ZAP / VYP

Indikace na displeji pFi uvedeni
do provozu

Kdyz je zafizeni pod proudem, objevi
se na displeji kombinace é&islic. Ta
uddvd stav software. Po kratké dobé
zhasne LCD zadni osvétleni a na
displeiji se objevi blikajici bod.

Indikace na displeji pFi stavu
~Sleep”

Na displeji se objevi blikajici bod,
tzn., zafizeni se nachdzi nyni ve stavu
.Sleep” (VYP). Osvétleni tladitek,
osvétleni displeje a celého zafizeni
je nyni vypnuto. Zafizeni mize nyni
byt uvedeno stisknutim nékterého
tlaéitka znovu do stavu ,Stand-by”
(pohotovosti). Po sprchovacim popt.
parnim provozu a vypnuti osvétlen to
trva ca. 15 min nez je dosazen stav
LSleep” (VYP).

Bilé svétlo ZAP / VYP

Kratkym stisknutim tla€itka osvétleni
A se zapind popf. vypind osvétleni
sprchovaciho zafizeni. Na displeji je
indikovana aktudlni teplota smisené
vody (napF. 38 °C). Osvétleni se vypind
automaticky po ca. 60 minutéch. Tato
hodnota nemizZe byt zménéna.

Barevné osvétleni ZAP / VYP
Stisknutim tlacitka osvétleni A del3im
nez 1 sek. se zapind barevné
osvétleni a daldim krat§im stisknutim
zase vypind. Na displeji je indikové-
na naposled nastavend hodnota napf.
C10. Barevné osvétleni se vypind
automaticky po ca. 60 minutéch. Tato
hodnota nemize byt zménéna.

I @ m m

3.

= KHOMKA OCBeLLEeHUS

(ceet / upeTHOM cBeT BKA. / BLIKI.)

= pucnneu

(vHaukauus Temnepatypw /
NPOfONXUTENIBHOCTE NapoBOro
pexuMa / NpoM3BOAMTESbHOCTL Napa
/ npogonxuTtensHocTs uHTepBana /
ugeToBas NporpamMa / Bpems)

= + / - cenekTopHbIEe KHOMKM
(ycTaHoBKa NMPO[OSIKMTENBHOCTH
NapoBOro pexmma / NPOM3BOANTESTBHOCTL
napa / NPOfOIXUTENBHOCTL MHTEpBaNa
/ ueToBas nporpamma / Bpems)

= KHOMKA pe>xuMa

(mepeksitoueHMe Ha pasSiMuHbIE yPOBHM
nporpammbi)

= KHOMKAa BepXxHero pylua
(BepxHuit gyw ekn. / Bbiks.)

= KHOmMNKa 60KOBbIX AYyLUeH
(6okoBble Aywm ek. / BbiK.)

= KHOMKa rMApoMacca’ka
(rmppomaccax ek. / Bbiks.)

= KHOMKAa py4HOro AyLwa

(pyuHoit gyw Bkn. / Bbik.)

= napoBas KHOMKa

(napoBoit pexum k1. / BbIKS.)

Unpukauyua Ha gucnnee npu
BBOAE B KCITyaTaL,uro

Ecnu Ha ycTaHoBky nopaetcs
3/1eKTpONMUTaHmue, TO Ha AMCMIIee
BblAaeTcs LudppoBas KOMOMHaLMA. STa
undpoBas kombuHaLuA o6o3HauaeT
BEPCHIO MPOrPaMMHOro obecrneveHus.
Yepes kopotkoe Bpems XKK-nopceetka
noTyxaeT M Ha AuCrJiee NosBJIAeTCs
MMraroLLas TouKa.

UHpukauua Ha gucnnee npu
pe>xume "sleep”

Ha guenree nokassisaetcs Murarow,ast
TOYKa, 3T0 3HauMT, UTo OBOPYyHOBaHMe
HaxopauTca B cocTosHum "sleep” (BbIKJST.).
OcBelLieHie KHOMOK, OCBELLEHHE AMCTIER
u Bce o6oOpyfoOBaHNe BbIKJIKOUEHbI.
Ha>xxatuem nroboit kHomkm obopy foBaHme
MOXHO YCTaHOBMTb B cocTosHue "stand-
by" (rotosHocTs). Mocne npuksTHA Aywa
MSIM NapOBON GaHW M MPK BbIKSIFOUEHHOM
ocelyeHun, coctosHue "sleep” (BbIKJT.)
pocTuraeTcs, npuMepHo, vepes 15

MMHYT.

Benbiit cBeT BKN. / BBIKA.
KpaTkoBpemeHHbIM HaxaTem KHOMKM
ocBel,eHUa A ocseleHne gyuwa
BKJIFOUaeTCA M BbIKSovaetcst. Ha gucninee
BblgaeTca $akTmueckas TemnepaTtypa
cMelwanHoi Bogsl (Hanpumep, 38 °C).
OcaelueHre oTKIIFOUAETCS aBTOMATUUECKH,
npuMepHo, vepes 60 MuH. DTo 3HaueHme
HEBOBMOXKHO M3MEHMTb.

LLBeTHO# cBeT BKN. / BbIKN.

Ecrm kHOoNKy ocBew,eHua A Haxatb
gosbiue 1 cek., To BKIIFOYAETCS LIBETHOM
CBET, KPaTKOBPEMEHHBIM HaXKaTHeM KHOMKM
OH onfATh BbIKtouaetcs. Ha gucnnee
MOKa3bIBaETCs MOCSIEAHEE YCTaHOBJSIEHHOE
aHaueHne, Hanpuvep €10. LisetHoe
OCBelLieHME OTKJIFOUAETCH aBTOMATHUUECKM,
npumepHo, uepes 60 MuH. DTO 3HaueHue
HEBO3MOXHO MBMEHMTB.
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5.

Wybér barwy swiatta koloro-
wego

Mozna wybraé jeden z 8 koloréw, jak
tez 5 programéw:

CO0 = Ustawienie zdefiniowane
przez uzytkownika

CO1 = czerwony

C02 = pomaranczowy

CO3 = zéty

C04 = zielony

CO5 = niebieski

C06 = liliowy

CO7 = fioletowy

CO08 = ciepte odcienie koloréw
CO9 = zimne odcienie koloréw

C10 = zielone odcienie koloréw
C11 = cate widmo koloréw,

powolna zmiana koloru
C12 = cate widmo koloréw,

szybka zmiana koloru
Naciéniecie klawisza C powoduje
przejécie do innego trybu koloru. Jesli
w ciggu 30 s nie zostanie nacisnigty
zaden przycisk, to w trybie kgpieli na
wyswietlaczu pojawia sie standardo-
wo temperatura zmieszanej wody,
natomiast w trybie parowania - czas
kgpieli parowe;.

Predkosé¢ zmiany koloru
Poprzez wybér CO8 do C12 mozna
wptywaé na predko$é zmiany
barwy w programie koloréw. Po
naciénieciu przycisku trybu pracy
D na wyswietlaczu pojawia sie np.
wskazanie Ct4 (CtO = najwolniejsza,
Ct9 = najszybsza zmiana koloréw).

Ustawienie zdefiniowane przez
uzytkownika CO0

Uzytkownik wybiera najpierw swéj
program koloréw (CO8 - C12). Po zno-
lezieniu ulubionego koloru naciska on
przycisk oéwietlenia A > 1s. Program
koloréw zostaje zatrzymany (funkcja
przerwy) i miga przycisk oéwietlenia
A. Jeéliten stan utrzymuie sie dtuzej niz
30 s, to ustawiony kolor COO zostaje
zapamietany. Od tego momentu
uzytkownik moze wybieraé ten kolor
w kazdym momencie pod COO.

Zerowanie wartosci paramet-
row

Jednoczesne naciéniecie przycisku
oéwietlenia A i przycisku prysznicéw
bocznych F > 5 s powoduje powrét stero-
wania do ustawien fabrycznych. Wszyst
kie przyciski nie sq juz podéwietlone, a na
wyéwietlaczu pojawia sig FES. Nasfepnie
w celu zapamigtania nalezy nacisngé
jeszcze raz klawisz A.

Ustawienia fabryczne:

Cykl hydromasazu = 5 s

Czas parowania = 30 min

Moc parowania = 70 %

Wybér koloru = C12

Zmiana koloru o$wietlenia = Ct4
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5.

Volba barvy barevné svétlo
K dispozici je 8 barev a 5 programi
barev:

COO0 = sefizeni uréované uZivatelem
CO1 = gervené

CO2 = oranzové

CO03 = Zluté

C04 = zelené

CO5 = modré

C06 = lila

CO7 = fialové

CO8 = teplé barevné tény

CO9 = studené barevné tény
C10 = zelené barevné tény
C11 = celé barevné spektrum,
pomalé zména barvy
C12 = celé barevné spekirum,

rychld zména barvy

Stisknutim tlacitka volby C je mozné
provést zménu na jiny barevny modus.
Po 30 sek. bez dalsiho pouziti tlagika
je na displeji pfi sprchovacim provozu
znovu standardné indikovéna teplota
smidené vody a pfi parnim provozu
doba jeho trvén.

Rychlost zmény barvy

Pfi volbé C08 az C12 mizZe byt
ovlivnénna rychlost zmény barvy v pro-
gramu barev. Po stisknuti Haé&itka modu
D se objevi na displeji napf. indikace
Ct4 (C10 = nejpomalejii zména barvy,
Ct9 = nejrychlej§i zména barvy).

Sefizeni uréované uZivatelem
coo

UzZivatel zvoli nejprve svij program
barev (CO8 - C12). U nalezené barvy
svého vybéru stiskne uZivatel tladitko
svétla A > po dobu 1sek. Program
barev bude zastaven (funkce pauzy)
a tladitko svétla A zaéne blikat. Jestlize
je fento funkéni stav udrzovan po dobu
nejméné 30 sek., dojde k uloZeni
zvolené barvy na C00. Od tohoto
okamziku mize uzivatel tuto barvu

kdykoliv zvolit pod COO.

Reset hodnot parametrd
Sou&asnym sticknutim tlaéitka osvétleni
A a tlagitka boéni sprchy F > po dobu
5 sek. dojde k sefizeni ovlddani zpdatky
na hodnoty sefizeni od vyrobce. Z&4dnd
tlagitka nejsou iz osvétlend zezadu a
na displeji se objevi rES, potom je
treba jednou stisknout tlaé&itko osvétleni
A ua G&elem uloZeni do paméti.
Sefizeni od vyrobce:

interval hydromasdze = 5 sec

trvani parniho provozu = 30 min
parni vykon = 70 %

volba barvy barevné svétlo = C12
zména barvy barevné svétlo = Ct4

5.

7.

Bbi6op uBeTa WBEeTHOro
ocBeLLeHud

B pacnopsixenum nmveetcs 8 upetos u 5
LiBETOBLIX MPOrPaMM:

C00 = yCTaHOBKa MoJib3oBaTess
CO1 = KpacHbI/

C02 = OpaHXeBblit

C03 = XenTbli

C04 = 3eJ1eHbli

C05 = CHHMI

C0é = JIMSI0BbINA

(074 = ¢uosIeToBbLIM

Co8 = MArk1e LBeToBble TOHa
Co9 = XOJSIOfHbIE LIBETOBbIE TOHA
C10 = 3eJleHble LiBeTOBble TOHa
Cl1 = Becb LBETOBOW CMEKTP,

MeflJIeHHOe UepeoBaHye LIBeToB
C12 = BeCb LBETOBOW CMeKTp,
6LICTpOE YepefjoBaHMe LiBETOB
HaxaTueM cenektopHbix kHomnok C
MOXHO BbIGpaTb ApPYroi LBeToBOM
pexum. Ecnu Bo Bpema gylwesoro
pexuma B TeueHue 30 cekyHp He
HaXMMaKOTCA KHOMKM, TO Ha AMCriee
CTaHAaPTHO NMoKaskbiBaeTca TeMnepaTtypa
BOALI, M, NPK NapoBOM pexXume,
NPOAOJSIXKUTENLHOCTE MapoBOTo
pexuma.

CkopocTb “YepepoBaHusa
uBeToB

Mpu BoiGope CO8 go C12, ckopocTb
UYepe[joBaHUsA LBETOB B LiBETHOW
NporpaMMe BO3MOXHO peryJiMpoBarthb.
Mocne HaxaTus KHomku pexuma D
Ha Aucnnee Bbigaetcs MHAmKauma Ci4
(Ct0 = camoe MepneHHoe vepefoBatue
useton, Ct? = camoe 6hicTpoe
UepefjoBaHue LiBETOB).

YcraHoBka nonbzoBatensa CO0
CHauana nonb3oBaTesib BbiGUpaeT
cBoto LBeToByto mporpammy (CO8
- C12). Haipgs csoit nrobumbiin LeT
noJis3oBaTeslb AOSIXeH Ha | cek. HaxaTb
KHonky ocselennsi A>. LlseTtoBas
nporpamma ocTaHaBsIMBaeTcs (GyHKLms
nepepbiBa) M KHOMKa OCBELWeEHUs
A muraet. Ecnm 310 cocTosiHue
npogosixaetcs kKak muHuMym 30 cek.,
TO YCTaHOBJIEHHLIN LBET 3anmMchiBaeTcs
8 namsite nog COO. C atoro MmomeHTa, ¢
nomouwbto CO0, nonbioBaTesis MoXxeT
BbIGpaTh 3TOT LBET B J1060e BpeMms.

C6poc ycTaHOBMEHHbIX
3HaeHMH

OpHoBpEMEHHBIM HaXaTHeM KHOMKM
ocBelleHns A 1 KHOMKM BOKOBBIX AyLuei
F >, B Teuenne 5 cek., ynpaBneHue
YCTaHaBSIMBAETCS ONSATbL Ha 3aBOfCKMe
ycTaroBku. Bee KHOMKK He nofceeumBaroTCS
pmcrsee rnokassiBaetcsi rES, 3atem HaxaTb
KHOMKY ocBelueHmus A , uTobbl 3anmcathb
YCTaHOBKY B MamsiTb.

3aBofcKMe YCTaHOBKM:

Wurepean rppomaccaxa = 5 cek
[MpofoMXUTESEHOCTE MAPOBOTO PEXMMa =
30 miH

MpowmssoguresnbHocTs napa = 70 %
YepepoBaHme LpeTa upeTHoi ceeT = C12
YepeposaHme LpeTa upeTHo# caet = Ct4
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9. Kagpiel z wykorzystaniem prys-
Znica recznego
Nacisniecie przycisku H powoduje
wiaczenie prysznica reczny (przy-
cisk mocno podswietlony) lub
jego wytaczenie (przycisk stabo
podswietlony). Na wyswietlaczu
pojawia sie aktualna temperatura
zmieszanej wody.

10.Kapiel z wykorzystaniem prys-
Znica goérnego
Nacisniecie przycisku E powodu-
je wlqczenie prysznica gérnego
(przycisk mocno podéwietlony) lub
jego wytqczenie (przycisk stabo
podéwietlony). Na wyswietlaczu
pojawia sie aktualna temperatura
zmieszanej wody.

11. Kapiel z wykorzystaniem
prysznicow bocznych
Naciéniecie przycisku F powoduje
wiqczenie prysznicow Eocznych
(przycisk mocno podéwietlony)
lub ich wytqgczenie (przycisk stabo
podéwietlony). Na wyswietlaczu
pojawia sie aktualna temperatura
zmieszanej wody.

12. Hydromasaz

Funkcja hydromasazu jest dostepna
tylko przy wigczonych prysznicach
bocznych Przycisk hydromasazu G
jest wéwczas stabo podéwietlony. Po
naciénieciu ten przycisk G staje sie
jasno podiwietlony, na wyswietlaczu
pojawia sie aktualna temperatura
zmieszanej wody i dolne prysznice
boczne zaczynajq pracowaé. Po 5 s
nastepuje przefqczenie na $rodkowe
prysznice boczne, a po kolejnych 5
s - na gérne. Cykl mozna ustawiaé w
zakresie 1 - 50 s. Po nacisnieciu przy-
cisku trybu pracy D na wyswietlaczu
pojawia sie aktualny cykl, np.. 005
SEC PULSE. Klawiszami C mozna
wprowadzi¢ inng warto$é. Po 10 s
na wyswietlaczu pojawia sie znéw
temperatura zmieszanej wody. Prace
cykliczng mozna wytqczyé naciskajgc
przycisk hydromasazu G. Jezeli
jednoczeénie naciénie sie przycisk
bocznych prysznicéw F, to nastepuje
wylgczenie zaréwno prysznicdw bocz-
nych, jak tez hydromasazu.

Jednoczeénie mozna wigczyé max dwa
odbiorniki , np. prysznic gérny i boczne
prysznice.

Wszystkie funkcje programowe mozna wywotaé
i zmienia¢ przyciskiem frybu pracy D.

1x przycisE irybu pracy D = hydromasaz

2 x przycisk trybu pracy D = czas parowania
3 x przycisk trybu pracy D = moc parowania
4 x przycisk ...D = wybdr koloru oéwietlenia
5 x przycisk ...D = zmiana koloru o$wietlenia
*tylko jezeli kolorowe oéwieflenie jest wbu-
dowane
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9. Sprchy s ruéni sprchou
Stisknutim tla&itka ruéni sprchy H je ak-
tivovdna ruéni sprcha (tladitko je jasné
osvétlené zezadu) popt. deaktivovana
(lacitko je slabé osvétlené zezadu). Na
displeji je indikovana aktudlni teplota
smiené vody.

10.Sprchovéni horni sprchou
Stisknutim tla&itka horni sprchy H je ak-
tivovana horni sprcha (tlagitko je jasné
osvétlené zezadu) popt. deaktivovana
(lacitko je slabé osvétlené zezadu). Na
displeji je indikovana aktudlni teplota
smiené vody.

11. Sprchovani boénimi sprcha-
mi
Stisknutim tlacitka boéni sprchy H jsou
aktivovény boéni sprchy (Hladitko je
jasné osvétlené zezadu) popf. deak-
tivovany (tladitko je slab& osvétlené
zezadu). Na displeji je indikovéna
aktudlni teplota smiené vody.

12. Hydromasaz

Funkce hydromaséze je k dispozici jen
pfi aktivovanych bo&nich sprchéch.
Tlagitko hydromasdze G mé také slabé
zadni osvétleni. Po aktivaci je tladitko
hydromasdze G svétle osvétlené zeza-
du, na displeji je indikovéna aktudlini
teplota smiedné vody a dole bo&ni
sprchy zaginaji fungovat. Po 5 sek.
dochdzi k prechodu na stfedni, po
ddlsich 5 sek. na zda bodni sprchy.
Interval miZe byt sefizen na dobu 1
- 50 sek.. Po stisknuti tlaéitka modu D
se objevi na displeji aktudlni doba
intervalu, napf. 005 SEC PULSE.
Pomoci tlaéitek volby C mize byt
vloZena jind hodnota. Po 10 sek. je
na displeji zase indikovdna aktudlini
teplota smiSedné vody. Stisknutim
tlaéitka hydromaséze G mize byt in-
tervalovy provoz zase vypnut. Jestlize
ie ihned stisknuto tla&itko boéni sprchy
F, dojde k deaktivaci boénich sprch a
také hydromasdze.

@]

Maximdlné moZou byt sougasné aktivovény
dva spotfebice, napt. horni sprcha a boéni
sprcha.

Veskeré funkce programu mizou byt

vyvoldny a zmé&nény stisknutim tlagitka

modu D.

1 x tlaéitko modu D = hydromaséz

2 x tlagitko modu D = trvéni parniho
provozu

3 x tlagitko modu D = parni vykon

4 x tlagitko modu D = volba barvy*

5 x tlagitko modu D = zména barvy*

*jen pfi integrovaném osvéteni

9. Kak nonbzoBaTbca py4HbIM
AyLieMm
HaxaTtuem kHonku pyunoro gywa H
aKTMBMpYyeTCsi pyuHoi Ayw (KHonka
fPKO NofcBeueHa) uam pyuHon Ay
pgeakTuBupyetcsa (kHonka cnabo
nogcseueHa). Ha gucnee nokassizaetcst
daKTMueckas TemnepaTypa cMeLlaHHoM
BOAbI.

10.Kak nonbszoBaTbca BEpXHUM
AyweM
HaxaTuem kHomku pyuHoro pywa E
aKTMBUpYeTCcs BepxHWi Ayw (KHorka
nopceeyveHa) MM BepxHMn Ayl
peakTuBupyeTcsi (KHomka cna6o
nofceeueHa). Ha gucnsiee nokassiBaetcs
daKTUUecKkan TeMrnepaTypa CMellaHHOM
BOABI.

11.Kak nonbszoBartbca 6o0koBbIMM
AyLuamu
Haxatuem kHonkm GokoBbix Aylwein F
aKTUBUpYtOTCSt BokoBble Aylun (KHomMKa
fpKO MopAcBeveHa) uam 6okosble
AylmM feakTuBupyeTtcs (kHomka cnabo
nofceeueHa). Ha gucnsiee nokassiBaetcs
dakTHueckas TemnepaTypa cMellaHHOM
BOAbl.

12.f'uppomaccark
PyHKUMsA rMgpoMaccaxa AOCTYMHa,
TOJSIbKO €C/IM aKTMBMPOBaHbI GOKOBblE
aywm. Knorka rugpomaccaxa G cna6o
nofceeveHa. [locne akTMBMPOBaHMS,
KHonka rupgpomaccaxa G spko
noficBeueHa, Ha AMCiee NoKaskbiBaeTCs
dakTHueckan TeMnepaTypa cMellaHHOM
BOAbI, HUXHMEe GOKOBble AYyllK
HaumHatoT pabortaTb. [locne 5 cek.
HaumHatoT paboTaTb cpefjHue GOKOBbIe
AyllM, nocsie fafibHeNluMX S5 cekyHA
BepxHue GokoBble AyliW. VHTepBab
MOXHO ycTaHaBsimeatb oT 1 - 50 cek..
Mocne HaxaTusi KHomku pexmuma D Ha
AMCrIlee BbIfJaeTCA YCTaHOBJIEHHOE
Bpems MHTepBasa, Hanpumep, 005
SEC PULSE. C noMolubto cenekTopHoM
kHomki C MOXHO YCTaHOBMTb Apyroe
3Hauenme. [Nocne 10 cek. Ha gucnnee
onATb BblfaeTca dakTuueckas
TeMnepaTypa CMelaHHOU BOpAb.
HaxaTuem kHonku rugpomaccaxa G
MHTepBaJIbHBIA PEXMM MOXHO OMATh
OTKJIOUMTE. pasy HaXxuMaeTcst

J1A
KHoMKa 60KaBl e F, To oHn u
rupomacca (2=

MpyroTCA.
MakcuMasibHO BO3MOXHO OfJHOBPEMEHHO
aKTMBMPOBaTk fBa MOTPEGMUTESS, HaMpMMep,
BEPXHUA Ayl 1 GOKOBLIE fyLM.

Bce dyHKLMM NporpamMMbl MOXXHO Bbi3biBaTb M
MBMEHATb HaXKaTieM KHomku pexknMa D.

1 x kHorky pexuMa D = rugpomaccax

2 x kHonky pexuma D =
MPOACIKHMTESIBHOCTL NaPOBOTO PeXMMa

3 x KHomky pexuma D =
MPOM3BOAMTESIbHOCTL Mapa

4 x kHorKy pexuma D = BriGop yperta*

5 x kHorky pexuMa D = uepefioBaHme
upera*

*TOSIbKO MPU MHTErPUPOBaHHOM LIBETHOM
OCBeLLEeHM
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13.Funkcja parowania
Nacisniecie przycisku | powoduje
wlaczenie generatora pary (przy-
cisk mocno podswietlony) lub
jego wytaczenie (przycisk stabo
podswietlony). Na wyswietlaczu
pojawia sie uptyw czasu dziatania
pary. Oswietlenie wiacza sie.

13.1 Funkcja zapachowa
Po wtaczeniu funkcji parowania i
wytworzeniu pary w kabinie mozna
dotgczy¢ funkcje zapachowa
naciskajac klawisz parowania | >
1 sek. (klawisz miga na krétko, po
czym podswietla sie).
Na wyswietlaczu pokazywany jest
czas parowania. Krétkie nacisniecie
powoduje wytaczenie funkcji Euca
i parowania. Funkcje parowania
mozna przywréci¢ nacisnieciem
klawisza I.

14. Ustawianie czasu parowania
Przyciskami C mozna wprowadzi¢
inng warto$¢ z zakresu od 2 do 60
minut.

15. Ustawianie mocy parowania
Po pierwszym nacisnieciu przycisku
trybu pracy D na wyswietlaczu po-
jawia sie moc parowania, np. 70 %.
Przyciskami C mozna wprowadzié
inng warto$¢ z zakresu od 30 do
100 %.

16. Ustawianie dozowania zapachu
Dwukrotne nacis$niecie klawisza
trybu D powoduje pojawienie sie
na wyswietlaczu dozowania zapachu,
np. 60%. Naciskajac klawisze C
mozna wprowadzi¢ inng warto$¢ z
zakresu od 30 do 100%.

17.Temperatura we wnetrzu kabiny
Po kilkakrotnym naci$nieciu przycis-
ku trybu pracy D na wyswietlaczu
pojawia sie temperatura we wnetrzu
kabiny. Po 10 s na wyswietlaczu po-
jawia sie znéw czas dziatania pary.

@]

Podczas kapieli parowej mozna korzystaé
tylko z prysznica falujacego. W przy-
padku witaczenia prysznica recznego,
prysznica gérnego lub bocznych prys-
znicéw, nastepuje zatrzymanie paro-
wania i mozna je ponownie uruchomié
naciskajac jeszcze raz przycisk pary I.

Wszystkie funkcje programowe moznawywotaé
i zmieniac przyciskiem trybu pracy D.

- hydromasaz

- czas parowania

- moc parowania

- Ustawianie dozowania zapachu

- temperatura we wnetrzu kabiny
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13.Funkce pary

Stisknutim tlagitka parniho provozu
se zapne generator pary (tlaitko silné
prosvétlené) popf. vypne generator
pary (tlacitko slabé prosvétlené). Na
displeji je indikovana ubihajici doba
parniho provozu.

Zapne se osvétleni.

131 Funkce aroma
Po zapnuti funkce pary a vytvoreni
pary v kabiné mize byt zapojena
funkce aroma stisknutim tlacitka
pary | na dobu delsi nez 1 sekun-
du (tlagitko kratce blikd a potom je
silné prosviceno).
Na displeji je indikovana uplynula
doba pary. Kratkym stisknutim
dojde k vypnuti funkce aroma a
funkce pary. Funkce pary mize byt
opét zapnuta stisknutim tlacitka pary
I

14. Nastaveni doby parniho provozu
Stisknutim tlacitek volby C miize byt
vloZena jind hodnota v rozsahu od 2
do 60 minut.

15. Nastaveni parniho vykonu
Po opakovaném stisknuti tlacitka
rezimu D se objevi na displeji parni
vykon, napt. 70 %. Stisknutim tlacitek
volby C mize byt vloZena jina hod-
nota v rozsahu od 30 do 100 %.

16. Nastaveni davky vonné latky
Po dvojitém stisknuti tlaéitka rezimu
D se zobrazi na displeji velikost
davky aroma, napft. 60 %. Stisknutim
tlacitka volby C mliZze bytzadana jina
hodnota mezi 30 a 100 %.

17.Teplota uvnitf kabiny
Po vicenasobném stisknuti tlacitka
rezimu D se objevi na displeji teplota
uvniti kabiny. Po 10 sek. je na displeji
automaticky zase indikovano trvani
parniho provozu.

O

V pribéhu parniho provozu je pouzitelna
jen pfivalova sprcha. Jestlize je aktivova-
na ruéni sprcha, horni sprcha nebo boéni
sprchy, dojde k zastaveni parniho provo-
zu a musi byt stisknutim tlacitka parniho
provozu | znovu spustén.

Veskeré funkce programu mohou byt
vyvolany a zménény stisknutim tlacitka
rezimu D.

- hydromasaz

- nastaveni doby parniho provozu

- nastaveni parniho vykonu

- nastaveni davky vonné latky

- zobrazeni teploty uvniti kabiny

13.Mapoeas ¢yHkLUA
Haxatuem napoeoi kHonku H aktuemupyertcs
naporeHepatop (KHorka ApKo NogcBeuyeHa).
Mnu naporeHepaTop AeaKTuBUpyeTCs
(kHonka cnabo nogcseueHa). Ha gucnnee
MoKa3bIBaeTCs UCTEKaKOLLLEE BPEMS MapoBOro
pexuma. CBeT BKAtOUaETCH.

131 Euca-¢pyHkuua
Mocne aKTMBUPOBaHMSA NapoBoOM yHKLMM
M obpa3soBaHus Napa B kabuHe, BO3MOXHO
nogktounts Euca-dyHkumo, Haxas 1
cek. naposyto kHonky | >(kHonka kopoTko
MMraeT, 3aTeM GOH FPKO OCBELLeH).
Ha pgucnnee nokasbiBaetcsi ucTekarolyee
Bpems napoeoi ¢yHkuuu. Kpatkmum
HaXaTheM KHOMKM MPOM3BOAMTCH
oTktoueHne Euca-gyHkuum 1 naposon
dyHKUmu. MapoByto dyHKLMIO BO3MOXHO
ONATb aKTMBMPOBaTbHaXaB MapoBYHO
kHonky 1.

14. Y cTaHOBKa NPORON>KUTENBLHOCTH
NapoBoOro pe>XxuMa
HaxatueM cenexTopHbix kHomok C MoxHO
BBECTH fpyroe 3HaueHue ot 2 go 60
MHUHYT.

15.Y craHoBKa napoBo#
NpOM3BOQUTENBHOCTH
Mocne ofHOKPaTHOTO HaXaThs KHOMKM
pexwuma D Ha gucnnee Bbigaetcs naposas
npoussofuTensHocTs, Hanpumep, 70 %.
Haxatiem cenektopHbix kHomok C MoXHo
BBecTH Apyroe 3Hauetue ot 30 go 100%.

16.YcranoBka go6aBku

apoMaTHU4eCcKOro BeLLecTBa

Ecrm pBa pasa HaxaTs KHOMKY pexuma
(Mode) D, To Ha pucniiee mokasbiBaeTcst
Euca-gobaeka, Harpumep, 60 %. Haxatuem
cenekTopHbIX kHomok C MOXHO BBECTH
Apyroe 3HaueHue B fuanasote ot 30 fo

100 %.

17.BHyTpeHHAAa TeMnepaTypa
KabuHbI
Mocsie MHOrOKPaTHOrO HaXaTus KHOMKM
pexuma D Ha gucnnee nokassiBaercs
BHYTPEHHSA TeMnepaTypa kabuhbl. [locne
10 cek. Ha fucrinee aBTOMaTHUECKM OMAITL
BbI[jaeTCH MPOAOJIKUTESLHOCT MapOBOro

pexuma.

Bo Bpems napoBoro pexmma MOXHO NMosb30BaTLCS
TOJIbKO MOTOUHLIM fyliem. [MapoBoit pexum
npeKpallaeTcs ecsiM aKTUBUPYETCA PyUHOM
AylW, BEPXHMH Ayl MM 60KOBble AWM,
MapoBOH PeXMM HEOGXOAMMO ONATL BKJIKOUMTL
¢ nomoLLbto Naposoi kHomkx |.

Bce ¢yHkuum nporpammbl MOXHO Bbi3biBaTb M
MBMEHATL HaXKaTheM KHoMKkK pexxnMa D.
- rppoMaccax
- MPOAOJIXMTENEHOCTE NAPOBOTO PeXuMa
- NPOU3BOAMTESLHOCTL Napa
- fjobaBka apOMaTHUECKOro BellecTBa
- BHYTPEHHSA TemriepaTypa KabuHel
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Komunikat | Typ zaktdcenia Mozliwa przyczyna Sposdb usuniecia

A13 Napetnianie na poczatku e Zamkniety zawér kulowy Otworzyé zawér
parowania nie powiodto sie w przed generatorem pary
pierwszych 3 min., tzn. nie e Zatkane sitko w ztaczce Oczyscic sitko w ztgczce
osiggniety dolny i gérny katowe] generatora katowej
poziom wody (np. przy e Niedostateczne zasilanie Zapewni¢ dostateczny
pierwszym uruchamianiu). wody doptyw wody
Wadliwy zawér e Uszkodzony zawér Wymieni¢ membrane
elektromagnetyczny elektromagnetyczny zaworu lub podtaczyé

przewdd (w module pary z
nadrukiem ,Fill")
Wadliwy czujnik poziomu e Uszkodzony czujnik Wymienié czujnik poziomu
(objaw: podczas kapieli poziomu. lub podtaczyé przewdd (w
parowej woda wyptywa z rury module pary z nadrukiem
spustowej) JLevel”)
Wadliwy modut pary e Uszkodzony modut pary lub Wymienié modut pary lub
brak zasilania elektrycznego podtaczy¢ przewdd w
module pary z nadrukiem
.Mains 230V".

Al14 Napetnianie na poczatku i e Zamkniety zawér kulowy Otworzy¢ zawér
podczas parowania w przed generatorem pary
pierwszych 3 min. nie jest e Zatkane sitko w ztgczce Oczyscié sitko w ztgczce
wystarczajgce, tzn. jest katowej generatora katowe;]
osiggniety dolny poziom wody, |e Niedostateczne zasilanie Zapewni¢ dostateczny
ale nie gérny. Wody dop’fyw Wody

e Uszkodzony zawdr Wymienié membrane
elektromagnetyczny zaworu lub podigczyé
przewdd (w module pary z
nadrukiem ,Fill")

A16 Przekroczona max temperatura |e Wylgczenie po Pozostawi¢ kabine do czasu

w kabinie przekroczeniu max obnizenia sie temperatury
dopuszczalnej temperatury
w kabinie
A17 Proces spustu generatora e Sitko w zaworze katowym i / Wymontowa¢ generator
pary zostat przerwany. lub ograniczniku przeptywu pary i oczy$ci¢ / wymieni¢
do generatora pary razem z rurg spustowa,
zabrudzone. sitkiem w zaworze katowym
i ogranicznikiem przeptywu
do generatora pary.

A18 Zmierzone wartosci z czujnika | e Uszkodzony czujnik Wymienié lub wiozyé czujnik
temperatury w kabinie poza temperatury w kabinie temperatury w kabinie
tolerancja

A19 Generator pary jest podczas e Uszkodzony zawdr Wyczyscié lub wymienic

wigczania za mato lub za bardzo

magnetyczny

membrane zaworu

Z chwilg pojawienia sie powyzszych komunikatéw nalezy wstrzymaé sie z dalszym korzystaniem z kgpieli parowe;j!

Komunikaty mozna kasowa¢; po naciénieciu przycisku o$wietlenia komunikat jest ignorowany. Jezeli stan sie nie zmieni, to przy

ponownym wywotaniu odpowiedniej funkcji komunikat pojawi sie ponownie.
Jezeli przy kodzie usterki A19 naci$niemy przycisk oéwietlenia, zostanie automatycznie uruchomiona funkcja drenazu.

Poprzez zerowanie sieciowe (wytqczy¢ wytgcznik Fl i po 10 s ponownie wigczyé) mozna wykasowaé komunikaty o btedach bez

utraty danych.
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Varovani  (Druh poruchy / pFicina Mozna pricina Mozna pomoc
A13 - naplnéni na zacdtku parniho |- kulovy ventil pfed generatorem |- kulovy ventil oteviit
provozu v prvnich 3 min. pdry je zavieny
neldspé3né, tzn. horni a dolni |- sitko v pfipojovacim kolenu - sitko vygistit
drovefi vody neni dosaZzena generdtoru je ucpané
(napf. pfi prvnim uvedeni do |- nedostatecny privod vody v - zajistit z&sobovéni vodou
provozu) budové
- chyba magnet. ventilu - magnet. ventil vadny nebo - membrdnu magnet. ventilu
odpojeny vyménit nebo kabel zapojit
(kabel na parni modul s népi-
sem "Fill")
- chyba ¢idla hladiny - &idlo hladiny vadné nebo od- |- ¢&idlo hladiny vyménit nebo
(zjisténi: voda vytékd pri pojené kabel zapoijit (kabel na parni
parnim provozu z trubky od- modul s ndpisem “Level”)
toku)
- chyba parniho modulu - parni modul vadny nebo elek- |- parni modul vyménit nebo

trické napdjeni neni k dispozici | kabel zapojit (kabel na parni
modul s ndpisem “Mains

230 V"
Al14 - naplnéni na za&dtku parniho |- kulovy ventil pfed generdtorem |- kulovy ventil oteviit
provozu nebo v prvnich 3 pdry je zavreny
min. neni dostateéné, tzn. - sitko v pFipojovacim kolenu - sitko vygistit
dolni Groven dosazena, aviak| DG je ucpané
horni nedosazena - nnedostateény pfivod vody v |- zajistit zasobovéni
budové
- magnet. ventil vadny nebo - membrdnu magnet. ventilu
odpojeny vyménit nebo kabel zapojit
(kabel na parni modul s népi-
sem "Fill")
Al16 - max. teplota kabiny 55°C - bezpeénostni vypnuti pfi - kabinu nechat vychladnout
prekroéena prekrogeni max. pfipustné tep-
loty kabiny
A17 - proces vypousteni parniho |- generdtor zanesen kotelnim - vyménit &idlo teploty kabiny
generdtoru defekini a kamenem, tzn. vypustni otvor a soudasné vydistit odtokové
nebo potrubi ucpané potrubi
A18 - mé&Fené hodnoty ¢idlo teploty |- ¢idlo teploty kabiny defekini |- &idlo teploty kabiny vymenit
kabiny mimo toleranci nebo nezapojené nebo zapojit
A19 - Generdtor péry je pfi - Elektromagneticky ventil je vad- |- Ocistéte nebo vymérite
uvédéni do provozu z&4sti ny (netésny) membrdanu elektromagnetické-
nebo Uplné zaplnény vodou ho ventilu

Jakmile se objevi varovani na displeji, neni dalsi pouZivéni fukce Steam mozné!
Varovéni Ize smazat, po stisknuti tlagitka svétla je varovvani ignorovéno. Jestlize se stav funkce nezméni, objevi se po opétovném
vyvoldni pfisluiné funkce varovani znovu.

V pfipadé chybového hldseni A19 se po stisknuti tlaéitka osvétleni provede automatické odvodnéni generdtoru pdry.

Prostrednictvim resetu sité (spinaé Fl vypnuti, po 10 sek. znovu zapnout) moZou byt hldseni poruch eliminovana bez ztréty dat.

91




YNPABJIEHME K IV LITE STEAM

Unpukauyusa Momexa/ HeucnpaBHocTb |BozmorkHasa npuumHa Y cTpaHeHue noMexu
A13 - HanonHeHue npu Hauane - Wapoeoi knanaH nepeg - OTKpbITh WapoBoi KanaH
napoobpazoBaHms, B naporeHepaTopOM 3aKpbIT
TeUEeHWe NepPBbIX 3 MUHYT - Curo B npucoefuHu-tensHoM |- Oumnctutb cuto B
He Hayasiocb, 3TO 3HaUMT, yronke [l 3a6uto NPMCOEMHUTESTIEHOM YroJike
UTO HUXKHMIA MM BEPXHMM - HepocTatouHblit 06bem - O6ecneuntb gocTaTouHyto
YPOBEHb HE AOCTUIHYTHI nogaum Bofsl nogauy Bofsl
(Hanp. npu nepsom BBOAE B
3KCMUTyaTaLmio)
- Hedekr anektpomaruutHoro |-  [lepekTHblit unm He - 3aMeHuTb MeMBpaHy
KSlanaHa MOAKJIOYEHHbIH 3J1EKTPOMarHMTHOrO KJlanaHa
3/1EKTPOMarHUTHBIA KnanaH WK NOAKIFOUMTL Kabeslb
(kaBesb naposoro Mogy st ¢
Hagnmebro |, Fill”
- [Jedekt gatumka ypoBHs - HdedekTHbIi nam - 3aMeHMTb [aTunK ypoBHS
(npu naposom pexume n3 HenoAKJIFOUEHHBIN [aTunk WK NOAKIFOUMTL Kabeslb
APEHaXHOM TPyObl BLICTYNaeT|  ypOBHA (kabenb Ha napoBoM MopyJie
Boga) ¢ Hagnuesto ,Level”)
- [Hedekt naposoro mogyns |- [lepekt naposoro Mofyns - 3aMeHMTb [aTunK ypoBHS
WJIM HET HanpPAXeHus WK NOAKIFOUMTL Kabeslb
(kaBesnb naposoro Mogy st ¢
HagneuaTtkol ,Mains 230V*)
Al4 - HepoctatouHoe HanonHeHne |- LWapoBsoit knanax nepeq - OTKpbITb WapoBoit k1anaH
MpM Havasie UK BO BPeMs naporeHepaToOpPOM 3aKpbIT
napoobpasoBaHus, B TeueHue |-  Cuto B NpucoeguHu-TessHoM |- OuncTuTb cuTo B
MepBbIX 3 MMHYT, 3TO 3HaUMT, yronke [l 3a6uto NPUCOEQMHNUTESTIBHOM YroJiKe
UTO HUXHMM yPOBEHb - HepgocratouHblit 06bem - O6ecneunts focTaTouHyro
AOCTUIHYT, HO BEPXHMH nogauu eofsl nogauy Bofbl
YPOBEHbL HE HeT. - [edekTHblit nam - 3aMeHuTb MeMBpaHy
HenoAKJIHO YEHHbIH 3J1EKTPOMarHMTHOro KJlanaHa
3J1eKTPOMarHUTHbIM KanaH WM NOAKIFOUMTL Kabeslb
(kaBess naposoro Mogy st ¢
Hagnmcero |, Fill”
Alé6 - Makc. Temnepatypa B kabuke |- [pegoxpanutensHoe - [Jatb kabuHe ocTbITb
55 °C npeseblilweHa OTKJTHOUEHHE MPM MPEBbILLIEHWM
MaKCH-MaJIbHO AOMYCTUMOM
TeMnepaTyphbl B KabuHe
A17 - HeucnpaeHocTb BO - OtnoxeHne usBecTn B - [lpousBecTn gemoHTax
BPEMS OMOPOXKHEHMS naporeHepaTope, 3T0 naporeHepaTopa u
naporeHepatopa 3HaUMT, UTO BbIXOA W/ MK MPOM3BECTH €ro OUMCTKY,
ApeHaxHas Tpyba 3abuTsl BKJItOUas ApPeHaxHyto Tpyby
Al18 - MamepeHHble faTumkom - [edekTHbIit nam - 3aMeHuTb MM NOAKIIFOUMTL
3HaueHus TeMnepaTyphbl B HenoAKJIFOUEHHbIN faTunk AaTumMK TemnepaTtypbl KabuHbl
KabWHe BHe pomycka TeMnepa-Typbl KabuHbi
A19 - [laporeHepatop npu - [Hedekt MaruuTHoro BeHtuns |- [lpounctute MemBpaHy
BKJTFOUEHMM MOJSTHOCTBHO MITU (He NnoOTHbIM) MarHUTHOrO BEHTMAIA Mk
UaCTMUHO 3arMoJIHEH BOLOM 3aMeHUTL ee.

Monb3oBaTben Steam-dyHKLMeH HEBO3MOXHO, KaK TOJLKO BblgaeTtca npeaynpexaexuel

MpeAynpexXaeHus MOXHO CTepeTb, HaXaTieM KHOMKM OCBELLLeHUs MpeAynpexXgeHue urHopupyetcs. Ecam coctosiHme GyHKLMM He MeHsieTCs,
TO MPM CNefyIoLEM aKTMBMPOBaHWM COOTBETCTBEHHOM GYHKLIMM MpeAynpeXAeHHe BblAaeTCs MOBTOPHO.
Mpy coobuwermnn 06 ownbke A19 aBToMaTHUECKM 3aMycKaeTcst fpeHaXx Mocse HaXaTus Ha KJ1aBuLy NOACBETKM.

MocpeacTBoM NpepbiBaHUA MMTaHUA OT CeTH (BLIKJIFOUUTL aBTOMATUUECKMH MPefOXPaHMTEsIbHBIM BbIKSIFOUaTENb M BKIIOUMTE OMATH
nocne 10 cekyHpa) coobiueHnst 06 olMBKax MOXHO YCTPaHUTL 6€3 NoTepu AaHHbIX.
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1. Prysznic gérny raindance posiada 5
réznych typdéw strumieni:
Raindance (deszczowy)
Mix 1
Balance (zréwnowazony)
Mix 2
Whirl (wirowy)
Typ strumienia wybiera sie obracajgc
tarczg A.

2. tatwosé przesuwu uchwytu prysznica
recznego na drgzku mozna ustawiaéd
$rubg imbusowq B (klucz 2,5 mm).

3. W dostawie znajdujq sie takze dwie
wymienne dysze boczne ze strumie-
niem mgietki wodnej €. Mozna je
zamieni¢ z dyszami ze strumieniem
normalnym D. Prysznice boczne
posiadajqg zamek bagnetowy. Obrét
prysznica w lewo o 90° powoduje
jego wyjecie - wtedy mozna wlozyé
nowy prysznic.

4. Prysznic reczny Aktiva A8 posiada 4
rézne typy strumieni:
Normal (normalny)
Massage (masaz)
Mono (pojedynczy)
Soft (tagodny)
Typ strumienia wybiera sie obracajgc
tarczq E.
Funkcja Waterdim F stuzy do regulacji
przeptywu.

5. Gatka zaworu stuzy do otwierania i
zamykania prysznica falujgcego. Podc-
zas korzystania z prysznica falujgcego
prysznic reczny musi znajdowad sie w
uchwycie na icianie.

6. Gatka termostatu stuzy do ustawiania
temperatury wody, aktualna temperatu-
ra wskazywana jest na wyséwietlaczu.
Poprzez naci$niecie czerwonego guzi-
ka bezpieczefistwa G mozna uzyskaé
temperature powyzej > 38 °C.

7. Dyszawylotu pary posiada specjalne
zastawki, ktére umozliwiajg ustawie-
nie kierunku wyptywu pary.

Niebezpieczenstwo oparzenia !!!
Ustawianie zastawek moina
wykonywaé tylko przy
wytlgczonym generatorze pary
i po ostygnieciu dyszy wylotu
pary.
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1. Horni sprcha Raindance mé pét
roznych druhd proudo:
Raindance
Mix 1
Balance
Mix 2
Whirl
Otééenim sprchového kotouée A se voli
zpUsob sprchovén.

2. Pohyb vyskové sefiditelného drzdku
ruéni sprchy mdze byt sefizena
prostrednictvim imbusového $roubu B
(SW 2,5 mm).

3. Souclésti dodavky jsou dvé boéni
trysky s tzv. mlhovym proudem C.
Tyto mohou byt vyménény za trysky s
normdlnim proudem D. Boéni sprchy
jsou upevnény pomoci bajonetového
zGvéru . Oto&enim boé&ni sprchy
doleva o 90° mize byt bodni sprcha
odstranéna a jind nasazena.

4. Ruéni sprcha Aktiva A8 mé &tyfi rizné
druhy proudo:
Normdlni
Masazni
Monoproud
Jemny
Otd&enim proudového kotoule E se
voli zpUsob sprchovéni.
Prostfednictvim funkce Waterdim F
moZe byt regulovan pritok.

5. Otécenim rukojeti ventilu se proudova
sprcha ofevird a zavird. V pribéhu
pouzivdni proudové sprchy musi byt
ruéni sprcha zastréena do drzdku ruéni
sprchy, ktery je na sténé.

6. Ot&éenim rukojeti termostatu se
sefizuje teplota vody, aktuédlini teplota
je indikovana na displeji. Stisknutimk
Cerveného bezpeé&nostiho knofliku G
moZe byt dosaZena teplota > 38 °C.

7. Lamely vystupni trysky pary je
mozné nastavovat a ménit tak smér
proudéni pary.

Nebezpeéi opareni!

Nastavovani lamel se smi
provadét pouze pFi vypnutém
generatoru pary a na vychladlé
frysce.

1. Y sepxHero gywa Raindance nate
PassIMUHbIX TUMOB CTPYM:
Raindance
Mix 1
Balance
Mix 2
Whirl
Bui6op BMAa cTpyu npousBogutcs
noesopoTom gucka A.

2. C nomoupto BMHTa C LMIIMHAPMUECKOM
FOJSI0BKOM M BHY TPEHHMM LUECTMIPaHHMKOM
B (SW 2,5 Mm) MOXHO M3MEHMTL cTeneHb
CKOJTbXKEHUs NIepecTaB fIeMOM Mo BbICOTe
AepxaTens pyuHoro gylwa.

3. B komnsiekT noctasku BxopAaT Asa
60KOBbIX fylla ¢ MeskiM pacrbisiom C.
Mx MOXHO 3aMeHTb Ha GoKoBble Aylum
¢ HopManbHoit ctpyei D. Bokosbie
AYWH NpUKpensieHbl C MOMOLLbIO
6aitoHeTHoro 3atBopa. bokosoi pyw
MOXHO YCTpaHuTb, noBepHys ero Ha 90°
BJ1EBO, 3aTeM MOXHO BCTaBMTb ApYroM

Ayw.

4. Y pyunoro gywa Aktiva A8 uetuipe
Pa3sIMUHBIX THMa CTPYM:
HopMaJibHas
Maccax
MOHO
Msirkasi
Buibop Buga cTpyn npoussopuTcs
nosopoTom fucka E.
C nomolpto GyHKLMK peryiMpoBaHus
notoka soasl (Waterdim) F MoxHo
peryiMpoBaThk MOTOK BOAI.

5. MoTouHbllt Ayw oTkpbiBaeTca M
3aKpblBaeTCcs NOBOPOTOM pblyara
knanaHa. Bo Bpems nosib3oBaHus
MOTOYHBIM fyLLEM PYUHOM Ayl AOSIKEH
HaXOfMTLCS B flepXaTtesie pyuHoOro
Aylua Ha CTeHe.

6. lNoBopoTtoM perynsatopa TepMocTtaTa
yCTaHaB/MBaeTCH TemnepaTypa BOAbI,
TeMnepaTtypa BOAbl NOKa3biBaeTcs
Ha pucnnee. HaxaTuem KpacHoii
npeAoxpan1TesbHON KHomkM G MoxeT
6bITb foCTuUrHyTa Temnepatypa > 38

°C.

7. MnactuHkn naposoi GopcyHKH
MOTYT 6bITb MepecTaBJieHbl, Tak
uTOBbI perynmpoBaTth HanpasJieHue
BLIXOASALLEro napa.

OnacHocTb oxcora!

HanpasneHue MMacTUHOK
MOD>KHO npousBoAUTENbHO
UCKNIOYUTENBHO npu
BbIK/TFOYEHHOM MaporeHepaTtope
] oxna><peHHOMU napoBoM
$opcyHkel.
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Panel z dozownikiem zapachu
1.1 Do obréconej pokrywki A dozowni-

Maposou Mmogynb ¢
apoMaTHU3aTopoMm

Pami modul s rozptylovatem aroma:
1.1 Do obraceného krytu A rozptylovace

ka zapachu mozna wla¢ substancje
zapachowa w plynie. Intensywno$c
zapachu reguluje sie dzwignia B.
Jezeli dzwignia B jest w tylnym
potozeniu, intensywno$é zapachu
jest najwieksza.

Podczas kapieli parowej pokrywka
A jest bardzo goraca, przed jej
dotknigciem nalezy odczeka¢ az sie
ostudzi.

Po kapieli parowej starannie
wyptukaé pokrywke A. W celu oc-
zyszczenia mozna jg réwniez wlozy¢
do zmywarki.

1.2Do sitka C dozownika zapachéw

mozna wtozy¢ réwniez substancje
zapachowa w postaci suchej, np.
suche listki lub nasaczony zapa-
chem wacik. Intensywno$¢ zapa-
chu reguluje sie dzwignia B. Jezeli
dzwignia B jest w tylnym potozeniu,
intensywno$¢é zapachu jest
najwigksza. Podczas cyklu parowania
pokrywka A musi by¢ zamknieta.

Podczas kapieli parowej pokrywka
A jest bardzo goraca, przed jej
dotknigciem nalezy odczeka¢ az sie
ostudzi.

Po kapieli parowej starannie
wyptukaé sitko C, pokrywke A i
wktad dozownika zapachéw. Do
wyjecia wktadu dozownika dzwignia
musi wskazywac na symbol D.W celu
oczyszczenia wszystkie cze$ci mozna

aroma muze byt nalita vonna latka.
Intenzita viné mize byt nastavena
packou B. Jestlize sméfuje packa
B dozadu, je nastavena maximalni
intenzita vané.

KrytAje v pribé&hu parniho provozu
velice horky, pfed dotknutim je tfeba
kryt A nechat nejprve vychladnout.
Po parni lazni je tfeba kryt A peélivé
vyplachnout. Kryt mize byt vy¢istén
také v my¢ce nadobi.

1.2Do sitkové vlozky C rozptylovace

aroma muze byt vlozena pevna
aromatickad latka, napf. ususené listy
nebo také chomadek vaty nasyceny
vonnou latkou. Intenzita viiné maze
byt nastavena packou B. Jestlize
sméfuje packa B dozadu, je nasta-
vena maximalni intenzita vané. Kryt
A musi v pribéhu parniho provozu
uzavirat aromatizacni zafizeni.

KrytAje v pribé&hu parniho provozu
velice horky, pfed dotknutim je tfeba
kryt A nechat nejprve vychladnout.

Po parni lazni sitkovou vlozku C,
kryt A a vlozku rozptylovace aroma
peélivé vyplachnout. Pro vyjmuti
vlozky rozptylovade aroma musi
byt packa ukazovat na symbol D.
Veskeré dily mizou byt vy¢istény
také v my¢ce nadobi.

MepesepHyTyto Kkpblwky A
apoMaTnsaTopa MOXHO 3anoJsiHAThL
XUAKUMM aPOMATUUECKMMM BELLLECTBAMM.
MHTEeHCHBHOCTE apoMaTa MOXHO
perympoBaTb C MOMOLbI pblyara
B. MakcumanbHafA MHTEHCUMBHOCTL
pocturaetcs, ecsi peivar B nokassizaet

Hasag.

Bo Bpewms napoeoro pexuma kpbiwka A
CUJIbHO HarpesaeTcsi, AaTb Kpbike A
OCThITb Mepef] TeM, Kak MpuKacaTbes K
HEM.

Mocne naposoi GaHu kpblwky A
HEOBXOAMMO TILATESILHO BbIMbITL. {15
OUMCTKM KPBILWLKY MOXHO MOJIOXMTL B
MOCY AOMOEUHYHO MaLlMHY .

1.2 Curo C apomathszatopa MOXHO

3aMnoJIHATb TBEPAbIMM apOMaTUUECKMMM
Bel,ecTaMu, HampMMep, CYXMMM
JIUCTEAMM WMSIM BaATOMW, NPOMMUTaHHOM
AYWMCTLIM BelecTBOM. MHTEHCHBHOCT
apoMaTa MOXHO perysupoBaTb C
noMowsto peivara  B. MakcumarnbHas
MHTEHCMBHOCTb [OCTMraeTcs, ecsiu
pblyar B nokaseiBaet Hazap. Bo
BPEMS NMapoBOro pexuMa Kpbllka
A apomatuzaTopa fgosxHa 6biTh

3aKpbITa.

Bo Bpems naposora pexuma kpbilka A
CUJIbHO HarpeBaeTcsi, AaTb Kpbike A
OCTbITb MEepeq TeM, Kak MpuKacaTbes K
HEM.

Mocne naposoit BaHHb! cuto €, Kpbiluky A
M BCTaBKy apoMaTmzatopa, Heo6XogMMo

Parnimodul s automatickym ddvkovanim

vonné latky:

2. Nadobka navonnou latku E mize byt
naplnéna kapalnou vonnou latkou.
Vonné latky od Pharo:

Eukalypt objednaci é.: 21453000
Eukalypt a méata objednaci ¢.:

TULaTesIbHO NPOMBITL. YTOBLI BEIHYTL
BCTaBKy apoMaTMsaTopa pblyar foJiXeH
nokasblBaTb Ha ycs10BHbIA 3Hak D. [1ns
OUMCTKM BCE fiE€TasM MOXHO MOJIOXMHTL
B NOCY[JOMOEUHYHO MalLMHY.

réwniez wtozy¢ do zmywarki.

Panel z automatycznym dozowaniem
zapachu:
2. Pojemnik zapachu E mozna napetnic

ptynnym $rodkiem zapachowym. 21454000

5"°dk.i zapachowe Pharo: Lesni v(iné objednaci ¢&: Maposou wMopgynb c
Eukaliptus 21455000 aBTOMAaTU4Ye€CKMM A O3UMpOBaHHe
nrzam. 21453000 Citron objednaci ¢&: 21456000 apomaTuieckoro BellLecTBas

Mieta eukaliptusowa

nr zam. 21454000
Jodta nr zam. 21455000
Cytryna nrzam. 21456000
Dozowaniem zapachu reguluje uktad

Pridavani vonné latky je regulovéno
ovlddanim K4.

2.

EmkocTs Ans Aywuctoro sewectea
E MOXHO 3aNosIHUTb XMAKMM
apPOMaTMUECKMM BELLECTBOM.
ApomaTHueckim BewecTsa $UpMBI
Pharo:

sterowania K4. SeKanunt N zakaza: 21453000
OBKa-MATa N zakaza: 21454000
3anax enm N zakaza: 21455000
JTumon N zakaza: 21456000
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[o6aBka apomaTuueckoro BelyecTsa
perynupyetca ynpaenieHueM K4.
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1.
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Listki dyszy wyptywu pary mozna
regulowad, a tym samym wptywacd
na strumien wyplywajacej pary.

Niebezpieczeristwo oparzenia!
Ustawianie listkéw mozna
przeprowadza¢ wytgcznie przy
wytaczonym generatorze pary i przy
zimnej dyszy.

A

Podczas kapieli parowej dysza pary
jest bardzo goracal!

A

Po 15 min. od momentu wylaczenia
$wiatfa lub od nacisniecia ostatniego
przycisku odbywa sie automatyczny
spust generatora pary. Woéwczas
pod szafka narozng wyptywa goraca
woda.

Niebezpieczeristwo oparzenia!
Podczas wykonywania tych
czynnosci nikt nie moze przebywaé
w strefie pomiedzy szafka narozna a
odptywem wody!

Wyptukany brud i czastki wapnia
mozna na koniec wyptukaé recznym
prysznicem..

1.

2,

Je mozné ménit postaveni lamel u
vystupnitrysky a ovliviiovat tak smér
proudéni pary.

Nebezpedéi opareni!
Nasmérovani lamel smi byt
provadéno vyhradné jen za stavu
vypnutého generatoru pary a
vychladlé trysky pary.

A

Tryska vystupu pary je v prabéhu
parniho provozu velice horka!

A

Po 15 minutach od zhasnuti osvétleni
nebo od posledniho stisknuti tlacitek
dochézi k automatickému vypusténi
generatoru pary. Piitom vytéka horka
voda pod rohovou skfitikou.
Nebezpedéi opareni!

V pribéhu tohoto procesu se
nesmi nikdo zdrZovat v oblasti mezi
rohovou skfifikou a odtokem vody!
Pfipadné nedistoty nebo zbytky
vodniho kamene pak mohou byt
splachnuty ruéni sprchou.

3.

JTamernn B BbIXOHOM MNapoBOM conse
MOXHO NnepecTaBsifTb, TakKMM o6pa30M
MOXHO MEHATb HanpasJieHne napoaoﬁ

CTpyMm.

OnacHocTb o>ora!
MepectaHoBKy SlaMenielt paspeluaetcs
npPpouW3BOAMUTbL TOJIbBKO €cCny
naporeHepaTop OTKJIFOUEH M ecsiu
napoBoe COMJ10 OCThIIO.

A

Bo Bpems napoBoro pexuma
NapoBLINYCKHOE COMJSIO CUJIBHO
HarpeBaercs!

A

15 MuHYT nocsie Toro Kak MoTyLMICs
CBET, MM MoCJ1e TOro, Kak Bblsla HaxaTa
Kakas-siM6o KHOMKa, NPOM3BOAMTCH
aBTOMaTHueckoe OMOPOXHeHHe
naporeHepatopa. [lpu 31oM nog
Yr/I0BbIM WKadoM BLICTyrNaeT ropsayas
BoAa.

OnacHocTb o>oral!

Bo BpemMmsa 3Toro npouecca
HUKTO HE AONM>KEH HAaXOR/UTLCH
B 30HEe Me>XAY YrnoebiM
wkadpoMm u cTokom sBogbi!
OcTaBLuMecs YacTHLbI FPSI3M MITM U3BECTH
MOXHO CrMOJIOCHYTb PYUHBIM [YLLEM.






WYMIANA OSWIETLENIA

VYMENA PRVKU OSVETLENI

3AMEHA JTAMIMOYEK

A

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek
prac przy instalacji elekirycznej nalezy
najpierw odcigé¢ doptyw prgdu do kabiny
prysznicowej.

1. Zdjqé pokrywe daszka A.

2. Pociqgngé do géry oba zamknigcia B
i odchyli¢ zespét oswietlenia.

3. Wyjqé uszkodzong zaréwke
halogenowg C ( 10W, 12V ).

1]

Nowej zaréwki halogenowej D (10W,12V)
nie dotykaé palcamil

4. Wiozy¢ nowq zardéwke ostonietq kar-
tonem i usung¢ karton.

Montaz nastepuje w odwrotnej
kolejnosci.
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A

Pfed zaddtkem veskerych praci na elek-
trickych dilech musi byt pferuien pfivod
elektrického proudu do sprchového
alténu.

1. Odstranit kryt stiechy A.

2. Oba tlakové uzdvéry B vytdhnout
nahoru a zdvihnout kruh osvétleni.

3. Vytdhnout vadny prvek osvétleni C
(halogenova trubice 10 W 12 V).

1]

Nedotykat se prsty nového prvku osvétleniD
(halogenovd trubice TO W 12 V)l

4. Novy prvek osvétleni obalit kartonem
a nasadit, odstranit karton.

Montdaz probihd v obrdceném poradi.

A

Mepepn ntobbiMu paboTamm Hap
3J1EKTPMUECKMMM Y3J1aMM BHEPromnMTaHue
K AyleBoi KabuHe-sItoKC AOJIXHO 6biTh
npepBaHo.

1. Ycrpanuts nokpeitve Kpbiwn A.

2. OtrsiHyTb 06a 3aTBOpa B BBEpxX U
NPUNOAHATL CBETOBOE KOJIbLLO.

3. BuiTsHYTb neperopeBLyro JiaMnouky
C (ranorexHas namnouka 10 satT 12

BOJILT).

He npukacatsca k Hosoi namnouke D
(ranorennas namnouka 10 satt 12 BosbT)
nanbsuamm!

4. BcraBuTb HOBYHO J1aMMOUKY B KapPTOHHOM
0BOSI0UKE M YCTPaHHTL 3aTeM KapTOHHYHO
060J10uUKy .

MoHTax npousBopguTca B 06paTHOM
nopsigke.
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CZYSZCZENIE CISTENI YXOJ] 3A KABMHOM
1. Za pomocq funkcji recznego czyszcze- 1. Pomoci ,rubit””, manuélni funkce 1. C nomowsto $yHkumm ,rubit®”, pyunas
nia ,rubit”“prysznice mozna oczyscié Cisténi, mozou byt proudové trysky $YHKLMA OUMCTKM, CTpyeoBpasoBaTesu
z kamienia wapniowy. jednoduchym tfenim o&istény od usa- MOXHO OUWUCTMTb OT MBBECTM - MPOCTO
zenin vdpna. cTepeTs ee.
2. Reczny prysznic za pomocqg funkg;ji
oczyszczania z kamienia "Quiclean”. 2. Pomoci istici funkce "Quiclean" pfi 2. [Ins ycTpaHeHus usBectn y pyuHoro
Przy przestawianiu typu strumienia prepnuti druhu proudu dochdzi k tomu, Aywa umeetcs $yHkumua ,Quiclean”.
mate szpilki czyszczqce usuwajq osad Ze malé Cistici ty&inky vytlaé&i vapenaté Mpu nepectaHoBke Ha Apyroi BUA
kamienia. usazeniny z proudovych otvord ven. CTPYM OTJIOXKEHMS U3BECTH YCTPAHSIOTCH
MaJTbIMU OUMCTHMTESTbHLIMM WTBLIPSIMM.
3. Oczyszczanie filtra recznego pryszni- 3. Cisténi filtru ruéni sprchy
ca a. Otevfit uzdvér 3. Oumctka $unbTpa pyuHoro fgylwua
a. Otworzy¢ zamkniecie b. Stahnout hlavici sprchy a. OtkpbiTb 3aTBOP
b. Zdjg¢ gtéwke prysznica c. Vyplachnout filtr b. Chsts gywesyto ronosky
c. Przeptukaé filtr d. Nasadit hlavici sprchy c. [pomsiTs $pusbTp
d. Zatozy¢ gtéwke prysznica e. Zaviit hlavici sprchy d. Hacaguts gywesyto ronosky
e. Zamkng¢ zamkniecie €. 3aKpbITb 3aTBOP
4. Sprchy odistit od usazenin vépna

Usuwanie kamienia z prysznicéw

a. Wiozyé gtéwke prysznica na max
10 min do naczynia wypetnionego
$rodkiem do usuwania kamienia wap-
niowego Hansgrohe Schnell-entkalker
(numer zaméwienia 20900000) - po-
ziom napetnienia A ok. 20 mm).

b. Doktadnie wyptukaé gtéwke prys-

znica.
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a. Hlavici sprchy vloZit na maximélng
10 mi. do néddoby s odvdpiovacem
Schnellentkalker (obj. & 90900000)
(plnéni A ca. 20 mm).

b. Hlavici sprchy peélivé
vypldchnout.

Y paneune usBecTH C AYyWeBbIX
rosI0BOK

a. MosnoxuTse fAywesyto ronoeky,
Ha 10 MWMH MaKcCMMyM B €MKOCTb,
HamMoJTHEHHYHO CPEACTBOM A151 BbICTPOro
yAanenus masect upmbl Hansgrohe
(Homep 3akaza 90900000) (ypoeeHs
HanosnHeHus A npuM. 20 Mwm).

b. TwarensHo npononockats Aywesyto
rOJSIOoBKY.
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ODKAMIENIANIE

ODSTRANOVANI
VODNIHO KAMENE

OuMCTKA

A

Aby zmniejszy¢ zakamienianie sig i
ochroni¢ instalacje wodng  przed sz-
kodami, nalezy zamontowaé domowq
stacje zmiekczania wody.

Kiedy nalezy odkamienia¢ ?

¢ kiedy maleje wydajnosé¢ pary

¢ doprowadzenie kabiny do zadanej
temperatury trwa dtuzej niz dotychczas
® podczas dziatania wyptywa gorgca
woda z dyszy pary

Odkamienianie (patrz rys.A)

i'f
Demontaz i montaz elekirycznych

podzespotéw z generatora pary powin-
ien by¢ wykonany przez elekiryka.

Niebezpieczenstwo oparzenia !!!
Odkamienianie mozna wykonywa¢ tylko
przy wylgczonym generatorze pary po

jego ostygnieciu.

1. + 2. Odciq¢ doptyw pradu elekirycz-
nego, brodzik wytozyé matq ochronng i
odkrecié szybe otworu rewizyjnego.

3. Odtgczy¢ whyczke generatora pary.
4. + 5. Zamkng¢ zaworek kagtowy zasi-
lania wodg generatora pary i odkreci¢
waQqz.

6. Odtgczy¢ przewdd pary od genera-
tora.

7.Odkreci¢ $ruby mocujgce generator
pary , unie$¢ go i wyciqgngé z szafki
naroznikowej. Nastepnie wylaé reszte
wody z generatora.

8. Generator pary wypetni¢ dostepnym
na rynku  szybkim  odkamieniac-
zem na bazie kwasu cytrynowego.
Przestrzegaé przy tym danych producen-
ta dotyczgcych stosunku w mieszance i
czasu dziatania.

9. Nastepnie  oprézni¢  generator i
odkrecié rure drenazowq.
10. Generator  pary i rurg

drenazowq wyptukaé doktadnie czystq
wodg. Usunqgé takze ze $rodka resztki
kamienia wapiennego i inne zabrudze-
nia.

Montaz nalezy wykonaé doktadnie w
odwrotnej kolejnosci

Po zakonczeniu odkamieniania
uruchomi¢ generator pary bez
osoby w srodku kabiny !!!
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A

Aby bylo mozné prodlouZit intervaly
odstrafiovdni vodniho kamene, pFipadné
aby byl v&§ domovni rozvod vody chrdnén
pred poskozenim, musi byt od stupné 14
tvrdosti vody (~2,5 mmol/l) instalovdno
centrdIni zafizeni pro zmék&ovani vody.

Kdy se odstranuje vodni kamen:

o klesd mnoZstvi vyvijené pdry,

e dosazeni pozadované feploty v
kabiné trva déle nez obvykle,

® béhem provozu s pdrou vychdzi z
trysky i horkd voda.

Odstranovani vodniho kamene (viz

Y

Demontéz a montéZz elekirickych komponent
smi provddet jen kvalifikovany elekirikér podle
VDE 0100.

Nebezpeci opareni!
Odstrafiovani vodniho kamane se smi
provddét jen na chladném generdtoru pdry.

1. + 2. Vypnout pfivod energie, do
vanicky poloZit ochrannou matraci a sejm-
out sklenénou tabuli na reviznim otvoru.

3. Rozpojit zéstreku vedouci ke generdtoru
pdry.

4. + 5. Uzaviit rohovym ventilem piivod
vody do generdtoru pdry a odmontovat tlo-
kovou hadici.

6. Od parniho generdtoru odsroubovat ve-
deni pary.

7. Uvolnit Srouby na generdtoru pary, gen-
erdtor pdry nadzvednout a vyjmout jej z ro-
hové skfiné. Z generdtoru pary vylit zbytek
vody.

8.Napliite  parni  generdtor  bézné
proddvanym rychloodvapriovaéem na bézi
kyseliny citronové. Pritom méjte na zfeteli
vyrobcem uvedeny sméSovaci pomér a
dobu pisobeni.

9. Generdtor pdry vyprdzdnit a sejmout
odvodriovaci trubku.

10. Generdtor pdry a odvodiiovaci
trubku vyplachnout &istou vodou. Z parniho
generdtoru a odvodfovaci trubky odstra-
nit zbyvajici &éstice vodniho kamene a
necistot.

Montdz se provédi v opadném sledu

Ukond. :

Po odstranovani vodniho ka-
mene nechejte probéhnout cyk-
lus tvorby pary bez pFitomnosti
uZivatele!

A

Ans Toro, uToBbl COKpPaTHTL KOJIMUECTBO
umctok (a Takxe 3aWMTMTL  Apyrhe
noTpebutenu Bogel oT Haneta), ¢ 14 dH
(2,5 mmol/l) pekomengyetcs ycTaHoBMTL
PUABLTP-yMArumMTE b BOABI.

Korpa npoBopguTb o4McTKYy:

* MolyHocTb Napa yMeHbLMSIach

® HyxHa TeMnepaTypa BHyTpM KabuHbl
AocTvrateeTcsl 3a 6GOJSIbWMIA  MHTepBas
BPEMEHM

¢ Bo Bpewms BKJIFOUEHMA MaporeHepaTopa
M3 Hero BEIXOAMT ropsAvasn BoAa

Oumncrka (puc. A)

T4
C6opka M  pasbopka  KOMMOHEHTOB

3J'|eKTpoan60pos AOJIXXHa Npou3BoAUTLCA
TOJIbKO B COOTBETCTBUMU C MpeanUcaHuamMm

VDE 0100.

OnacHocTb oxoral
OHMCTK)’ MOXXHO NPOBOAUTL TOJIBKO Korga
NnaporeHepaTop XOPOoLO OXJ1aXAeH.

1.4+2. O6ecTounTs, NOMOXMUTE 3aLUTHYHO
TKaHb B MOGACH W Y[JasuTb CTEKSIO M3
CEPBMCHOTO OTBEPCTHS.

3. [loctath wrekep naporeHeparopa.
4.+5. 3aKkpbiTb  yrjoBOM  BeHTWSIb
MofjBOAKM BOAbl  MaporeHepatopa M
OTOABHHYTb LUJTAHT.

6. Ortkpymte nogeog napa o
naporeHepartopa.
7. Ocnabutb BMHTBI MaporeHepartopa,

MPMMOAHATL MaporeHepaTop M BbiHYTb M3
yrnosoro wkauuka. Camte ocTaTku BoAb
M3 MaporeHepaTopa.

8. HanonHuTe naporeHepaTtop 06bIYHbIM
CpeacTBoM Ans BLICTPOro yaaneHus
HaKWMU Ha OCHOBE NMMOHHOW KMUCIOTbI.
Mpw aTom cobnoganTe ykasaHus
M3roTOBMTENS O KOHLEHTPaLMKU pacTeopa
1 BPEMEHW BO3OENCTBMS.

9. Buismts BoAy w3 naporeHepatopa M
YHanuTb U3 Hero ApeHaxHyto TpyoKy.

10. T[pomuiTs  xosogHoi  BoFO¥M
naporeHepaTop M [ApeHaxHylo Tpy6Ky.
Y ganmTb ocTaTKM M3BECTKOBOrO HasleTa M
rpsiaM M3 naporeHepaTtopa W ApPeHaXHoM
TPy6KM.

C6opky npouseecTn B 06paTHOM NOPAFKE.

Mocne ouuctkm opuH pas
aKkTuBupoBaTb PYHKL MO Napa B
nycTtou kabune!
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EG-Konformitatserklarung

Name/Anschrift des Ausstellers:
Hansgrohe AG
Auestrasse b - 9
77761 Schiltach

Produktbezeichnung: Duscheinrichtung, multifunktional
Typenbezeichnung: DT New Line DL; DT New Line ST; DT New Line SL; DT
New Line ML

Das bezeichnete Produkt erflillt die Bestimmungen der Richtlinie:
2006/95/EG

"Richtlinie des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten
betreffend elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter
Spannungsgrenzen”.

Die Ubereinstimmung des bezeichneten Produktes mit den Bestimmungen der Richtlinie wird durch die
vollstdndige Einhaltung folgender Normen nachgewiesen:

DIN EN 60335-1 (VDE 0700-1):2007-02; EN 60335-1:2002+A11+A1+A12+Corr.+A2:2006
DIN EN 60335-2-105 (VDE 0700 - 105):2005-09; EN 60335-2-105:2005
DIN EN 50366 (VDE 0700-366):2006-11; EN 50366:2003 + A1:2006

Das VDE Prif-und Zertifizierungsinstitut (EU-Kenn-Nr. 0366), Merianstr. 28, D-63069 Offenbach, hat

das Produkt geprift und zertifiziert. Der Zeichengenehmigungsausweis berechtigt zum Flhren des
untenstehenden Zeichens des VDE.

Zeichengenehmigungsausweis Nr. 40012613
Aktenzeichen 541200-2232-0004 / 59080 FG22 / HM

{Ort, Datum) ﬁechtsverbﬁlcl’é Unterschrlf des AussMer




EC Declaration of Conformity

Issuer's name and address:
Hansgrohe AG
Auestrasse b - 9
77761 Schiltach

Product: Shower cabinet, multifunctional
Type designation: DT New Line DL; DT New Line ST; DT New Line SL; DT
New Line ML

The designated product is in conformity with the European Directive:
2006/95/EC

"Council Directive on the harmonization of the laws of the Member States relating
to electrical equipment designed for use within certain voltage limits".

Full compliance with the standards listed below proves the conformity of the designated product
with the provisions of the above-mentioned EC Directive:

DIN EN 60335-1 (VDE 0700-1):2007-02; EN 60335-1:2002+A11+A1+A12+ Corr.+A2:2006
DIN EN 60335-2-105 (VDE 0700 - 105):2005-09; EN 60335-2-105:2005
DIN EN 50366 (VDE 0700-366):2006-11; EN 50366:2003 + A1:2006

The VDE Testing and Certification Institute (EU Identification No. 0366), Merianstr. 28, D-63069

Offenbach, has tested and certified the product granting the VDE Approval for the mark(s) as
displayed.

Certificate No. 40012613
File Reference 541200-2232-0004 / 59080 FG22 / HM

Salros 026 oG /éWW
{Place, Date) /{L%al\v bindin%gnal{lre of the is&fﬂ \/
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